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I

(Tiedonantoja)

EUROOPAN PARLAMENTTI

ISTUNTOKAUSI 1995-1996

Istunnot 27.-29. kesdkuuta 1995
LEOPOLD-RAKENNUS — BRYSSEL

TIISTAINA 27. KESAKUUTA 1995 PIDETYN ISTUNNON POYTAKIRJA
(95/C 183/01)

OSA 1

Istunnon kulku

Puhetta johti varapuhemies
FONTAINE

(Istunto avattiin klo 15.00)

1. Istuntokauden uudelleen avaaminen

Puhemies julisti Euroopan parlamentin 16. kesékuuta 1995
keskeytetyn istuntokauden uudelleen avatuksi.

2. Poytikirjan hyviksyminen
Seuraavat jasenet kdayttiviit puheenvuoron:

— Metten kiinnitti huomiota lehdistossd ilmestyneeseen
tietoon, jonka mukaan parlamentin puhemies olisi ehdotta-
nut Cannesin Eurooppa-neuvostossa eri kansallisten valuut-
tojen nimien sailyttamistd yhtendisvaluutan nimeni ecun si-
jasta; hin arvioi, ettd puhemies ei niin ollen ole puolustanut
parlamentin kantaa, jonka mukaan yhteniisvaluuttaa on kut-
suttava ecuksi, kuten Euroopan unionista tehdyssi sopimuk-
sessa méaritian. (Puhemies vastasi hénelle, ettd parlamentin
puhemies tulee antamaan kaikki asiaa koskevat tiedot palat-
tuaan Cannesista);

— Andrews huomautti, ettd hén oli esittdnyt edellisen is-
tuntojakson aikana komissiolle kysymyksen 36 miljoonan
Englannin punnan suuruisen tuen myontdmisestd Indonesi-
alle, ja ettd komissio oli luvannut vastata kysymykseen kir-
jallisesti, mutta vastausta ei ole vield saatu. Andrews pyysi
toisaalta, ettd komissio vastaa hénelle, ja toisaalta, etti titd
tukea koskeva kysymys otetaan esille komission puheenjoh-
tajan kanssa. (Puhemies totesi nimd pyynnét huomauttaen
samalla, ettd komissio on varmasti huomioinut kysymyk-
sen);

-— Alavanos ilmoitti, ettd presidentti Chirac otti edellisen
pdivan Cannesin huippukokouksessa esille kysymyksen Tur-
kin osallistumisesta Eurooppa-neuvoston kokouksiin tasa-
arvoisesti Kyproksen ja Maltan kanssa, jotka osallistuvat nii-
hin tarkkailijoina, miké olisi Euroopan parlamentin asiaa
koskevien pditoslauselmien vastaista; (Puhemies vastasi hi-
nelle, ettd komission puheenjohtaja antaa seuraavana pii-

-viind tiedonannon kiireellisistd poliittisista kysymyksistd ja

ettd titd kysymysti voitaisiin tdlloin kisitelld; lisdksi presi-
dentti Chirac vierailee parlamentissa seuraavan istuntojak-
son aikana ja vastaa hinelle esitettdviin kysymyksiin);

— Féret kasitteli Belgian 21. toukokuuta pidettyja parla-
menttivaaleja (Puhemies keskeytti hdnen puheenvuoronsa);
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— Provan, joka kisitteli uudestaan perjantaina 16. kesé-

kliuta osana vilja-alaa ja perunatirkkelystuotantoa koskevaa
Hardstaftin mietintod (A4-0127/95) (kyseisen istunnon poy-
tdkirja osa I, kohta 9) koskevassa keskustelussa pitiméainsa
puheenvuoroa, muistutti sanoutuneensa irti esittelijan kan-
nasta, joka ei tukenut toimivaltaisen valiokunnan kantaa tar-
kistuksiin, vaan esittelijan oman ryhmin kantaa, minka joh-
dosta maataloutta ja maaseudun kehittdmistd kasittelevin
valiokunnan puheenjohtaja oli pyytdnyt péitosvaltaisuuden
toteamista ddnestettdessd; Provan muistutti, ettd hin oli pyy-
tanyt kysymyksen kisittelemisti tyojirjestystd, valtakirjojen
tarkastamista ja loukkaamattomuutta kisittelevissd valio-
kunnassa, ja uudisti pyyntonsd (Puhemies totesi tdimén pu-
heenvuoron ja ilmoitti, ettd kysymystéd tullaan tutkimaan).

Edellisen istunnon poytikirja hyviksyttiin.

Seuraavat jisenet kayttivit puheenvuoron:

— Wijsenbeek ilmoitti lihettdneensd kirjallisen pyynnon
kvestorikollegiolle, jotta televisiovastaanottimia asennettai-
siin parlamentin eri rakennuksiin Brysselissd ja jotta tarvit-
tavin toimenpitein keskustelujen seuraaminen tehtiisiin
mahdolliseksi istuntosalin ulkopuolella; hén totesi, ettei hi-
nen pyyntoonsi ole vieldkédn vastattu (Puhemies totesi, ettd
kvestorit ovat ldsni salissa ja ettd he varmasti olivat toden-
neet hinen esittiminsid huomiot);

—  West kiinnitti huomiota istuntosalin huonoksi havaitse-
maansa akustiikkaan.

3. Tervetulotoivotukset

Puhemies toivotti parlamentin puolesta tervetulleeksi hiljat-
tain uudelleen perustetun EU-Romania yhteisparlamentaari-
sen valiokunnan Romanian valtuuskunnan puhemiehiston ja
sen johtajan Ovidiu Popescun, jotka olivat istuutuneet viral-
liselle lehterille.

4. Valtakirjojen tarkastaminen

Tyojdrjestystd, valtakirjojen tarkastamista ja loukkaamatto-
muutta kisittelevdn valiokunnan ehdotuksesta parlamentti
padtti vahvistaa Giansilyn ja Nordmannin edustajantoimet.

5. Valtuuskuntien kokoonpano ja AKT-EU-
edustajakokous

PPE-ryhmin ehdotuksesta parlamentti vahvisti Dimitrako-
pouloksen nimittdmisen suhteista Mashrek-maihin ja Persi-
anlahden valtioihin vastaavan valtuuskunnan jdseneksi.

Dimitrakopoulos oli mygs ilmoittanut eronneensa varsinai-
sesta jisenyydestdin AKT-EU-edustajakokouksessa.

6. Oikeusasiamiehen valinta

Puhemies ilmoitti, ettd heindkuun istuntojakson aikana ta-
pahtuvan oikeusasiamiehen valinnan johdosta vetoomusva-
liokunta on paattinyt jarjestdd tyojarjestyksen 159 artiklan 3
kohdan mukaisesti titd virkaa tavoittelevan seuraavan kuu-
den ehdokkaan julkisen kuulemistilaisuuden:

Siegbert Alber, Alvaro Gil-Robles Gil-Delgado, William
Newton-Dunn, Jacob Magnus Soderman, Marie-Claude
Vayssade ja Simone Veil.

Puhemies ilmoitti, ettd kuulemiset tapahtuvat Leopold-ra-
kennuksen salissa 01 A02 seuraavassa jarjestyksessi:

— keskiviikkona 28. kesédkuuta iltapdivillda: Alber, Veil ja
Vayssade

— torstaina 29. kesikuuta iltapdivilld: Newton-Dunn, Gil-
Robles Gil-Delgado ja S6derman.

7. Lupa laatia mietintoja

Puhemieskonferenssi on antanut seuraaville valiokunnille
luvan laatia mietintoja:

— ULKO-valiokunta: turvallisuus- ja puolustuspolitiikan
kehittiminen: WEU, ETYJ, NATO

— ALUE-valiokunta: taloudellinen ja sosiaalinen yhteen-
kuuluvuus

— YMPA-valiokunta: Euroopan terveyspassi

— KEHI-valiokunta: yhteisén avun tehokkuuden paranta-
minen, mukaan lukien arviointi, valvonta ja yhteensovit-
taminen.

Tdmin perusteella puhemieskonferenssi totesi, ettd ndiden
lupien jédlkeen ennen vaalikauden ensimmdiisen puoliskon
paattymistd kisiteltdvien valiokunta-aloitteisten mietintdjen
lukumiiri nousee 61:een, ja sopi, ettei valiokunta-aloitteis-
ten mietintdjen laatimista koskevia pyyntojd tutkita ennen
seuraavan vuoden alkua osana nididen mietint6jen laatimis-
ohjelman mahdollista tarkistamista vaalikauden ensim-
mdistd puoliskoa varten.

8. Lausuntopyynnét valiokunnille

Seuraavilta valiokunnilta on pyydetty lausuntoa:

— TALU-valiokunta: Maltan liittymishakemus.(lupa laatia
mietintd on annettu ULKO-valiokunnalle),

— LIIK-valiokunta: oikeudelliset ongelmat, joita aiheutuu,
kun unionin kansalainen joutuu onnettomuuden uhriksi
muussa jisenvaltiossa kuin asuinvaltiossaan (lupa laatia
mietintd on annettu OIKE-valiokunnalle),

— KULT-valiokunta: adoptiolainsdddinnon parantaminen
(B4-0568/94) (lupa laatia mietintd on annettu OIKE-va-
liokunnalle),
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— NAIS-valiokunta:

— komission lopullinen kertomus heikoimmassa ase-
massa olevien ryhmien taloudellista ja sosiaalista
integraatiota koskevan yhteison ohjelman “Koy-
hyys 3” tdytdntéonpanosta (1989-94) (C4-0150/95)
(toimivaltainen valiokunta: SOSI, lausuntoa on jo
pyydetty: VALV),

— komission tiedonanto “Kohti tietoyhteiskuntaa Eu-
roopassa: toimintasuunnitelma” (C4-0093/94) (toi-
mivaltainen valiokunta: RAHA, lausuntoa on jo
pyydetty: OIKE, SOSI, ALUE, KULT, TUTK).

9. Vastaanotetut asiakirjat

Puhemies ilmoitti vastaanottaneensa seuraavat asiakirjat:

a) neuvostolta seuraavat lausunnot:

— Neuvoston lausunto méérdrahojen siirtoa nro 06/95 lu-
vusta toiseen pdidluokan III sisélld koskevasta ehdotuksesta
— Komissio — osa B — Euroopan yhteisdjen yleinen ta-
lousarvio varainhoitovuodelle 1995 (C4-0230/95)

lahetetty
toimivaltaiseen valiokuntaan: BUDJ

— Neuvoston lausunto méérirahojen siirtoa nro 07/95 lu-
vusta toiseen paaluokan III sisélld koskevasta ehdotuksesta
— Komissio — osa B — Euroopan yhteisdjen yleinen ta-
lousarvio varainhoitovuodelle 1995 (C4-0231/95)

lahetetty
toimivaltaiseen valiokuntaan: BUDJ

b) parlamentin valiokunnilta seuraavat mietinnot:

— Mietinto vihredstd kirjasta “strategiset vaihtoehdot oh-
jelmientuotantoteollisuuden  vahvistamiseksi  Euroopan
unionin audiovisuaalisen politiikan yhteydessd”
(KOM(94)0096 — C3-0222/94) — kulttuuri-, nuoriso- ja
koulutusasioita sekd tiedotusvilineitd kasittelevi valiokunta

Esittelija: Junker
(A4-0140/95)

— Mietintd komission tiedonannosta neuvostolle ja Eu-
roopan parlamentille yhteison ja jasenvaltioiden AIDSia ke-
hitysmaissa koskevasta politiikasta (KOM(93)0479 — C3-
0022/94) — kehitys- ja yhteistyovaliokunta

Esittelija: Schmid
(A4-0146/95)

—  Mietinto komission asiakirjasta "Eurooppa 2000 +: Eu-
roopan aluesuunnitteluyhteistyd (KOM(94)0354 — C4-
0216/95) — aluepoliittinen valiokunta

Esittelija: Fernandez Martin
(A4-0147/95)

— * Mietintd ehdotuksesta neuvoston asetukseksi, jolla
perustetaan lisdehtoja vuosittaisten pyyntiméérien (TAC) ja
kiintididen hallinnoimiseksi jatkuvasti vuodesta toiseen

Tiistaina 27. kesakuuta 1995

(KOM(94)0583 — C4-0024/95 — 94/0303(CNS)) — kala-
talousvaliokunta

Esittelija: McKenna
(A4-0148/95)

— Mietinto jalkavikimiinoista: Kuolettava kehityksen
este — kehitys- ja yhteistydvaliokunta

Esittelija: Cunningham
(A4-0149/95)

— Mietintd komission tiedonannosta neuvostolle ja Eu-
roopan parlamentille telematiikan sovellutusten kiytosté
kuljetuksissa Euroopassa (KOM(94)0469 — C4-0226/94)
— liikenne- ja matkailuvaliokunta

Esittelija: Stockmann
(A4-0153/95)

c) parlamentin valiokunnilta seuraavan suosituksen toi-
seen kasittelyyn:

— ** ]I Suositus toiseen kisittelyyn: neuvoston yhteinen
kanta neuvoston asetuksen hyviksymiseksi, jolla midritel-
lddn yleiset ehdot yhteison rahoituksellisen tuen myontimi-
sestd Euroopan laajuisten verkkojen alalla (C4-0122/95 —
94/0065(SYN)) — liikenne- ja matkailuvaliokunta

Esittelija: Sisé Cruellas
(A4-0145/95)

d) seuraavilta jdseniltd seuraavan suullisen kysymyksen:

— Bertens, André-Léonard ja Fassa ELDR-ryhmin puo-
lesta neuvostolle Eurooppa-neuvoston Burundia koskevasta
politiikasta (B4-0517/95)

e) komissiolta:

— Muutettu ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtokseksi yhteison suuntaviivoista Euroopan laajuisen lii-
kenneverkon'kehittimiseksi (KOM(95)0298 — C4-0232/95
— 94/0098(COD))

ldhetetty
toimivaltaiseen valiokuntaan: LIIK )
lausuntoa varten: BUDJ, RAHA, ALUE, YMPA

oikeudellinen perusta: Euroopan yhteison perustamissopi-
muksen 129 d artiklan ensimmaéinen alakohta

— Ehdotus méérirahojen siirrosta nro 12/95 luvusta toi-

" seen pddluokan III sisidlld — Komissio — osa A — Euroopan

yhteisdjen yleinen talousarvio varainhoitovuodelle 1995
(SEC(95)0944 — C4-0226/95)

lahetetty
toimivaltaiseen valiokuntaan: BUDJ

— Ehdotus méirirahojen siirrosta nro 13/95 luvusta toi-
seen pédédluokan III sisdlla — Komissio — osa B — Euroopan
yhteisojen yleinen talousarvio varainhoitovuodelle 1995
(SEC(95)0978 — C4-0227/95)

lahetetty
toimivaltaiseen valiokuntaan: BUDIJ
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— Ehdotus méirirahojen siirrosta nro 14/95 luvusta toi-
seen padluokan I1I sisdlld — Komissio — 0sa B — Euroopan
yhteisdjen yleinen talousarvio varainhoitovuodelle 1995
(SEC(95)0979 — C4-0228/95)

lahetetty
toimivaltaiseen valiokuntaan: BUDJ

— Ehdotus médridrahojen siirrosta nro 15/95 luvusta toi-
seen padluokan I11 sisdlld — Komissio — osa B — Euroopan
yhteistjen yleinen talousarvio varainhoitovuodelle 1995
(SEC(95)1012 — C4-0229/95)

10. Parlamentin lausuntojen ja paitoslausel-
mien johdosta tehdyt toimenpiteet

Parlamentin puhemies ilmoitti, ettd komission tiedonannot
parlamentin vuoden 1995 huhtikuun I ja II istuntojakson ai-
kana hyviksymien lausuntojen ja paétoslauselmien johdosta
tehdyistd toimenpiteistd on jaettu jasenille.

11. Vetoomuksia koskevat paitokset

Parlamentin puhemies ilmoitti vastaanottaneensa tydjérjes-
tyksen 158 artiklan 1 kohdan mukaisesti vetoomusvaliokun-
nalta seuraavat paitokset:

a) vetoomukset, joita tydjdrjestyksen 156 artiklan 4 ja 5
kohdan mukaisesti ei ole otettu kdsiteltdvdksi ja jotka on
arkistoitu saman artiklan 6 kohdan mukaisesti:

— Nro 1176, 1179, 1180, 1181, 1183, 1186, 1190, 1193,
1194, 1195, 1199, 1206, 1207, 1209, 1212, 1213, 1216, 1218,
1219, 1230, 1236, 1239, 1244, 1249, 1250, 1251/94, L-51,
L-52, L-53/94, 2, 3, 11, 14, 17, 18, 19, 27, 28, 33, 38, 42,
54, 58, 60, 61, 64, 65, 66, 72, 73, 76, 77, 78, 81, 87, 90, 91,
92, 95,97, 101, 103, 104, 106, 107, 108, 109, 111, 116, 120,
122, 123, 135/95, L-2 ja L-4/95;

b) vetoomukset, jotka on otettu kisiteltdviksi tyojdrjestyk-
sen 156 artiklan 4 ja 5 kohdan mukaisesti (kdsittely
pddttynyt): ’

— Nro 1178, 1186, 1191, 1202, 1215, 1223, 1228, 1232,
1241, 1245/94, 15, 21, 23, 29, 30, 32, 34, 35, 40, 41, 43, 45,
46, 48, 49, 56, 57, 59, 68, 79, 82, 83, 88, 89, 94, 96, 98, 99,
100, 110, 115, 117, 125, 131, 133, 136/95, L-1 ja L-3/95;

c) vetoomukset, jotka on otettu kdsiteltiviksi tydjdrjestyk-
sen 156 artiklan 4 ja 5 kohdan mukaisesti (kdsittely jat-
kuu):

— Nro 1210/94, 1240/94: vilitetty toimivaltaiselle valio-
kunnalle tai valtuuskunnalle tiedoksi tai toimenpiteitd var-
ten;

— Nro 1167, 1168, 1169, 1170, 1171, 1172, 1173, 1174,
1175,1176, 1177, 1182, 1184, 1185, 1187, 1192, 1196, 1197,
1198, 1200, 1201, 1203, 1204, 1208, 1211, 1214, 1217, 1221,
1222, 1224, 1225, 1226, 1227, 1229, 1231, 1233, 1234,
1235, 1237, 1238, 1242, 1243, 1246, 1247, 1248, 1252,
1253, 1254/94, 1, 4, 6, 8, 9, 10, 12, 13, 16, 20, 24, 25, 31,
37, 39, 44, 47, 50, 52, 53, 55, 62, 63, 67, 69, 70, 71, 74, 75,
80, 84, 86, 93, 102, 105, 112, 113, 118, 119, 121, 124, 126,

127, 128, 129, 130, 134, 137 ja 138/95: komissiota pyyde-
tddn toimittamaan tiedot;

d) vetoomukset, joiden kdsittely on pddttynyt komission
tydjdrjestyksen 157 artiklan 3 kohdan mukaisesti anta-
mien tietojen perusteella:

— Nro541/88,204/89, 57/91, 628/92, 34, 42, 46, 130, 239,
289, 297, 337, 378, 477, 557, 577, 692, 786, 792, 830, 898,
967, 1004, 1045/93, 6, 10, 133, 138, 206, 253, 265, 267, 273,
275, 300, 327, 415, 433, 456, 459, 596, 684, 770, 785, 871
ja 1102/94;

e) komissiolta on pyydetty lisitietoja tydjarjestyksen 157
artiklan 3 kohdan mukaisesti:

— Nro 520/88, 411/89, 59, 106/90, 226, 250, 427, 492/91,
448, 813/92, 577, 617, 623, 638, 640, 734, 797, 934, 1033/
93,L-2,L-18,1L-44/93,70, 115,267,278, 287,337, 358,371,
378, 380, 471, 606, 704, 845 ja 945/94

f) pditds ottamisesta myohemmin kdsiteltdviiksi:

— Nro 1189, 1220/94: komissiota on pyydetty ilmoitta-
maan nidkemyksensd siitd, kuuluvatko nidmi vetoomukset
Euroopan unionin toimialaan

g) muut pddtokset:

— Nro 31, 718/92: vetoomuksen jittijid on pyydetty toi-
mittamaan lisitietoja;

— Nro 714/94: Euroopan parlamentin ihmisoikeusyksik-
kod on pyydetty toimittamaan lisitietoja;

— Nro 312/94, 201/95: vetoomusten jéttdjien perumat ve-
toomukset.

12. Mairiarahojen siirrot

Budjettivaliokunta késitteli siirtopyyntéd nro 07/95 (C4-
0182/95 — SEC(95)0777).

Valiokunta paitti:

hyldta 1.100.000 ecun siirron luvusta BO-40 toimintaan
”Edustus” (momentti B5-101).

— hyviksyi 4.000.000 ecun siirron luvusta B0-40 toimin-
taan “Yhtendismarkkinat kuluttajien palveluksessa” (mo-
mentti B5-103).

13. Kisittelyjirjestys
Esityslistalla oli seuraavana kdisittelyjérjestyksen vahvista-
minen.

Puhemies ilmoitti, ettd tdmén istuntojakson lopullinen esi-
tyslistaluonnos (PE 165.323) oli jaettu ja siihen oli ehdotettu
seuraavia muutoksia (tydjarjestyksen 96 artikla):

tiistaina 27. kesdkuuta

~— Neuvoston puheenjohtaja Barnier osallistui Eurooppa-
neuvoston kokoukseen eiki voinut tastd syystd olla lasné par-
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lamentin istunnossa vastaamassa Lindepergin suulliseen ky-
symykseen (B4-0511/95 — kohta 145); puhemies ehdotti ti-
min johdosta, ettd kyseisen kohdan ja torstain esitystaluon-
nokseen sisiltyvidn Fontainen mietinnon (A4-0099/95 —
kohta 152) kisittelyajankohdat vaihdetaan keskenién.

Neuvosto, komissio, suullisen kysymyksen laatija ja mietin-
noén esittelijd hyviksyivit timidn ehdotuksen.

Parlamentti hyviksyi timin siirron.

keskiviikkona 28. kesdkuuta

— Ei muutoksia.

torstaina 29. kesdkuuta

—  Komission jidsenen Boninon pyynnon johdosta puhe-
mies ehdotti, ettd istunnon alkuun sisillytetddn lyhyt tiedon-
anto ongelmista tonnikalan pyynnissd Espanjan ja Ranskan
rannikoiden edustalla, ei kuitenkaan keskustelua aiheesta
(heindkuun istuntojaksossa sdilytetddn siihen ennalta sisélly-
tetty keskustelu aiheesta).

Parlamentti hyvéksyi timén ehdotuksen.

Kisittelyjdrjestys vahvistettiin.

14. Puheajat

Tyojdrjestyksen 106 artiklan mukaisesti keskustelut jirjeste-
tddn seuraavasti:

Tiistaina 27. kesiikuuta 1995

Tiistai, klo 15.00-19.00

Istuntojakson avaaminen

ja kasittelyjérjestys 30 minuuttia
Mietint6: Rapkay

Suositus: Siso Cruellas
Mietint6: Stockmann

Mietint6: Fontaine

Esittelijét 20 minuuttia (4 x 5°)
Valmistelijat 12 minuuttia
Komissio 20 minuuttia yhteensi
Jasenet 120 minuuttia

Keskiviikko, 9.00-12.00

Mietinté: McCarthy
Mietint6: Costa Neves
Mietint6: Fernandez Martin
Mietints: Bertens

Mietint: Cunningham

Esittelijit: 25 minuuttia (5 x 5°)
Valmistelijat 6 minuuttia
Komissio 25 minuuttia yhteensi
Jasenet 120 minuuttia

Torstai, 10.00-11.00

Komission tiedonanto (tonnikalan kalastus)
Suullinen kysymys (Algeria)

Laatija 5 minuuttia
Neuvosto 10 minuuttia
Komissio 10 minuuttia
Jdsenet 30 minuuttia

JASENILLE VARATTU PUHEAIKA

(minuuteissa)
Yhteensd: 60’ 90’ 120° 150 180 210 2407
Ryhmd
Eur. sosiaalidemokr. puolue (221) 16 27 37 48 58 69 79
Euroopan kansanpuolue (172) 13 21 30 38 46 54 63
Eur. liberaali- ja demokraattipuolueen ryhmi (52) 5 8 10 13 15 18 20
Eur. yhtyneen vasemmiston konfederaatio —
Pohjoismaiden vihreid vasemmisto (31) 4 5,5 7 8,5 10 11 13
Forza Europa (29) 4 5 7 8 10 11 12
Eur. demokraattien yhteistydryhma (27) 4 5 6 7 9 10 11
EP:n vihred ryhmi (25) 4 5 6 7 8 10 11
Euroopan radikaali-allianssi (19) 3 4 5 6 7 8
Kansakuntien Eurooppa (19) 3 4 5 6 7 8
Sitoutumattomat (31) 4 5.5 7 8,5 10 11 13

15. Viljat ja perunatirkkelys * (ddnestyksen
jatkoa)

Esityslistalla oli seuraavana jatko #dédnestykselle Hardstaffin
mietinnostd A4-0127/95 (ddnestys keskeytetty 16.6.95 tyo-
jérjestyksen 112 artiklan 3 kohdan mukaisesti: poytikirjan I
osa, 9 kohta)

Seuraavat jdsenet kdyttivdt puheenvuoron: maataloutta ja
maaseudun kehittdmistd ksittelevdn valiokunnan puheen-
johtaja Jacob ja esittelija Hardstaff.

EHDOTUS ASETUKSEKSI KOM(95)0024 — C4-0111/95
— 95/0024(SYN): ‘

(Tarkistukset 2 ja 3 oli jo hyviksytty ja tarkistus 10 hylitty)
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Hyvdksytyt tarkistukset: 8, 1

Hyldtyt tarkistukset: 4 KA.:ssi (105 puolesta, 147 vastaan, 8
tyhjad), 9 NHA:ssi, 6

Rauennut tarkistus: 5
Peruutettu tarkistus: 7
Nimenhuutoddnestysten tulokset:

Tark. 9 (PPE):

annetut ddnet: 278
puolesta: 110
vastaan: 158
tyhjaa: 10

(Wilson ilmoitti, ettid hédn oli halunnut dénestdd tdmén tarkis-
tuksen puolesta).

Parlamentti hyviksyi komission ehdotuksen ndin muutet-
tuna (osa II).

LUONNOS LAINSAADANTOPAATOSLAUSEL-
MAKSI:

Adinestysselitys:

—  kirjallinen: Sonneveld

Parlamentti hyviksyi lainsddddntopadtoslauselman
NHA:ssd (PPE):

annetut ddnet: 280

puolesta: 255

vastaan: 10

tyhjaa: 15
(osa 1)

(Cederschiold ilmoitti halunneensa #dinestda lainsdaddanto-
paitoslauselmaehdotusta vastaan, ei sen puolesta)

16. Teollisuuden kilpailukyky (keskustelu)

Rapkay esitteli talous- ja raha-asioita seki teollisuuspolitiik-
kaa kisittelevin valiokunnan puolesta laatimansa mietinndn
komission tiedonannosta Euroopan unionin teollisuuden kil-
pailukykyd koskevasta politiikasta (KOM(94)0319 — C4-
0140/94) (A4-0123/95).

Seuraavat jdsenet kdyttivdt puheenvuoron: Alan J. Donnelly
PSE-ryhmiin puolesta, Peijs PPE-ryhmén puolesta, Starrin
ELDR-ryhmén puolesta, Theonas GUE/NGL-ryhmin puo-
lesta, Hautala V-ryhmién puolesta, Sainjon ARE-ryhmin
puolesta, Blokland EDN-ryhmin puolesta, sitoutumaton
Schreiner, Sindal, De Melo, Stenius-Kaukonen, de Rose,
Murphy, Boogerd-Quaak, Read, raha-asiain alivaliokunnan
puheenjohtaja Randzio-Plath, McCarthy, Tappin ja komis-
sion jasen Van Miert.

Puhemies julisti keskustelun paéttyneeksi.

ddnestys: istunnon poytikirja 29.6.1995, osa I, kohta 9.

17. Tervetulotoivotukset

Puhemies toivotti parlamentin puolesta tervetulleeksi istun-
tosaliin Hampurin osavaltion osavaltiopdivien Ute Papen
johtaman valtuuskunnan.

18. Rahoitus Euroopan laajuisten verkkojen
alalla **II (keskustelu)

Sisé Cruellas esitteli liikenne- ja matkailuvaliokunnan puo-
lesta suosituksen toiseen kisittelyyn neuvoston yhteisestd
pdatoksestd, joka koskee ehdotusta neuvoston asetukseksi
(EY), jolla madritellddn yleiset sddnnot yhteison rahoituksen
myontdmisestd Euroopan laajuisten verkkojen alalla (C4-
0122/95 — 94/0065(SYN)) (A4-0145/95).

Puhetta johti varapuhemies
CAPUCHO

Seuraavat jisenet kdyttivit puheenvuoron: Liittge PSE-ryh-
mén puolesta, Gredler ELDR-ryhmin puolesta, Gonzélez
Alvarez GUE/NGL-ryhmin puolesta, Langer V-ryhmin
puolesta, Macartney ARE-ryhmén puolesta, Kestelijn-Sie-
rens, NuBbaumer ja komission jdsen Papoutsis.

Puhemies julisti keskustelun paittyneeksi.

ddnestys: istunnon poytikirja 29.6.1995, osa I, kohta 7.

19. Telematiikan sovellutusten kiytto kulje-
tuksessa (keskustelu)

Stockmann esitteli litkenne- ja matkailuvaliokunnan puo-
lesta laatimansa mietinndn komission neuvostolle ja Euroo-
pan parlamentille antamasta tiedonannosta, joka koskee te-
lematiikan sovellutusten kadyttod kuljetuksissa Euroopassa
(KOM(94)0469 — C4-0226/94) (A4-0153/95).

Seuraavat jdsenet kdyttivit puheenvuoron: talous- ja raha-
asioita sekd teollisuuspolitiikkaa késittelevdn valiokunnan
lausunnon valmistelija Hoppenstedt, Sindal PSE-ryhmin
puolesta, Mclntosh PPE-ryhmién puolesta, joka pahoitteli
erityisesti vastuullisen komission jdsenen poissaoloa, lii-
kenne- ja matkailuvaliokunnan puheenjohtaja Cornelissen,
joka huomautti, ettd komission jdsen Kinnock oli esittinyt
hénelle kirjallisesti pahoittelunsa sen johdosta, ettd hin ei ol-
lut ldsnd keskustelussa jo kauan aiemmin tehtyjen sitoumus-
ten johdosta, Van Dijk V-ryhmin puolesta, Van der Waal
EDN-ryhmédn puolesta, tutkimusta, teknologista kehitté-
mistd ja energia-asioita késittelevin valiokunnan lausunnon
valmistelija Malerba, Jarzembowski, komission jdsen Pa-
poutsis ja Mclntosh, joka esitti komissiolle kysymyksen, jo-
hon Papoutsis vastasi.

Puhemies julisti keskustelun pédttyneeksi.

adnestys: istunnon poytékirja 29.6.1995, osa I, kohta 10.
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20. Liakireiden vapaa liikkkuvuus ja heidin
todistustensa vastavuoroinen tunnusta-
minen ***] (keskustelu)

Fontaine esitteli oikeusasioita ja kansalaisten oikeuksia ki-
sittelevin valiokunnan puolesta laatimansa mietinnén ehdo-
tuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi,
jolla muutetaan direktiivid 93/16/ETY ldidkéreiden vapaan
litkkkuvuuden sekd heididn tutkintotodistustensa, todistus-
tensa ja muiden muodollista kelpoisuutta osoittavien asiakir-
jojensa vastavuoroisen tunnustamisen helpottamisesta, ja
jolla annetaan komissiolle tidytdntoonpanovalta direktiivin
tiettyjen artiklojen ajan tasalle saattamiseksi (KOM(94)0626
— C4-0012/95 — 94/0305(COD)) (A4-0099/95).

Puhetta johti varapuhemies
SCHLUTER

Seuraavat jasenet kidyttiviit puheenvuoron: Zimmermann
PSE-ryhmiin puolesta, Poggiolini PPE-ryhmiin puolesta, Eli-
sabeth Rehn ELDR-ryhmin puolesta, Cabrol RDE-ryhmin
puolesta, Oddy, Mendonga, Gredler, komission jisen Monti
ja Fontaine, joka esitti komissiolle kysymyksen, johon Monti
vastasi.

Puhemies julisti keskustelun pééttyneeksi.

Enrico VINCI

pddsihteeri

Tiistaina 27. kesakuuta 1995

ddnestys: istunnon poytikirja 29.6.1995, osa I, kohta 8.

21. Seuraavan istunnon esityslista

Puhemies ilmoitti, ettd seuraavan péivian istunnon esityslista
on seuraava:

klo 9.00-13.00

klo 9.00-12.00

— McCarthyn mietint6 alueiden tilanteesta ja kehityksesti
— Costa Nevesin mietint6 koheesiorahoitusvilineestid

— Ferndndez Martinin mietint6 "Eurooppa 2000 Plus”

— yhteiskeskustelu Bertensin ja Cunninghamin miinoja
koskevista mietinnGista

12.00-13.00

— Komission puheenjohtajan tiedonanto kiireellisistd po-
liittisista aiheista (ja kysymykset sen johdosta)

(Istunto pddittyi klo 18.25)

Antoni GUTIERREZ DIAZ

varapuhemies
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OSA 1l

Parlamentin hyviaksymiit tekstit

Viljat ja perunatirkkelys *
A4-0127/95

Ehdotus neuvoston asetukseksi vilja-alan yh'teisestﬁ markkinajirjestelysti annetun asetuksen

(ETY) N:o 1766/92 sekii perunatiirkkelyksen tuotantoa koskevasta kiintidjarjestelmiistii anne-

tun asetuksen (EY) N:o 1868/94 muuttamisesta (KOM(95)0024 — C4-0111/95 — 95/0024
(CNS))

Ehdotus hyviksyttiin 16. kesikuuta 1995(') hyviksytyin tarkistuksin ja seuraavin tarkistuksin:

KOMISSION TEKSTI PARLAMENTIN TARKISTUKSET

(Tarkistus 8)
2 ARTIKLAN la KOHTA (uusi)
3 artiklan 1 kohta (asetus (EY) N:o 1868/94)
la. Korvataan 3 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Komissio esittii viimeistiiin 31. lokakuuta 1997
jasen jilkeen kolmen vuoden viilein neuvostolle ja Eu-
roopan parlamentille kertomuksen kiintiéiden myon-
tamisesti yhteisossid ja liittéia siithen tarvittaessa ai-
heelliset ehdotukset. Tissd kertomuksessa otetaan
huomioon perunatirkkelysmarkkinoiden seki vilja-
tarkkelysmarkkinoiden kehitys.”

(Tarkistus 1)
2 ARTIKLAN 1b KOHTA (uusi)
5 artikla (asetus (EY) N:o 1868/94)
1b. Korvataan 5 artikla seuraavasti:

Yrityksille, jotka tuottavat perunatirkkelysti 2 ar-
tiklan 2 kohdassa siédetyn perunatiirkkelyskiin-
tion verran tai vihemmiin, maksetaan 22,25 ecun
suuruinen tuotantopalkkio tirkkelystonnia kohti
silld edellytykselld, etti ne ovat maksaneet peru-
nantuottajille asetuksen (ETY) N:o 1766/92 8 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetun vihimmiishinnan
kaikista niisti perunoista, jotka tarvitaan tuon
kiintion mukaisen perunatirkkelysméérin tuotta-
miseen.

(") Kyseisen istunnon poytékirja, osa II, kohta 7.
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Lainséiiddantopiitislauselma, johon sisiiltyy Euroopan parlamentin lausunto ehdotuksesta -
neuvoston asetukseksi vilja-alan yhteisestii markkinajirjestelystd annetun asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 seki perunatirkkelyksen tuotantoa koskevasta kiintiojirjestelmistia annetun ase-

. tuksen (EY) N:o 1868/94 muuttamisesta (KOM(95)0024 — C4-0111/95 — 95/0024(CNS))

(Kuulemismenettely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle KOM(95)0024 — 95/0024(CNS),
— neuvoston kuultua sitd EY:n perustamissopimuksen 42 ja 43 artiklan mukaisesti (C4-0111/95),
— ottaa huomioon tyéjérjestyksenséd 58 artiklan,

— ottaa huomioon maataloutta ja maatalouden kehittimistd kisittelevian valiokunnan mietinnén
sekd budjettivaliokunnan lausunnon (A4-0127/95),

1.  Hyviksyy komission ehdotuksen parlamentin tarkistuksin;

2. Pyytidd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin hyviksyméisti
tekstistd;

3. Pyytii tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd olennaisia muutoksia komission eh-
dotukseen;

4,  Kehottaa puhemiestddn vilittdméidn tdmén lausunnon neuvostolle ja komissiolle.
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LASNAOLOLISTA
27.6.1995

Allekirjoittaneet:

d’Aboville, Adam, Aelvoet, Aglietta, Ahlqvist, Alavanos, Alber, Amadeo, Anastassopoulos, Andersson
Jan, André-Léonard, Andrews, Angelilli, Afioveros Trias de Bes, Antony, Aparicio Sdnchez, Apolindrio,
Aramburu del Rio, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Arroni, Augias, Avgerinos, Azzolini,
Baggioni, Baldarelli, Baldi, Baldini, Balfe, Banotti, Bardong, Barén Crespo, Barros Moura, Barton,
Barzanti, Bazin, Bébéar, Belleré, Bennasar Tous, Berend, Beres, Bernardini, Bertens, Berthu, Bertinotti,
Blak, Blokland, Blot, Boge, Bosch, Boniperti, Boogerd-Quaak, Botz, Bourlanges, Bowe, de Brémond
d’ Ars, Brinkhorst, Brok, Cabezén Alonso, Cabrol, Caccavale, Caligaris, Campos, Capucho, Carnero
Gonzalez, Carniti, Cars, Casini Carlo, Casini Pier Ferdinando, Cassidy, Caudron, Cederschiéld, Cellai,
Chanterie, Chesa, Chichester, Coates, Colajanni, Colino Salamanca, Colli Comelli, Colombo Svevo,
Colom i Naval, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cot, Cox, Crampton, Crowley, Cunha, Cunningham,
Cushnahan, Danesin, Dankert, Dary, Daskalaki, David, De Clercq, De Giovanni, De la Merced Monge,
Dell’Alba, De Luca, De Melo, Desama, de Vries, Diez de Rivera Icaza, van Dijk, Dillen,
Dimitrakopoulos, Donnay, Donnelly Alan John, Donnelly Brendan Patrick, Diihrkop Diihrkop, Dury,
Dybkjer, Ebner, Eisma, Elles, Elliott, Elmalan, Escudero, Estevan Bolea, Evans, Ewing, Fabra Vallés,
Fabre-Aubrespy, Falconer, Falkmer, Farthofer, Fassa, Fayot, Ferber, Féret, Fernandez-Albor, Ferndndez
Martin, Ferrer, Ferri, Filippi, Fitzsimons, Florio, Fontaine, Ford, Fraga Estévez, Friedrich, Frutos Gama,
Funk, Furustrand, Gahrton, Gaigg, Galeote Quecedo, Gallagher, Garcia Arias, Garcia-Margallo y
Marfil, Garosci, Garriga Polledo, Gasoliba i Bohm, Gebhardt, Ghilardotti, Giansily, Gillis, Girdo
Pereira, Glante, Glase, Goepel, Goerens, Gorlach, Gollnisch, Gomolka, Gonzilez Alvarez, Gonzélez
Trivifio, Graenitz, Graziani, Gredler, Green, Groner, Grosch, Grossetéte, Giinther, Guigou, Gustafsson,
Gutiérrez Diaz, Haarder, von Habsburg, Hallam, Harrison, Hatzidakis, Haug, Hautala, Hawlicek,
Heinisch, Herman, Hermange, Herzog, Hindley, Hlavac, Hoff, Hoppenstedt, Hory, Howitt, Hughes,
Hume, Hurtig, Hyland, livari, Imaz San Miguel, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jacob, Jérvilahti,
Janssen van Raay, Jarzembowski, Jean-Pierre, Jensen Kirsten M., Jensen Lis, Jons, Johansson, Jouppila,
Jové Peres, Kaklamanis, Katiforis, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kerr, Kestelijn-Sierens,
Kindermann, Kinnock, Kjer Hansen, Kla8}, Koch, Konig, Kofoed, Kokkola, Kouchner, Kranidiotis,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristoffersen, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Lalumiére, La Malfa,
Lambraki, Lambrias, Lang Carl, Lange, Langen, Langer, Larive, Laurila, Le Chevallier, Le Gallou,
Lehne, Lenz, Le Pen, Leperre-Verrier, Le Rachinel, Ligabue, Lindeperg, Linkohr, Linzer, Lomas,
Liittge, Lulling, Macartney, McCarthy, McGowan, McIntosh, McKenna, McMillan-Scott, McNally,
Maij-Weggen, Malangré, Malerba, Malone, Mann Erika, Mann Thomas, Manzella, Marin, Marinho,
Martens, Martin David W., Martin Philippe-Armand, Mayer, Medina Ortega, Megahy, Mégret, Meier,
Méndez de Vigo, Mendiluce Pereiro, Mendonga, Metten, Mezzaroma, Miller, Miranda, Miranda de
Lage, Mombaur, Moniz, Mordn Lépez, Moreau, Moretti, Morgan, Morris, Mosiek-Urbahn, Mouskouri,
Miiller, Mulder, Murphy, Muscardini, Nassauer, Needle, Nencini, Newman, Nicholson, Nordmann,
NuBbaumer, Oddy, Oomen-Ruijten, Orlando, Paakkinen, Pack, Pailler, Paisley, Palacio Vallelersundi,
Panagopoulos, Pannella, Papakyriazis, Papayannakis, Parigi, Pasty, Peijs, Pelttari, Pérez Royo, Perry,
Peter, Pettinari, Pex, Piecyk, Pimenta, Piquet, des Places, Plooij-van Gorsel, Poettering, Poggiolini,
Poisson, Pollack, Pompidou, Pons Grau, Porto, Posch, Posselt, Pradier, Pronk, Provan, Puerta,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Randzio-Plath, Rapkay, Rauti, Read, Redondo Jiménez, Rehder, Rehn
Elisabeth, Rehn Olli Ilmari, Ribeiro, Riess, Ripa di Meana, Robles Piquer, Ronnholm, Rosado
Fernandes, de Rose, Roth-Behrendt, Roubatis, Rovsing, Ryttar, Ryyninen, Sainjon, Saint-Pierre,
Sakellariou, Salafranca Sdnchez-Neyra, Salisch, Sdnchez Garcia, Sandberg-Fries, Sandbzk, Santini,
Sanz Fernandez, Sarlis, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schaffner, Schiedermeier, Schierhuber,
Schlechter, Schleicher, Schliiter, Schmidbauer, Schnellhardt, Schreiner, Schroder, Schroedter, Schulz,
Schwaiger, Schweitzer, Seal, Seillier, Simpson, Sindal, Sisé Cruellas, Smith, Soares, Sonneveld,
Sornosa Martinez, Souchet, Soulier, Spaak, Speciale, Spiers, Stenius-Kaukonen, Stenmarck, Stirbois,
Stockmann, Striby, Tannert, Tapie, Tappin, Telkdmper, Terrén i Cusi, Teverson, Theato, Theonas,
Thomas, Thyssen, Tillich, Tindemans, Titley, Toivonen, Tomlinson, Tongue, Torres Couto, Torres
Marques, Trakatellis, Truscott, Tsatsos, Viyrynen, Valdivielso de Cué, Vallvé, Valverde Loépez,
Vanhecke, Van Lancker, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W.G., van Velzen Wim,
Verde i Aldea, Verwaerde, Vinci, Virgin, Vitorino, Voggenhuber, van der Waal, Waddington, Walter,
Watson, Watts, Weber, Weiler, Wemheuer, West, Wiebenga, Wiersma, Wijsenbeek, Willockx, Wilson,
von Wogau, Wolf, Zimmermann.
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Nimenhuutoéiinestyksen tulos
(+) = jaa #ddnid
(=) = ei ddnid

(O) = tyhjaa
1. Mietinto: Hardstaff A4-0127/95
tark. 9
+)
ARE: Ewing

GUE: Alavanos, Carnero Gonzalez, Hurtig, Jové Peres, Puerta, Sornosa Martinez, Stenius-Kaukonen
NI: Amadeo, Parigi

PSE: Adam, Aparicio Sanchez, Avgerinos, Baldarelli, Barros-Moura, Blak, B6sch, Colom i Naval,
Crampton, Crepaz, David, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Elliott,
Falconer, Farthofer, Fayot, Ford, Frutos Gama, Gebhardt, Goérlach, Graenitz, Green, Groner, Hallam,
Hardstaff, Haug, Hawlicek, Hindley, Hlavac, Hoff, Howitt, livari, Jensen Kirsten, Jons, Katiforis,
Kerr, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Kranidiotis, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Lange, Lindeperg,
Linkohr, McCarthy, McGowan, McNally, Malone, Mann Erika, Martin David W., Medina Ortega,
Meier, Miller, Miranda de Lage, Murphy, Newman, Paakkinen, Pérez Royo, Pollack, Pons Grau,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Ronnholm, Salisch, Schifer, Schlechter, Schmid,
Schmidbauer, Schulz, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Tannert, Tappin, Terrén
i Cusi, Thomas, Titley, Torres Marques, Truscott, Tsatsos, Van Lancker, Verde i Aldea, Waddington,
Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, West, Willockx, Wynn

V: Aelvoet

=)
ARE: Lalumiére, Macartney

EDN: Berthu, Blokland, Fabre-Aubrespy, Jensen Lis, des Places, Poisson, de Rose, Sandbak,
Seillier, Souchet, Striby, van der Waal

ELDR: André-Léonard, Boogerd-Quaak, De Melo, Fassa, Haarder, Jarvilahti, Mendonga, Pelttari,
Ryyninen, Spaak, Starrin, Teverson, Viyrynen, Wijsenbeek

FE: Baldi, Caligaris, Colli Comelli, Danesin, Garosci
NI: Le Rachinel, Nufbaumer, Riess, Schreiner, Schweitzer

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti,
Bébéar, Berend, Boge, de Bremond d’Ars, Campoy Zueco, Casini Carlo, Cassidy, Cederschiéld,
Chanterie, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, De la Merced Monge, Donnelly Brendan, Ebner,
Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Falkmer, Ferber, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz,
Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Gaigg, Galeote Quecedo, Garriga Polledo, Gillis, Glase,
Goepel, Gomolka, Graziani, Grossetéte, Giinther, Gustafsson, Habsburg, Hatzidakis, Heinisch,
Herman, Hoppenstedt, Imaz San Miguel, Jarzembowski, Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoff-
Wiechert, Kla, Koch, Kristoffersen, Konig, Lambrias, Langen, Laurila, Lehne, Liese, Linzer,
Lulling, McCartin, McIntosh, Malangré, Martens, Mayer, Mendez de Vigo, Mombaur, Mouskouri,
Nassauer, Oomen-Ruijten, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Poettering, Poggiolini, Pronk,
Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Redondo Jiménez, Robles Piquer, Rovsing, Salafranca Séanchez-
Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Sis6 Cruellas, Sonneveld,
Soulier, Stenmarck, Thyssen, Tillich, Tindemans, Toivonen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde
Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G., Verwaerde

RDE: Bazin, Cabrol, Crowley, Giansily, Girdo Pereira, Hyland, Jacob, Pasty, Rosado Fernandes,
Schaffner

()]
PSE: Ahlqgvist, Andersson Axel, Furustrand, L66w, Ryttar, Sandberg-Fries
V: Kreissl-Dorfler, Langer, McKenna, Wolf
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2. Mietinto: Hardstaff A4-0127/95

pddtoslauselma

(+)
ARE: Ewing, Lalumiere, Macartney, Sainjon

EDN: Berthu, Blokland, Fabre-Aubrespy, Jensen Lis, des Places, Poisson, de Rose, Sandbzk,
Seillier, Souchet, Striby, van der Waal

ELDR: André-Léonard, Boogerd-Quaak, De Melo, Fassa, Haarder, Jarvilahti, Mendonga, Pelttari,
Ryyninen, Starrin, Teverson, Wiebenga, Wijsenbeek

FE: Baldi, Caligaris, Colli Comelli, Danesin, Garosci, Leopardi, Santini
GUE: Alavanos, Carnero Gonzdlez, Jové Peres, Piquet, Puerta, Sornosa Martinez
NI: Amadeo, Parigi

PPE: Alber, Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Argyros, Arias Caifiete, Banotti, Bébéar,
Berend, Boge, de Bremond d’Ars, Campoy Zueco, Casini Carlo, Cassidy, Cederschiold, Colombo
Svevo, Cornelissen, Corrie, De la Merced Monge, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner,
Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fraga
Estevez, Friedrich, Funk, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grossetéte,
Giinther, Habsburg, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hoppenstedt, Imaz San Miguel, Jarzembowski,
Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, KlaB, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Laurila,
Lehne, Lenz, Liese, Linzer, Lulling, McCartin, MclIntosh, Maij-Weggen, Malangré, Martens, Mayer,
Mendez de Vigo, Mombaur, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Pack, Palacio Vallelersundi,
Poettering, Poggiolini, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Redondo Jiménez, Robles Piquer,
Rovsing, Salafranca Sanchez-Neyra, Schiedermeier, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Sisé
Cruellas, Sonneveld, Soulier, Thyssen, Tillich, Tindemans, Toivonen, Trakatellis, Valdivielso de Cué,
Valverde Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G., Verwaerde .

PSE: Adam, Aparicio Sanchez, Avgerinos, Baldarelli, Barros-Moura, Barton, Beres, Bosch, Cabezén
Alonso, Colom i Naval, Crampton, Crepaz, David, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John,
Diihrkop Diihrkop, Elliott, Falconer, Farthofer, Fayot, Ford, Frutos Gama, Gebhardt, Ghilardotti,
Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hardstaff, Haug, Hawlicek, Hindley, Hlavac, Hoff, Howitt,
Hughes, Izquierdo Collado, Jons, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Kranidiotis,
Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Lange, Lindeperg, Linkohr, McCarthy, McGowan, McNally, Malone,
Mann Erika, Martin David W., Medina Ortega, Meier, Miller, Miranda de Lage, Newman, Paakkinen,
Papakyriazis, Pérez Royo, Pollack, Pons Grau, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Roubatis,
Roénnholm, Salisch, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Simpson, Sindal, Skinner,
Smith, Spiers, Stockmann, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Thomas, Titley, Torres Marques, Truscott,
Tsatsos, Van Lancker, Verde i Aldea, Walter, Watts, West, Willockx

RDE: Bazin, Cabrol, Crowley, Giansily, Girdo Pereira, Hermange, Hyland, Jacob, Pasty, Rosado
Fernandes, Schaffner

V: Kreissl-Dorfler, Wolf

=)
NI: NuBbaumer, Riess, Schreiner, Schweitzer

PPE: Falkmer, Gaigg, Gustafsson, Konig, Schierhuber, Stenmarck

O)
NI: Dillen

PSE: Ahlqgvist, Andersson Axel, Andersson Jan, Castricum, Furustrand, L66w, Murphy, Ryttar,
Sandberg-Fries, Wynn

V: Aelvoet, Gahrton, Langer, McKenna
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KESKIVIIKKONA 28. KESAKUUTA 1995 PIDETYN ISTUNNON POYTAKIRJA

(95/C 183/02)

OSA1

Istunnon kulku

Puhetta johti varapuhemies
GUTIERREZ DIAZ

(Istunto avattiin klo 9.00)

1. Poytikirjan hyviksyminen

Imbeni ja Wynn ilmoittivat olleensa ldsnd edellisend pdi-
vand, vaikka he eivit allekirjoittaneet ldsndololistaa.

Edellisen istunnon poytakirja hyviksyttiin.

*
* *

Corrie kiytti puheenvuoron ilmoittaakseen, ettd Eurooppa-
neuvosto piisi edellisend pdivdnd sopimukseen Euroopan
kehitysrahaston rahoituksesta ja ettd timi tapahtui parlamen-
tin painostuksen ansiosta; hian kysyi, olisiko mahdollista, ettd
neuvosto tai komissio antaisi samana tai seuraavana paiviand
lyhyen julkilausuman ilmoittaakseen parlamentille asiasta,
jotta parlamentti voisi ratifioida sopimuksen seuraavan is-
tuntojakson aikana. (Puhemies vastasi hiinelle, ettd kysymys
voidaan ottaa esille samana aamuna komission puheenjohta-
jan Santerin tdrkeiti ja kiireellisid poliittisia aiheita koskevan
tiedonannon yhteydessd; jos parlamentti tdlloin haluaa tar-
kempia tietoja, puhemieskonferenssi tekee asiasta padtok-
sen.)

2. Parlamentin kokoonpano

Puhemies ilmoitti parlamentille, ettd Posch oli ilmoittanut
hénelle kirjallisesti eroavansa parlamentin jisenen toimesta
30. kesdkuuta 1995 alkaen.

Tydjarjestyksensi 8 artiklan ja Euroopan parlamentin jdsen-
ten valintaa koskevan siddcoksen 12 artiklan 2 kohdan toisen
alakohdan mukaisesti parlamentti toteaa vapautuneen paikan
ja ilmoittaa siitd jasenvaltiolle, jota asia koskee.

3. Alueiden sosiaalinen ja taloudellinen ti-
lanne (keskustelu)

McCarthy esitteli aluepoliittisen valiokunnan puolesta laati-
mansa mietinndn komission viidennestd miérdajoin annetta-
vasta kertomuksesta, joka koskee yhteison alueiden sosiaa-
lista ja taloudellista tilannetta ja kehitystd (KOM(94)0322 —
C4-0095/94) (A4-0125/95).

Seuraavat jdsenet kayttivit puheenvuoron: Speciale PSE-
ryhmén puolesta ja aluepoliittisen valiokunnan puheenjohta-
jana, Berend PPE-ryhmin puolesta, Costa Neves ELDR-ryh-
mién puolesta, Hurtig GUE/NGL-ryhmén puolesta, Baggioni
RDE-ryhmin puolesta, sitoutumaton Paisley, Walter, Fer-

nandez Martin, Spaak, Howitt, McCartin, Lage, Botz, esit-
teliji McCarthy ja komission jisen Wulf-Mathies.

Puhemies julisti keskustelun péittyneeksi.

ddnestys: poytikirja 29.6.1995, osa I, 11 kohta.

4. Koheesiorahoitusviline (keskustelu)

Costa Neves esitteli aluepoliittisen valiokunnan puolesta laa-
timansa mietinnon koheesiorahoitusvilinettid koskevasta ko-
mission  vuotuisesta  kertomuksesta —  1993/1994
(KOM(95)0001 — C4-0028/95) (A4-0126/95).

Seuraavat jdsenet kayttivit puheenvuoron: talous- ja raha-
asioita sekd teollisuuspolitiikkaa késittelevin valiokunnan
lausunnon valmistelija Torres Marques, ympirist-, terveys-
ja kuluttajansuojavaliokunnan lausunnon valmistelija Val-
verde Lépez, McCarthy PSE-ryhmin puolesta, Ferndndez
Martin PPE-ryhmén puolesta, Novo GUE/NGL-ryhmin
puolesta, Schroedter V-ryhmién puolesta, sitoutumaton
Schreiner, Botz ja komission jasen Wulf-Mathies.

Puhemies julisti keskustelun péittyneeksi.

ddnestys: poytikirja 29.6.1995, osa I, 12 kohta.

*
* *

Seuraavat jasenet kdyttivit puheenvuoron: Cunningham il-
moitti, ettd 23 mielipidevangin oikeudenkiynti Nigeriassa
paattynee kahden pdivin kuluttua ja ettd syytetyt saatetaan
teloittaa vilittomisti oikeudenkdynnin pédtyttyd; hin pyysi,
ettd parlamentin puhemies ottaisi asian esille Nigerian viran-
omaisten kanssa, jotta syytettyji ei teloitettaisi, ja Robles Pi-
quer, joka tuki tdtd pyyntod (Puhemies lupasi vilittdd tdmén
pyynnon parlamentin puhemiehelle).

5. ”EUROOPPA 2000+, Aluesuunnitteluyh-
teistyo” (keskustelu)

Fernandez Martin esitteli aluepoliittisen valiokunnan puo-
lesta laatimansa mietinnén komission asiakirjasta “EU-
ROOPPA 2000+, Euroopan aluesuunnitteluyhteistyd”
(KOM(94)0354 — C4-0216/95) (A4-0147/95).

Walter kiytti puheenvuoron PSE-ryhmin puolesta.

Puhetta johti varapuhemies
GIL-ROBLES GIL-DELGADO
Seuraavat jasenet kiyttivit puheenvuoron: Hatzidakis PPE-

ryhmién puolesta, Moretti ELDR-ryhmin puolesta, Sornosa
Martinez GUE/NGL-ryhmin puolesta, Podesta FE-ryhmin
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puolesta, Hyland RDE-ryhmén puolesta, Schroedter V-ryh-
mén puolesta, Sdnchez Garcia ARE-ryhmiin puolesta, Blo-
kland EDN-ryhmin puolesta, aluepoliittisen valiokunnan
puheenjohtaja Speciale, Rusanen, Watson, Donnay, Goll-
nisch, Myller, Campoy Zueco, NuBbaumer, Crampton, Lage
ja komission jasen Wulf-Mathies.

Puhemies julisti keskustelun paittyneeksi.

ddnestys: poytikirja 29.6.1995, osa I, 13 kohta.

6. Maamiinat, jalkavikimiinat ja laseraseet
(keskustelu)

Esityslistalla oli seuraavana yhteiskeskustelu kahdesta mie-
tinnosta.

Bertens esitteli ulko- ja turvallisuusasiain seké puolustuspo-
litilkkan valiokunnan puolesta laatimansa mietinnén maa-
miinoista ja sokeuttavista laseraseista (A4-0119/95).

Cunningham esitteli kehitys- ja yhteistyovaliokunnan puo-
lesta laatimansa mietinnon jalkavikimiinoista kehitysmaissa
(A4-0149/95).

Puhemies ilmoitti, ettd keskustelu keskeytetddn klo 12.00,
jotta tallgin alkavaksi suunniteltu komission puheenjohtaja
Santerin tiedonanto ja sitd seuraavat kysymykset esitetddn
ajallaan ja ettd keskustelua jatketaan klo 13.00.

Seuraavat jisenet kdyttivat puheenvuoron: Theorin PSE-ryh-
mén puolesta, Tindemans PPE-ryhmin puolesta, Goerens
ELDR-ryhmin puolesta, Pettinari GUE/NGL-ryhmén puo-
lesta, Caligaris FE-ryhmén puolesta, Telkdimper V-ryhmén
puolesta, Pradier ARE-ryhmin puolesta, Van der Waal EDN-
ryhmin puolesta, Paakkinen ja Giinther.

Keskustelu keskeytettiin tdssa kohdassa.

Puhetta johti puhemies
HANSCH

7. Kiireelliset poliittiset aiheet (komission tie-
donanto)

Komission puhemies Santer esitti tiedonannon tirkeistd ja
kiireellisistd poliittisista aiheista.

Enrico VINCI

pddsihteeri

Seuraavat jasenet kayttivat puheenvuoron tehdidkseen kysy-
myksia, joihin Santer vastasi: Alan J. Donnelly, Green, Cas-
sidy, Haarder, Berthu, joka vastusti komission tiedonannon
(sen Cannesin huippukokousta kisitteleviin osan) siséltod ja
korosti, ettd neuvoston tehtdvi on laatia tdstd huippukokouk-
sesta kertomus, heinidkuussa Strasbourgissa pidettdvin istun-
tojakson aikana kisiteltdviksi, Salisch, Alavanos, Ceder-
schiold, Kouchner, Roth, Oomen-Ruijten, Ewing, Medina
Ortega, Cox, Trizza, McGowan, Elisabeth Rehn ja Thyssen.

Puhemies julisti kohdan késittelyn paittyneeksi.

Puhetta johti varapuhemies
GIL-ROBLES GIL-DELGADO

8. Maamiinat, jalkavikimiinat ja laseraseet
(keskustelun jatko)

Seuraavat jidsenet kayttivat puheenvuoron: Gredler, Ala-
vanos, Baldi, Aelvoet, Vandemeulebroucke, Mendiluce Pe-
reiro, Gustafsson, Kouchner, Malone, Truscott, Linkohr ja
komission jdsen Bonino.

Puhemies julisti yhteiskeskustelun piittyneeksi.

aanestys: poytakirja 29.6.1995, osa I, 14 kohta.

9. Seuraavan istunnon esityslista

Puhemies ilmoitti, ettd seuraavan péivin istunnon esityslista
on seuraava:

klo 10.00-13.00

klo 10.00-11.00

— Komission tiedonanto tonnikalan pyyntiin liittyvisti on-
gelmista (ilman keskustelua)

— suullinen kysymys Algeriasta pakenevien henkiloiden
suojelusta

klo 11.00
— Adnestykset

(Istunto pddittyi klo 13.40)

Ursula SCHLEICHER

varapuhemies
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LASNAOLOLISTA
28.6.1995

Allekirjoittaneet:

Adam, Aelvoet, Aglietta, Ahern, Ahlqvist, Alavanos, Amadeo, Anastassopoulos, d’Ancona,
Andersson Axel, Andersson Jan, André-Léonard, Andrews, Afioveros Trias de Bes, Antony, Aparicio
Sanchez, Apolindrio, Aramburu del Rio, Areitio Toledo, Argyros, Arroni, Augias, Avgerinos,
Azzolini, Baggioni, Baldarelli, Baldi, Baldini, Balfe, Banotti, Bardong, Bar6n Crespo, Barros Moura,
Barthet-Mayer, Barzanti, Baudis, Bazin, Bébéar, Belleré, Bennasar Tous, Berend, Bernardini,
Bertens, Berthu, Bertinotti, Billingham, van Bladel, Blak, Blokland, Blot, Boge, Bosch, Boniperti,
Bontempi, Boogerd-Quaak, Botz, Bourlanges, Bowe, de Brémond d’ Ars, Breyer, Cabez6n Alonso,
Cabrol, Caccavale, Caligaris, Campos, Campoy Zueco, Capucho, Carnero Gonzilez, Carniti, Cars,
Casini Carlo, Casini Pier Ferdinando, Cassidy, Castagnetti, Castricum, Caudron, Cederschiold,
Cellai, Chanterie, Chesa, Chichester, Coates, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Gerard, Collins
Kenneth D., Colombo Svevo, Colom i Naval, Corrie, Costa Neves, Cot, Cox, Crampton, Crepaz,
Cunha, Cunningham, Cushnahan, Danesin, Dankert, Darras, Dary, Daskalaki, De Clercq, De Coene,
Decourriere, De Giovanni, De la Merced Monge, Dell’Alba, De Luca, De Melo, Deprez, de Vries,
Diez de Rivera Icaza, van Dijk, Dillen, Dimitrakopoulos, Di Prima, Donnay, Donnelly Alan John,
Donnelly Brendan Patrick, Dury, Dybkjer, Eisma, Elles, Elliott, Elmalan, Ephremidis, Estevan
Bolea, Ewing, Fabra Vallés, Fabre-Aubrespy, Falconer, Falkmer, Fassa, Fayot, Ferber, Féret,
Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Fitzsimons, Florio, Fontaine, Fontana, Ford,
Fraga Estévez, Friedrich, Frutos Gama, Funk, Furustrand, Gaigg, Gallagher, Garcia Arias, Garcia-
Margallo y Marfil, Garosci, Garriga Polledo, Gasoliba i Bohm, Ghilardotti, Giansily, Gil-Robles Gil-
Delgado, Gillis, Girdo Pereira, Glante, Glase, Goepel, Goerens, Gol, Gollnisch, Gomolka, Gonzilez
Alvarez, Gonzélez Trivifio, Graenitz, Graziani, Gredler, Green, Giinther, Guinebertiere, Gustafsson,
Haarder, von Habsburg, Hallam, Hardstaff, Hatzidakis, Haug, Hautala, Hawlicek, Heinisch,
Hendrick, Herman, Hermange, Herzog, Hindley, Hlavac, Hoff, Hoppenstedt, Hory, Howitt, Hughes,
Hume, Hurtig, Hyland, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jacob, Jirvilahti,
Jarzembowski, Jean-Pierre, Jensen Lis, Jons, Johansson, Jouppila, Jové Peres, Kaklamanis, Katiforis,
Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kerr, Kestelijn-Sierens, Killilea, Kindermann, Kinnock,
Kjer Hansen, KlaB, Koch, Konig, Kofoed, Kokkola, Kouchner, Kranidiotis, Krarup, Krehl, Kreissl-
Dorfler, Kristoffersen, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Lalumiere, Lambraki, Lambrias, Lang Carl,
Lange, Langen, Langenhagen, Langer, Lannoye, Larive, Laurila, Le Gallou, Lehne, Lenz, Leopardi,
Le Pen, Le Rachinel, Ligabue, Lindeperg, Linkohr, Linzer, Liittge, Lulling, Macartney, McCarthy,
McCartin, McGowan, McIntosh, McMillan-Scott, McNally, Maij-Weggen, Malerba, Malone, Mann
Erika, Mann Thomas, Manzella, Marin, Marinho, Mather, Matutes Juan, Mayer, Medina Ortega,
Megahy, Mégret, Meier, Méndez de Vigo, Mendiluce Pereiro, Mendong¢a, Menrad, Miller, Miranda,
Miranda de Lage, Mombaur, Moniz, Mordn Lépez, Moreau, Moretti, Morgan, Morris, Mouskouri,
Miiller, Mulder, Murphy, Muscardini, Musumeci, Myller, Nassauer, Nencini, Newman, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson, Nordmann, Novo, Nuflbaumer, Occhetto, Olsson, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Orlando, Paakkinen, Pack, Pailler, Paisley, Palacio Vallelersundi, Panagopoulos,
Pannella, Papakyriazis, Papayannakis, Parigi, Pasty, Peijs, Pelttari, Pérez Royo, Perry, Peter, Pettinari,
Pex, Piecyk, Pimenta, Piquet, des Places, Plumb, Podesta, Poggiolini, Poisson, Pompidou, Pons Grau,
Porto, Posch, Posselt, Pradier, Pronk, Provan, Puerta, Rack, Randzio-Plath, Rapkay, Rauti, Read,
Redondo Jiménez, Rehder, Rehn Elisabeth, Rehn Olli Ilmari, Reichhold, Ribeiro, Riess, Riis-
Jgrgensen, Rinsche, Ripa di Meana, Robles Piquer, Ronnholm, Rosado Fernandes, de Rose, Roth,
Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Rovsing, Rusanen, Ryyninen, Sainjon, Saint-Pierre, Sakellariou,
Salafranca Sanchez-Neyra, Salisch, Samland, Sdnchez Garcfa, Sandberg-Fries, Sandbak, Santini,
Sanz Ferndndez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schaffner, Schiedermeier, Schierhuber,
Schlechter, Schleicher, Schmidbauer, Schnellhardt, Schreiner, Schroder, Schroedter, Schulz,
Schwaiger, Schweitzer, Seal, Secchi, Segni, Seillier, Simpson, Sindal, Sis6 Cruellas, Skinner, Smith,
Soares, Soltwedel-Schifer, Sonneveld, Sornosa Martinez, Souchet, Spaak, Speciale, Spencer, Spiers,
Spindelegger, Starrin, Stenius-Kaukonen, Stenmarck, Stevens, Stewart, Stewart-Clark, Stirbois,
Stockmann, Striby, Sturdy, Tajani, Tannert, Tapie, Tappin, Tatarella, Telkdmper, Terrén i Cusi,
Teverson, Theato, Theonas, Theorin, Thomas, Thyssen, Tindemans, Titley, Todini, Toivonen, Tongue,
Torres Couto, Torres Marques, Trakatellis, Truscott, Tsatsos, Ullmann, Viyrynen, Valdivielso de Cué,
Vallvé, Vandemeulebroucke, Vanhecke, Van Lancker, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva,
Vecchi, van Velzen W.G., Verde i Aldea, Vinci, Virgin, Vitorino, Voggenhuber, van der Waal,
Waddington, Waidelich, Walter, Watson, Watts, Weber, Wemheuer, West, White, Whitehead,
Wiebenga, Wijsenbeek, Willockx, Wilson, von Wogau, Wolf, Wynn, Zimmermann.
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TORSTAINA 29 KESAKUUTA 1995 PIDETYN ISTUNNON POYTAKIRJA

(95/C 183/03)

OSA 1

Istunnon kulku

Puhetta johti varapuhemies
SCHLEICHER

(Istunto avattiin klo 10.00)

1. Poytédkirjan hyviksyminen

David W. Martin ja Evans ilmoittivat olleensa ldasna edel-
lisend padivénd, vaikka eivit olleet allekirjoittaneet ldsniolo-
listaa.

" Gutiérrez Diaz ja Arias Cafiete ilmoittivat olleensa ldsnd
edellisend padivind, vaikka eivit olleet mydskién allekirjoit-
taneet lasn#ololistaa.

Edellisen istunnon poytakirja hyvaksyttiin.

2. Vuotuinen lainsdidintoohjelma vuodelle
1995

Puhemies ilmoitti, ettd tydjarjestyksen 49 artiklan 1 kohdan
mukaisesti parlamentin puhemies ja komission puheenjoh-
taja ovat sopineet lainsddddntoohjelmasta vuodelle 1995.
Lainsdddantdohjelmaa ja vuoden 1995 muita toimintoja kos-
keva yhteinen julistus, komission lainsdddintoohjelma vuo-
delle 1995, neuvoston julistus sekd parlamentin péitoslan-
selma  komission  tydohjelmasta  ja  vuotuisesta

sessa lehdessd (EYVL C ...)

3. Tonnikalan pyynti (komission tiedonanto)

Komission jdsen Bonino luki tiedonannon tonnikalan pyyn-
tiin liittyvistd ongelmista Ranskan ja Espanjan rannikon ul-
kopuolella.

Puhemies muistutti, ettd oli paitetty, ettd tiedonannon jil-
keen ei seuraa keskustelua, vaan ettd keskustelu jérjestetddn
heindkuun istuntojakson aikana.

4. Kolmansista maista pakenevien henkil6i-
den suojelu (keskustelu)

Lindeperg tdsmensi kansalaisvapauksien ja sisdasiain valio-
kunnan puolesta neuvostolle esittimiédnsd suullista kysy-
mystd Algeriasta pakenevien henkildiden suojelusta Euroo-
pan unionissa (B4-0511/95).

Puhemies ilmoitti saaneensa seuraavilta parlamentin jése-
niltd seuraavat paitoslauselma-esitykset tyojarjestyksen 40
artiklan 5 kohdan mukaisesti:

— Lindeperg kansalaisvapauksien ja sisdasiain valiokun-
nan puolesta: Euroopan unionin lihelléd olevissa maissa (esi-
merkiksi Algeriassa) laajamittaisen vikivallan kohteeksi
joutuneiden ja sen johdosta néistd maista pakenevien henki-
16iden suojelemisesta Euroopan unionissa (B4-0940/95);

— Pasty RDE-ryhmiin puolesta: uskonnollisista tai poliit-
tisista syistd kolmannesta maasta pakenevien henkiloiden
suojelu Euroopan unionissa (B4-0941/95).

Neuvoston puheenjohtaja Barnier vastasi kysymykseen.

Seuraavat jdsenet kiyttivit puheenvuoron: Hlavac PSE-ryh-
mén puolesta, Lambrias PPE-ryhmin puolesta, André-Léo-
nard ELDR-ryhmén puolesta, Moreau GUE/NGL-ryhmén
puolesta, Jacob RDE-ryhmién puolesta, Langer V-ryhmén
puolesta, Fouque ARE-ryhmin puolesta, Berthu EDN-ryh-
mién puolesta, sitoutumaton Vanhecke, Elliott, joka ensin pa-
hoitteli televisiovastaanottimien puuttumista parlamentin eri
rakennuksissa Brysselissd ja vaati, ettd kvestorit korjaisivat
tilanteen, ja esitti sitten huomion keskustelun aiheesta, Oost-
lander, Nordmann, Van Dijk ja Caccavale.

Puhetta johti varapuhemies
FONTAINE

Barnier kiytti puheenvuoron.

Puhemies julisti keskustelun péittyneeksi.

ddnestys: osa I, kohta 15.

Green pyysi komissiota tutkimaan, mill kiireellisilld avus-
tuksilla voidaan tukea katastrofaalisten tulipalojen vastaisia
toimia Kyproksen pohjoisosassa (Puhemies totesi, ettid ko-
missio oli huomioinut tdimén pyynnén).
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5. Neuvoston yhteisten kantojen ilmoittami-
nen

Puhemies ilmoitti tyodjarjestyksen 64 artiklan | kohdan mu-
kaisesti saaneensa neuvostolta Euroopan yhteison perusta-
missopimuksen 189 b ja 189 c artiklan mukaisesti neuvoston
yhteiset kannat seki perusteet, joilla neuvosto on niihin péd-
tynyt, samoin kuin komission kannat seuraavista asioista:

— Neuvoston yhteinen kanta ehdotuksesta Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiiviksi, jolla muutetaan direktii-
vid 79/112/ETY kuluttajalle myytivaksi tarkoitettujen elin-
tarvikkeiden merkintgj4, esillepanoa ja mainontaa koskevan
jdsenvaltioiden lainsdddinndn lihentamisestd (C4-0234/95
— 00/0380(COD))

ldhetetty .
toimivaltaiseen valiokuntaan: YMPA
lausuntoa varten: RAHA

oikeudellinen perusta: EY 100 a art.

— Neuvoston yhteinen kanta ehdotuksesta Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiiviksi, jolia muutetaan direktii-
vid 79/58 I/ETY kuluttajansuojasta elintarvikkeiden hintojen
ilmoittamisessa ja direktiivid 88/314/ETY kuluttajansuoje-
lusta muiden tuotteiden kuin elintarvikkeiden hintojen il-
moittamisessa (C4-0236/95 — 94/0300(COD))

ldhetetty }
toimivaltaiseen valiokuntaan: YMPA
lausuntoa varten: RAHA

oikeudellinen perusta: EY 100 a art.

Kolmen kuukauden méiriaika, jonka kuluessa parlamentin
on ilmaistava kantansa, alkaa 30. kesdkuuta 1995.

AANESTYKSET

6. Matkailualan tilastot (tyojérjestyksen 52
artikla)

Puhemies ilmoitti, ettd koska kirjallisia eridivid mielipiteitd ei
ole jitetty Cornelissenin liikkenne- ja matkailuvaliokunnan
puolesta laatimaan mietint60n sisdltyvé padtoslauselma eh-
dotuksesta neuvoston direktiiviksi tilastotietojen kerddmi-
sestd matkailualalla (KOM(94)0582 — C4-0176/95) (A4-
0139/95) katsotaan hyviksytyksi tydjdrjestyksen 52 artiklan
5 kohdan mukaisesti (osa II, kohta 1).

7. Yhteison rahoitusapu Euroopan laajuis-
ten verkkojen alalla **II (ddnestys)
Suositus toiseen kisittelyyn — Sisé Cruellas — A4-
0145/95

Koska @didnestyksessa tistd suosituksesta toiseen késittelyyn
tarvittiin 314 dlnen médrdenemmistd, puhemies paitti tar-

Torstaina 29. kesikuuta 1995

kistaa koneddnestyksen avulla istuntosalissa olevien edusta-
jien madrin.

Koska #inestykseen osallistui vain 208 edustajaa, puhemies
péitti ensin suorittaa muut paivén esityslistaan merkityt d4-
nestykset, joihin ei tarvittu titd enemmistoi.

8. Laidkéareiden vapaa liikkkuvaus seki hei-
din todistustensa vastavuoroinen
tunnustaminen ***I (ddnestys)

Mietinto: Fontaine — A4-0099/95

EHDOTUS DIREKTIIVIKSI KOM(94)0626 — C4-
0012/95 - 94/0305(COD):

Hyvdksytyt tarkistukset: 1 ja 2; 4 — 6 yhtend ryhmini;
8/tark.

Hyldtty tarkistus: 3
Rauennut tarkistus: 9; 10/tark. ja 7

Parlamentti hyviksyi komission ehdotuksen ndin muutet-
tuna (osa II, kohta 2).

LUONNOS LAINSAADANTOPAATOSLAUSEL-
MAKSI:

Parlamentti hyvaksyi lainsdddéantopéitoslauselman (osa 11,
kohta 2).

9. Teollisuuden kilpailukyky (didnestys)
Mietintd: Rapkay — A4-0123/95

PAATOSLAUSELMAESITYS

Hyviiksytyt tarkistukset: 7; 8;9; 1 KA:ssi (126 puolesta, 109
vastaan, 2 tyhjdd); 10; 5 KA:ssd (120 puolesta, 110 vastaan,
9 tyhjad) ja 12 KA:sséd (117 puolesta, 112 vastaan, 11 tyhjis)

Hyliityt tarkistukset: 11 KA:ssa (84 puolesta, 155 vastaan, 0
tyhjad); 6; 4 KA:ssd (118 puolesta, 121 vastaan, 4 tyhjid)

Peruutetut tarkistukset: 2 ja 3
Tekstin eri osat hyviksyttiin perédkkdin.

Parlamentti hyviksyi piddtoslauselman (osa II, kohta 3).
10. Telematiikan sovellutukset kuljetuksissa
(44nestys)

Mietintd: Stockmann — A4-0153/95

PAATOSLAUSELMAESITYS
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11. Alueiden sosiaalinen ja taloudellinen ti-
lanne (dénestys)
Mietinté: McCarthy — A4-0125/95

PAATOSLAUSELMAESITYS
johdanto ja kohdat 1-16: hyviksyttiin

kohta 17: hyviksyttiin erillisessd &énestyksessd (PSE)
KA:ssd (127 puolesta, 117 vastaan, 8 tyhjds)

kohdat 18-28: hyviksyttiin

Esitteliji kiytti puheenvuoron pyynnostd jarjestdd erillinen
ddnestys kohdasta 17.

Parlamentti hyviksyi pddtoslauselman (osa 11, kohta 5).

12. Koheesiorahoitusviline (ddnestys)
Mietint6: Costa Neves — A4-0126/95

PAATOSLAUSELMAESITYS
Hyldityt tarkistukset: 1 ja 2

Tekstin eri osat hyviksyttiin perdkkdin (7 kohta erillisessd
ddnestyksessid (ELDR)).

Parlamentti hyviksyi padtoslauselman (osa II, kohta 6).

13. ”EUROOPPA 2000+, aluesuunnitteluyh-
teistyd” (ddnestys)
Mietintd: Ferndndez Martin — A4-0147/95

PAATOSLAUSELMAESITYS
Hyvdksytty tarkistus: 3

Hyliityt tarkistukset: 2 KA:ssi (98 puolesta, 145 vastaan, 5
tyhjag); 1

Tekstin eri osat hyviksyttiin perdkkidin (kohdat 14 ja 34
kohta kohdalta d4nestyksessd).

Kdytetyt puheenvuorot:

— Wijsenbeek ilmoitti tarkistuksesta 2 suoritetun dénes-
tyksen jilkeen, ettd useiden edustajien poissaoloon oli syyni
se, ettei ddnestyksestd ollut tullut ilmoitusta parlamentin
muissa rakennuksissa;

— Ennen kuin kohdasta 34 #inestettiin esittelijd luki ne
kaksi tekstin osaa, joista oli pyydetty kohta kohdalta &iines-
tysta,

— Kun kyseisestd kohdasta oli danestetty, Tomlinson huo-
mautti, ettid koska kohdan toisen osan sisilté vaikuttaisi ta-
lousarvioon, sen hyviksymiseen olisi tarvittu parlamentin ji-
(Puhemies vastasi, ettd kysymyksessé oli ainoastaan komis-
siolle osoitettu pyynto eikd talousarviota koskeva tarkistus).

Erilliset ddinestykset ja/tai kohta kohdalta ddnestykset:

kohta 14 (PSE)

osa 1: d)-kohtaan asti: hyviksyttiin

osa 2: e): teksti: “huolehtia tissd Euroopan aluesuunnittelu-
politiikkan institutionaalisen vahvistamisen prosessissa sen
varmistamisesta, ettd alueellisille ja paikallisille osapuolille
annetaan mahdollisuus osallistua prosessiin™: hyvéksyttiin
osa 3: e): teksti: “kehitys- tai aluesuunnittelusta vastaaville”:
hyviksyttiin

osa 4: e): loppuosa: hyviksyttiin KA:ssi (139 puolesta, 117
vastaan, 2 tyhjdd)

kohta 34 (PSE)

osa 1: "aluesuunnittelutoimia” asti: hyvaksyttiin
osa 2: loppuosa: hyvéksyttiin KA:ssi (135 puolesta, 113 vas-
taan, 4 tyhja)

Parlamentti hyviksyi piitoslauselman NHA:ssi (PPE).

annetut dinet: 265
puolesta: 250
vastaan: 7
tyhjaa: 8

(osa Il, kohta 7).

14. Jalkavikimiinat, maamiinat ja laseraseet
(ddnestys)

a) Mietinto: Bertens — A4-0119/95

PAATOSLAUSELMAESITYS

Puhemies ilmoitti, ettd 6 a kohdan iii alakohdan tekstin hol-
lanninkielinen versio on oikea ja etti italiankielisen version
johdanto-osan kappaleessa M on virhe.

Hyvidksytyt tarkistukset: 10; 6 muutettuna; 7; 8; 2 muutettuna
ja 9 kohta kohdalta dénestyksessd (osa 1 KA:ssd (162 puo-
lesta, 99 vastaan, 3 tyhjad)

Hyliityt tarkistukset: 4 KA:ssi (96 puolesta, 150 vastaan, 6
tyhjaa)
Peruutetut tarkistukset: 1; 3; 5 ja tarkistuksen 2 kohdat a)-c)

Tekstin ert osat hyviksyttiin perdkkiin (6 a iii, 8 ja 9 kohta
suullisin tarkistuksin muutettuina).

Kaytetyt puheenvuorot:

— esittelijd ehdotti, ettd jos tarkistus 6 hyviksytiin, se si-
Jjoitetaan 9 kohdan jilkeen; puhemies totesi, etta tarkistuksen
laatija ei vastustanut tidtd muutosta;

— esittelijé luki suullisen tarkistuksen 6 a iii kohtaan ja eh-
dotti seuraavaa tekstid: “lisadmailld siihen kaikki laseraseet,
jotka voivat aiheuttaa sokeuden, kieltdva poytikirja”.
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Tami suullinen tarkistus, johon ei esitetty vastalauseita, hy-
viksyttiin.

— esittelijd luki suullisen tarkistuksen 8 ja 9 kohdan lop-

titd kieltoa koskevat kansalliset sdannokset mahdollisimman
pian”.

Tdma suullinen tarkistus, johon ei esitetty vastalauseita, hy-
vaksyttiin.

— Oomen-Ruijten PPE-ryhmin puolesta vahvisti tarkis-
tuksen 2 a, b ja ¢ kohdan peruuttamisen.
Erilliset diinestykset ja/tai kohta kohdalta diinestykset:

tark. 9 (PPE)

osa 1: teksti: ”ja Yhdysvaltojen hallitukselle”
osa 2: loppuosa

NHA:ssd (V), parlamentti hyviksyi paitoslauselman

annetut dinet: 258
puolesta: 247
vastaan: 3
tyhjaa: 8

‘(osa I, kohta 8 a).

b) Mietinté: Cunningham — A4-0149/95

PAATOSLAUSELMAESITYS

Puhemies ilmoitti parlamentille, ettd tarkistus 4 vaikuttaa itse
asiassa kohtaan 9.

Hyvdksytyt tarkistukset: 2; 1; 4 ja 3 KA:ssi (182 puolesta,

Tekstin eri osat hyvéksyttiin perakkain.

Parlamentti hyviksyi péddtoslauselman (osa Il, kohta 8 b).

15. Kolmansista maista pakenevien henkildi-
den suojelu (dinestys)
Padtoslauselmaesitykset B4-0940 ja 0941/95

FAATC)SLAUSELMAESITYS B4-0940/95:

Hyviiksytyt tarkistukset: 1 KA:ssi (152 puolesta, 99 vastaan,
4 tyhjad); 8 KA:ssi (138 puolesta, 136 vastaan, 0 tyhjid); 2
KA:ssi (161 puolesta, 112 vastaan, 5 tyhjaid); 3 KA:ssd (137
puolesta, 135 vastaan, 2 tyhjia); 4 KA:ssi (161 puolesta, 115
vastaan, O tyhjid); 5 KA:ssi (139 puolesta, 134 vastaan, 1
tyhjad); 6 KA:ssd (161 puolesta, 113 vastaan, O tyhjis)

Hyldityt tarkistukset: 7 KA:s"sii (135 puolesta, 135 vastaan, 1
tyhjad); 9 NHA:ssd; 10 NHA:ssd; 11 NHA:ssd; 12 NHA:ss4
jal3
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Tekstin eri osat hyvaksyttiin perdkkiin (johdantokappale I
KA:ssid (132 puolesta, 130 vastaan, 5 tyhjid); 2 kohta
NHA:ssi ja 3 kohta KA:ssid (156 puolesta, 116 vastaan, 2
tyhjas).

Seuraavat jisenet kéyttivit puheenvuoron:

—  Wijsenbeek huomautti tarkistuksesta 1 suoritetun #d-
nestyksen jilkeen, ettd kuvaruuduilla olevissa ddnestyksen
aihetta koskevissa ilmoituksissa mainittiin ainoastaan Alge-
ria, vaikka asia koskee my0s muita maita, ja huomautti li-
saksi, ettd ddnestystd voitiin seurata komission rakennuk-
sissa, ei kuitenkaan parlamentin rakennuksissa.

Nimenhuutoddnestysten tulokset:

tark. 9 (EDN)

annetut ddnet: 269
puolesta: 26
* vastaan: 242
tyhjaa: 1

kohta 2 (RDE)

annetut dinet: 260
puolesta: 126
vastaan: 112
tyhjaa: 22

(Nordmann ja Poisson ilmoittivat, ettd olisivat halunneet 44-
nestdd vastaan ja Haug ilmoitti halunneensa dénestdd puo-
lesta).

tark. 10 (EDN)

annetut aanet: 267
puolesta: 26
vastaan: 238
tyhjda: 3

(Schroedter ilmoitti halunneensa dinestas tarkistusta 10 vas-
taan)

tark. 11 (EDN)

annetut didnet: 260
puolesta: 24
vastaan: 234
tyhjad: 2

(Wolf ilmoitti halunneensa dénestii tarkistusta 11 vastaan)

tark. 12 (EDN)

annetut didnet: 267
puolesta: 21
vastaan: 244
tyhjaa: 2

Parlamentti hylkisi paitdslauselmaesityksen NHA:ssid
(PSE, EDN).

annetut dédnet: 288
puolesta: 144
vastaan: 144
tyhjaa: 0
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PAATOSLAUSELMAESITYS B4-0941/95
KA:ssi (29 puolesta, 174 vastaan, 78 tyhjii)

Parlamentti hylkisi péddtoslauselmaesityksen.

*

toiseen kisittelyyn (A4-0145/95), ja totesi, etd ddnestysti
varten vaadittava madrdenemmisto ei ollut ldsnd istuntosa-
lissa. :

Seuraavat jdsenet kdyttiviit puheenvuoron:

— Green PSE-ryhmiin puolesta, joka pyysi tydjédrjestyksen
65 artiklan 1 kohdan perusteella, ettd puhemies pyytdisi, ettd
neuvosto suostuisi pidentdméin enintdin yhdelld kuukau-
della sitd kolmen kuukauden mdéiridaikaa, jonka kuluessa
parlamentin on ilmoitettava kantansa;

— Oomen-Ruijten PPE-ryhmin puolesta, joka kannatti
edellistd pyyntdd ja toivoi, ettd kunkin poliittisen ryhmén pii-
risséd kisiteltdisiin kysymysté ldsnéolosta istuntosalissa;

— esittelija, joka kannatti Greenin pyyntod (puhemies il-
moitti pyytivinsd neuvoston suostumusta méirdajan piden-
tamiselle);

— Fabre-Aubrespy EDN-ryhmin puolesta, joka pyysi, ettd
ddnestys pidettdisiin tdnddn esityslistan mukaisesti (Puhe-
mies péitti olla suostumatta tdhidn pyynt6on, koska tarvitta-
van enemmiston puuttumisen vuoksi tarkistusten hyviksy-
minen ei olisi mahdollista);

— Pasty RDE-ryhmin puolesta, joka kritisoi Brysselin is-
tuntojaksojen jdrjestelyjen heikkouksia, joista hdnen mu-
kaansa aiheutuu vaikeus saada kokoon tarvittava enemmisto;
hédn pyysi, ettd puhemieskonferenssi tekee téstd tarvittavat
johtopaiatokset (Puhemies viittasi Oomen-Ruijtenin puheen-
vuoroon ja sanoi katsovansa, ettd jisenten poissaolot istun-
tosalista ovat poliittisille ryhmille kuuluva asia, jota niiden
tulee kisitelld);

— De Vries ELDR-ryhmiin puolesta, joka kiytti edellistd
puheenvuoroa vastustavan puheenvuoron ja ilmaisi sitten
kannattavansa pdatostd médriaajan pidentdmisestd, sekd pa-
hoitteli esityslistaan tehtyjda muutoksia, jotka hidnen mieles-
tddn ovat syynd parlamentissa nykyisin vallitsevaan tilantee-
seen; (Puhemies kehotti puhujaa esittdmdin huomionsa
puhemieskonferenssille);

— Martens PPE-ryhmiin puolesta, joka ilmoitti, ettii hin
tarkastelisi jasenten ldsndolo-ongelmaa oman ryhménsi
osalta nimenhuutodénestyksessd annettujen dénien luettelon
perusteella; hin teki myos Pastyn puheenvuoroa koskevan
huomautuksen ja ilmoitti kannattavansa De Vriesin puheen-
vuoroa;

— von Habsburg, joka vastusti edellistd puheenvuoroa ja
ilmoitti kannattavansa Pastyn puheenvuoroa;

— Elliott, joka pahoitteli sitd, ettd liian monet parlamentin
jdsenet eivit suhtaudu Brysselin istuntojaksothin riittavian
vakavasti, vastusti esityslistaan tehtyjd muutoksia; ja esitti
parlamentin jdseniin kohdistuvan tiedotuksen parantamista
kaikissa parlamentin rakennuksissa erityisesti ddnestysaiko-
Jjen ja ddnestysten seurannan osalta (Puhemies totesi, ettd on-
gelma oli monimutkaisempi, kyse ei siis ollut ainoastaan
edustajien informoinnista); :

— Dury kiytti ensin Pastyn puheenvuoroa koskevan pu-
heenvuoron ja esitti sen jalkeen pyynnon, ettd parlamentin
jasenten kdyttoon annetaan Brysselissd paremmat tydskente-
lyedellytykset, ja vaati, ettd heilld on oltava kidytossdidn sa-
mat tydskentelyedellytykset kuin Strasbourgissa;

Puhemies ilmoitti, ettd hin vilittda kaikki ndima huomiot pu-
hemiehistolle ja kvestorikollegiolle;

— Green PSE-ryhmin puolesta, joka ilmoitti, ettd hidn on
jo yli vuosi sitten tuloksetta ottanut esiin parlamentin jasen-
ten tyoskentelyedellytyksid Brysselissid koskevan ongelman
ja pyysi, ettd parlamentin vastuulliset yksikot toteuttaisivat
tihédn tarvittavat toimenpiteet seuraavaa Brysselissi jirjes-
tettavad istuntojaksoa varten.

Adnestysselitykset:

Mietinto: Cornelissen (A4-0139/95)

— kirjalliset: Diez de Rivera Icaza ja Watson
Mietintd: Fontaine (A4-0099/95)

— kirjalliset: Ephremidis ja Dillen

Mietint6: Rapkay (A4-0123/95)

—  kirjalliset: Rovsing ja Watson

Mietintd: Stockmann (A4-0153/95)

—  kirjallinen: Rovsing

Mietintd: McCarthy (A4-0125/95)
— suullinen: Schroedter V-ryhmin puolesta

—  kirjalliset: Ephremidis ja Langenhagen

Mietinto: Bertens (A4-0119/95)

— suulliset: Hautala V-ryhmén puolesta, Laurila ja
McKenna

— kirjalliset: Rovsing, Elisabeth Rehn, Ribeiro
yhteisesti: Jdrvilahti, Viyrynen, Olli I. Rehn ja Ryyninen

Mietinto: Cunningham (A4-0149/95)
— kirjalliset: Cot ja Dury

Henkildiden suojelu (B4-0940 ja 0941/95)
— suulliset: Wiebenga ELDR-ryhmin puolesta
— kirjalliset: Dillen

AANESTYKSET PAATTYIVAT
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16. Istunnon aikana hyviksyttyjen paitos-
lauselmien toimittaminen eteenpéin

Puhemies ilmoitti, ettd tydjarjestyksen 133 artiklan 2 kohdan
mukaisesti timin istunnon poytdkirja hyviksytddn parla-
mentin seuraavan istunnon alussa.

Puhemies ilmoitti parlamentin hyvaksynnilld, ettd hin toi-
mittaa nyt hyviksytyt tekstit asianomaisille tahoille.

Enrico VINCI

pddisihteeri

Torstaina 29. kesikuuta 1995

17. Seuraavan istuntojakson aikataulu

Puhemies muistutti, ettd seuraava istuntojakso pidetdén 10.-
14. heindkuuta 1995.

18. Istuntokauden keskeyttiminen

Puhemies julisti Euroopan parlamentin istuntokauden kes-
keytetyksi.

(Istunto pddittyi klo 12.30.)

Klaus HANSCH

Puhemies
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OSA Il

Parlamentin hyviksymiit tekstit

1. Matkailualan tilastot (tyojarjestyksen 52 artikla)

A4-0139/95

Piitoslauselma ehdotuksesta neuvoston direktiiviksi tilastotietojen kokoamisesta matkailu-
alalla (KOM(94)0582 — C4-0176/95)

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon komission ehdotuksen (KOM(94)0582 — C4-0176/95)1,

— on antanut pédtosvallan tydjédrjestyksenséd 52 artiklan mukaisesti liikkenne- ja matkailuvaliokun-
nalleen,

— ottaa huomioon liikenne- ja matkailuvaliokunnan mietinnon ja talous- ja raha-asioita seki teol-
lisuuspolitiikkaa kisittelevdn valiokunnan lausunnon (A4-0139/95),

A. Kkatsoo, ettd komissio on vilittdnyt sille tiedoksi ehdotuksensa neuvoston direktiiviksi tilastotie-
tojen kokoamisesta matkailualalla(),

1. Pyytdd komissiota ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

KOMISSION TEKSTI - TARKISTUKSET

(Tarkistus 1)
Johdanto-osan ensimmdinen viite

Having regard to the Treaty establishing the European Com- Having regard to the Treaty establishing the European Com-
munity, and in particular Article 213 thereof, munity, and in particular Article 100 a ja 213 thereof,

(Tarkistus 2)
Johdanto-osan kolmas viite

Having regard to the opinion of the European Parliament, Poistettu

(Tarkistus 3)
2 artiklan ¢ a kohta (uusi)

ca Matkailualan tyopaikat, kausiluonteiset tyot mu-
kaan lukien, alueellisen erittelyn NUTS II mukaisesti

(Tarkistus 4)
4 artiklan 2 kohta

2. As regards the basis on which the information is col- 2. Asregards the basis on which the information is col-
lected, the Member States shall take whatever measures they lected, the Member States shall take whatever measures they
deem appropriate to maintain the quality and comparability deem appropriate ja jotka komissio katsoo soveltuviksi to
of the results. maintain the quality and comparability of the results.

() EYVLC 35, 11.2.1995,5. 5
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TARKISTUKSET

(Tarkistus 5)

S artiklan 2 kohta

For the characteristics with annual and monthly periodicity,
the first period of observation shall begin on 1 January 1996.
For the characteristics relating to the columns on quarterly
data in section C of the annex, the first observation period
shall begin on 1 January 1997.

For the characteristics with annual and monthly periodicity,
the first period of observation shall begin on 1 January 1996.

(Tarkistus 6)

9 artikla

The results shall be disseminated by the Commission. Spe-
cific measures necessary to ensure widespread dissemination
by the national authorities may be laid down in accordance
with the procedure specified in Article 12.

The results shall be disseminated by the Commission. Tie-
don on oltava kaikkien Kiyttijien saatavilla. Komissio
tarkastaa annetun tiedon oikeellisuuden ja sen, etti ji-
senvaltiot ovat tiyttineet velvoitteensa, ja antaa kerto-
muksen neuvostolle ja Euroopan parlamentille. Specific
measures necessary to ensure widespread dissemination by
the national authorities may be laid down in accordance with
procedures specified in Article 12.

(Tarkistus 7)

10 artiklan 1 kohta

~ 1. Without prejudice to Article 13, the Member States
shall take all the measures necessary to make the Community
information system operational during a transition period,
which shall end three years after entry into force of the pre-
sent Directive for monthly and annual data, and shall end in
five years after entry into force of the present Directive for
quarterly data.

1. Without prejudice to Article 13, the Member States
shall take all the measures necessary to make the Community
information system operational during a transition period,
which shall end kaksi years after entry into force of the pre-
sent Directive for monthly and annual data, and shall end in
kolme years after entry into force of the present Directive for
quarterly data.

(Tarkistus 8)

10 a artikla (uusi)

10 a artikla

Siirtymikauden aikana yhteiso osallistuu niiden kulujen
maksamiseen, joita kansallisille tilastopalveluille aiheu-
tuu niiden jérjestelmiin vaadittujen muutosten tekemi-
sestil. Tétd sadnnosti sovelletaan myos uusiin jisenvalti-
oihin.

2. Kehottaa puhemiestddn vilittim44n tdmén péadtdslauselman komissiolle ja neuvostolle.
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2. Ladkireiden vapaa liikkuvuus seki heidén todistustensa vastavuoroinen tun-
nustaminen ***]

A4-0099/95

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi, jolla muutetaan direktiivid 93/16/
ETY kidikireiden vapaan liikkkuvuuden seki heidéan tutkintotodistustensa, todistustensa ja mui-
den muodollista kelpoisuutta osoittavien asiakirjojensa vastavuoroisen tunnustamisen helpot-
tamisesta ja annetaan Kkomissiolle tiytintoonpanovalta direktiivin tiettyjen artiklojen
tarkistamiseksi (KOM(94)0626 — C4-0012/95 — 94/0305(COD))

Ehdotus hyviksyttiin seuraavin tarkistuksin:

KOMISSION TEKSTI(") TARKISTUKSET

(Tarkistus 1)
Johdantokappale 2 a (uusi)

— katsoo, ettii neuvoston paitoksessi 87/373/ETY mia-
riteltyji menettelyji sovelletaan parlamentin, neu-
voston ja komission viililld sovitun komiteamenette-
lyd koskevan viiliaikaisen yhteistoimintatavan
mukaisesti, kunnes perustamissopimusten tarkista-
minen toteutetaan Euroopan unionista tehdyn sopi-
muksen N artiklan 2 kohdan mukaisesti;

(Tarkistus 2)
Johdanto-osan kappale 6 a (uusi)

— katsoo, etti uudessa 44 a artiklassa mairattyjia yk-
sityiskohtaisia séiéintoji soveltamalla komission olisi
kiinnitettivi suurempaa huomiota niiden jiisenvalti-
oiden kansalaisten kysymykseen, joilla on kolman-
sissa maissa annettuja tutkintotodistuksia, misti ai-
heutuu direktiivin 93/16/ETY 43 artiklassa
tarkoitettuja "huomattavia ongelmia” tietyille jasen-
valtioille;

(Tarkistus 4)
1 ARTIKLAN 1 KOHTA
5 artiklan 4 kohta (direktiivi 93/16/ETY)

4.  Paragraph 3 of this Article shall be modified in accor- 4.  Nimikkeiden luetteloa in paragraph 3 of this Article
dance with the procedure set out in Article 44A(2). voidaan be modified in accordance with the procedure set
out in Article 44A(2).

(Tarkistus 5)
I artiklan 2 kohta
7 artiklan 3 kohta (direktiivi 93/16/ETY)

3. Paragraph 2 of this Article shall be modified in accor- 3. Nimikkeiden luetteloa in paragraph 2 of this Article
dance with the procedure set out in Article 44A(2). voidaan be modified in accordance with the procedure set
out in Article 44A(2).

() EYVL C 389, 31.12.1994, 5. 19
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TARKISTUKSET

(Tarkistus 6)
2 ARTIKLA

In each of Articles 26 and 27 of Directive 93/16/EEC, there
shall be added the following new sentence: ’The provisions
of this Article shall be modified in accordance with the pro-
cedure set out in Article 44A(3).’

In each of Articles 26 and 27 of Directive 93/16/EEC, there
shall be added the following new sentence: 'The mainittuja
erikoistumiskoulutuskurssien vihimmaispituuksia kos-
kevaa luetteloa in this Article voidaan be modified in ac-
cordance with the procedure set out in Article 44A(3).

(Tarkistus 8/korj.)
3 ARTIKLA
44 a artikla (uusi) (direktiivi 93/16/ETY)

1.  The Commission shall be assisted by the Committee of
Senior Officials on Public Health (the Committee) set up by
Council Decision 75/365/EEC of 16 June 1975.

2. The representative of the Commission shall submit to
the Committee a draft of the measures to be taken. The Com-
mittee shall deliver its opinion on the draft, within a time li-
mit which the chairman may lay down according to the ur-
gency of the matter, if necessary by taking a vote.

The opinion shall be recorded in the minutes; in addition,
each Member State may ask to have its position recorded in
the minutes.

The Commission shall take the utmost account of the opinion
delivered by the Committee. It shall inform the Committee
of the manner in which its opinion has been taken into ac-
count.

3. The representative of the Commission shall submit to
the Committee a draft of the measures to be taken. The Com-
mittee shall deliver its opinion on the draft within a time limit
which the chairman may lay down according to the urgency
of the matter. The opinion shall be delivered by the majority
laid down in Article 148(2) of the Treaty in the case of de-
cisions which the Council is required to adopt on a proposal
from the Commission. The votes of the representatives of the
Member States within the Committee shall be weighted in
the manner set out in that Article. The chairman shall not
vote.

The Commission shall adopt measures which apply imme-
diately. However, if these measures are not in accordance
with the opinion of the Committee, they shall be communi-
cated by the Commission to the Council forthwith. In that
event, the Commission shall defer for a period of two months
the application of the measures which it has decided.

The Council, acting by a qualified majority, may take a dif-
ferent decision within the time limit referred to in the pre-
vious paragraph.”

1. Tamin artiklan osalta the Commission shall be as-
sisted by the Committee of Senior Officials on Public
Health,(the Committee) set up by Council Decision 75/365/
EEC of 16 June 1975.

2. The representative of the Commission shall submit to
the Committee a draft of the measures to be taken. The Com-
mittee shall deliver its opinion on the draft, within a time li-
mit which the chairman may lay down according to the ur-
gency of the matter, if necessary by taking a vote.

The opinion shall be recorded in the minutes; in addition,
each Member State may ask to have its position recorded in
the minutes.

The Commission shall take the utmost account of the opinion
delivered by the Committee. It shall inform the Committee
of the manner in which its opinion has been taken into ac-
count.

3. The representative of the Commission shall submit to
the Committee a draft of the measures to be taken. The Com-
mittee shall deliver its opinion on the draft within a time limit
which the chairman may lay down according to the urgency
of the matter. The opinion shall be delivered by the majority
laid down in Article 148(2) of the Treaty in the case of de-
cisions which the Council is required to adopt on a proposal
from the Commission. The votes of the representatives of the
Member States within the Committee shall be weighted in
the manner set out in that Article. The chairman shall not
vote.

The Commission shall adopt measures which apply imme-
diately. However, if these measures are not in accordance
with the opinion of the Committee, they shall be communi-
cated by the Commission to the Council forthwith. In that
event, the Commission shall defer for a period of two months
the application of the measures which it has decided.

The Council, acting by a qualified majority, may take a dif-
ferent decision within the time limit referred to in the pre-
vious paragraph.

3 a. Komissio tekee ehdotuksen kuultuaan lidikirien
koulutusta kisitteleviid neuvoa-antavaa komiteaa (neu-
voston 16. pdivina kesdkuuta 1975 piitos 75/364/ETY).
Komissio antaa myds Euroopan ldikiireiden pysyviille
komitealle mahdollisuuden ennakolta ilmaista kantansa
asiassa. Ennen muutosehdotusten tekemistd komissio
pyytiaa ehdotuksia Euroopan liikireiden pysyvalta ko-
mitealta.
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Lainsiadintopéaidtoslauselma, johon siséiltyy Euroopan parlamentin lausunto ehdotuksesta Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi, jolla muutetaan direktiivii 93/16/ETY liiki-
reiden vapaan liikkuvuuden seki heidén tutkintotodistustensa, todistustensa ja muiden muo-
dollista kelpoisuutta osoittavien asiakirjojensa vastavuoroisen tunnustamisen helpottamisesta
ja annetaan komissiolle tiytintéonpanovalta direktiivin tiettyjen artiklojen tarkistamiseksi
' (KOM(94)0626 — C4-0012/95 — 94/0305(COD))

(Yhteispaidtosmenettely: ensimmdiinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle, KOM(94)0626 —
94/0305(COD) ("),

— ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen 189 b artiklan 2 kohdan, 49 artiklan,
57 artiklan 1 ja 2 kohdan ensimmadisen ja kolmannen virkkeen sek 66 artiklan, joiden mukaisesti
komissio esitti ehdotuksen parlamentille (C4-0012/95),

— ottaa huomioon tyojérjestyksensd 58 artiklan,

— ottaa huomioon oikeusasioita ja kansalaisten oikeuksia késitteleviin valiokunnan mietinnén ja
kulttuuri-, nuoriso- ja koulutusasioita seké tiedotusvilineitd kisittelevan valiokunnan lausunnon
(A4-0099/95),

1.  Hyviksyy komission ehdotuksen parlamentin tarkistuksin;

2. Pyytdd komissiota muuttamaan ehdotuksensa vastaavasti Euroopan yhteison perustamissopi-
muksen 189 a artiklan 2 kohdan mukaisesti;

3. Pyytdid neuvostoa sisillyttimddn parlamentin tarkistukset yhteiseen kantaan, jonka se hyviksyy
Euroopan yhteison perustamissopimuksen 189 b artiklan 2 kohdan mukaisesti;

4.  Pyytidd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin hyviksymaésta
tekstistd, ja aloittamaan sovittelumenettelyn;

5. Korostaa, ettd komissio on velvollinen antamaan parlamentin kisiteltaviksi kaikki muutokset,
jotka se mahdollisesti aikoo tehdd parlamentin tarkistamaan ehdotukseen;

6. Kehottaa puhemiestddn vilittdmaan tdimin lausunnon neuvostolle ja komissiolle.

() EYVLC 389, 31.12.1994, 5. 19

3. Teollisuuden kilpailukyky
A4-0123/95

Piitoslauselma komission tiedonannosta Euroopan unionin teollisuuden kilpailukykya koske-
vasta politiikasta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission neuvostolle, parlamentille, talous- ja sosiaalikomitealle seki alueiden
komitealle antaman tiedonannon Euroopan unionin teollisuuden kilpailukykyd koskevasta po-
litiikasta (KOM(94)0319 — C4-0140/94),

— ottaa huomioon talous- ja raha-asioita seki teollisuuspolitiikkaa kisittelevédn valiokunnan mie-
tinnon ja tutkimusta, teknologista kehittamisté ja energia-asioita kiésittelevin valiokunnan ja bud-
jettivaliokunnan lausunnot (A4-0123/95),

A. ottaa huomioon tiedonannossa esitellyn teollisuuspolitiikan huomattavan myétiavaikutuksen Eu-
roopan unionin kilpailukyvyn lisddmiseen, etenkin pitkalle kehittyneiden teknologioiden (elekt-
roniikka, viestintd, tietojenkésittely jne.) tulevaisuudessa kasvavilla markkinoilla,
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B. katsoo, ettd makrotalouden vakaus, joka on keskeinen tekijid Euroopan teollisuuden kilpailuky-
vylle, edellyttdd julkisten menojen vakauttamista ja katsoo, ettd valtion menot ovat kasvaneet
erityisesti korkean tySttomyysasteen vuoksi ja katsoo, ettd tima sitoo varoja, joita valttimatta
tarvittaisiin tulevaisuuden markkinoihin tehtiviin investointeihin kilpailukyvyn kasvattamiseksi,

C. Kkatsoo, ettd immateriaaliset tekijat kuten laatu, innovointi ja henkinen pddoma ovat tulevan kil-
pailukyvyn osatekijoitd, mutta katsoo myds, ettd yhteiskunnallinen keskustelu ja menettelyjen
kehittiminen yhteiskunnallisen ja tydmarkkinaosapuolten vilisen yhteisymmirryksen saavutta-
miseksi on vilttdmatontd, jotta Euroopan unionin kansalaiset voivat hyviksyi teknologian mer-
kittavit edistysaskeleet,

D. Kkatsoo, ettd tyontekijoiden ja tyonantajien vilistd vuoropuhelua ja tydntekijoiden osallistumista
koulutuksen jdrjestdmiseen, tyon ja tuotantorakenteiden uudenaikaistamiseen seki neuvottelui-
hin ei olla erdissi jasenvaltioissa hyddynnetty riittavisti kilpailukyvyn kasvattamisen vilineini,

E. Kkatsoo, ettd jasenvaltioiden yritysten vilisen yhteistyon edistimiseksi (etenkin aloilla, jotka ko-
missio on nimennyt keskeisiksi teollisuuden aloiksi), joka on teollisen yhteistyon kehittdmistoi-
minnan ensisijainen tavoite, on tehty liian vdhidn yksityiskohtaisia ehdotuksia, jotka kannustai-
sivat yrityksid kehittdméddn taloudellisen ja organisointia koskevan yhteistyon kiytdnnollisid
muotoja,

F. ottaa huomioon, ettd Euroopan teollisuus koostuu pddosin tihedstd pk-yritysten verkosta ja etti
ndin ollen pk-yritysten merkitys Euroopan talouden kilpailukyvylle on otettava aiempaa parem-
min huomioon,

G. Kkatsoo, ettd monet eurooppalaiset yritykset toimivat nykyisin markkinoilla, joiden kehitys on py-
sdhtynyt,

H. katsoo, ettd kansainvilisen kilpailun aiheuttaman paineen vuoksi Euroopan teollisuuden kilpai-
lukykyd voidaan lisdtd ainoastaan yhdenmukaisen sisdmarkkina-, teollisuus-, kilpailu- ja sosi-
aalipolitiikan avulla,

I. katsoo, ettd komission nykyinen tukien valvontakdytdnto on toisinaan erittdin epdjohdonmukai-
nen, kun verrataan toisaalta komission suuryrityksille my6ntdmien huomattavien tukien anteli-
asta hyviksymiskdytdnt6d ja toisaalta komission noudattamaa kaytdntod alueellisten tukien,
T&K- ja pk-tukien hyvidksymisessi, etenkin pk-yritysten osalta,

J.  katsoo, ettd julkisten viranomaisten toimintakenttd on nykyaikaistettava. Niiden viranomaisten
tehtdvin on tulevaisuudessa perustuttava perustuslaillisen valtion toiminnalle, tehokkaalle jul-
kishallinnolle ja moitteettomasti toimivan infrastruktuurin luomiselle. Ndiden tavoitteiden saa-
vuttaminen ei edellytd ainoastaan sdantelyn vihentidmisté (tdirkein komission ilmoittama nyky-
aikaistamiskeino), jolla tarkoitetaan tarpeettoman hallinnollisen sédntelyn poistamista,
hallinnollisten menettelyjen nopeuttamista ja yksinkertaistamista, markkinatalouden kannustei-
den lisddntyvaid hyodyntdmistd ja harkitun yksityistimisen toteuttamista, vaan myos innovatii-
vista sdédntelyi,

K. Kkatsoo, ettd informaatioteknologian ja teollisuutta suosivan tietoyhteiskunnan kehitysti helpot-
tavat, luotettavat edellytykset ovat yksi tirkeimmistd Euroopan teollisuuden tulevaan maailman-
laajuiseen kilpailukykyyn vaikuttavista tekijoistd,

L. Kkatsoo, ettd epdonnistuminen informaatioteknologisen mullistuksen omaksumisessa ja jatkuvaa
teknologista muutosta edellyttdvadn teollisuuskulttuuriin sopeutumisessa johtaa vadjaamatta sii-
hen, etti Euroopan talous joudutaan perustamaan vihéisiin ammattitaitoihin, matalapalkkaisuu-
teen ja alhaiseen tuottavuuteen,

M. Kkatsoo, ettd kaikki edelld mainitut seikat vaikuttavat Euroopan teollisuuden kilpailukykyyn,

1.  Ontyytyviinen siihen, etti komissio tiedonannossaan tunnustaa, kuten parlamentti on jo kauan
vaatinut, tarpeen laajentaa valtion toimivallan aluetta aktiivisten teollisuuspoliittisten toimenpiteiden
alalle ja samalla nykyaikaistaa julkista alaa, yksinkertaistaa hallinnollisia sdant6jd — etenkin pienten
ja keskisuurten yritysten eduksi — ja luoda suotuisat olosuhteet turvaamalla kilpailu;
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2. Korostaa, ettd maailmanlaajuinen kilpailu edellyttdd, ettd yritykset ovat valmiita toimimaan
”maailmanlaajuisina toimijoina” ja ettd kilpailukyvyn lisddmiseen tihtddvén politiikan on luotava toi-
minnalle vaadittavat edellytykset varmistamalla, ettd EU:n timénhetkisen kilpailupolitiikan periaat-
teet sopeutetaan maailmanlaajuisen kilpailun mukaisiksi. Teollisuuspolitiikan tavoitteisiin voidaan
pyrkid kuitenkin ainoastaan ottamalla huomioon oikeudenmukaiset kilpailuehdot ja néin ollen GATT-
sopimuksen magrayksid on pidettivi teollisuuspolitiikan viitekehyksené. Pyytdd jasenvaltioita ryh-
tymain mahdollisimman pikaisesti yhteensovitettuihin ja tehokkaisiin toimiin teollisuuspolitiikan ta-
voitteiden saavuttamiseksi ja samalla antamaan huomattavan panoksen kasvusta, kilpailukyvystd ja
tyollisyydestd laaditun valkoisen kirjan tidytantéonpanolle;

3. Pitdd myonteisend sité, ettd tulevan teollisuuspolitiikan tarkeimmat tavoitteet on selvisti mai-
ritelty toiminnan painopisteiksi, ja etti etenkin tutkimuksen edistdmisté pidetiddn keskeisend tulevai-
suuden kilpailukyvyn varmistajana ja ettd ympéristoteknologian ja ympiristoystivillisten tuotteiden
markkinoiden kasvumahdollisuudet tunnustetaan;

4.  Katsoo, etti jiasenvaltioiden olisi kannustettava kansallisia yrityksid osoittamaan yhi suurempi
osa voitosta tutkimukseen, erityisesti ympdristoteknologian alalla, tehokkaita veropoliittisia toimen-
piteitd toteuttamalla;

5.  Pitdd oikeana komission tiedonannossa esitettyd tilannearviota ja toimien tdrkeysjérjestystd,
jotka ovat immateriaaliomaisuuteen sijoittaminen — etenkin ammattikoulutukseen —, teollinen yh-
teistyd, oikeudenmukaisen kilpailun varmistaminen ja julkisten viranomaisten tehtévien nykyaikais-
taminen;

6.  Katsoo, ettd edelld mainittuihin tavoitteisiin tdhtddvin komission tiedonannon avulla panoste-
taan olennaisesti Euroopan teollisuuden kilpailukyvyn parantamiseen; -

7.  Pahoittelee kuitenkin, ettd tutkimustulosten kaupallista hyodyntdmistd yrityksissd haittaa se,
ettd Euroopan teollisuuden innovaatiokyky on suhteellisen heikko ja ettéd suotuisten olosuhteiden luo-
minen ei ole edistynyt etenkédin immateriaalioikeuksien suojan (patentit, tuotemerkit ja rekisterdidyt
mallit), yhteisten standardien vahvistamisen ja tarkastustodistusten vastavuoroisen tunnustamisen
alalla;

8.  Katsoo, ettd nykyisten tutkimus- ja kehityspolitiikkojen avulla saadaan ainoastaan osittaisia
vastauksia kilpailukykyyn liittyviin teknologisiin ongelmiin;

9.  Kehottaa jasenvaltioita laatimaan ja toteuttamaan aktiivista tydomarkkinapolitiikkaa lisadmalla
sen joustavuutta ja edistimailld tyollistdvad kasvurakennetta;

10.  Korostaa, etti on tirkedd tukea kestdvid kehitystd kannustamalla ennaltachkdisevid ympiris-
tonsuojelua ja integroituja ympiristoteknologioita, ja pyytad ndin ollen komissiota esittimédin ym-
piristoystivillisiin jirjestelmiin ja teknologioihin investoimista koskevan ohjelman, jotta hyodyn-
nettéisiin tdysipainoisesti ne valtavat mahdollisuudet — sekid Euroopan teollisuuden kilpailukyvyn
ettid uusien tyopaikkojen luomisen osalta —, jotka ovat saavutettavissa tulevaisuudessa lisadntyvien
investointien suuntaamisella niihin teollisuuden aloihin;

11.  On sitd mieltd, ettd jasenvaltioiden olisi kannustettava seki teknologista kehitystd koskevaa
yhteiskunnallista vuoropuhelua ettd tyontekijoiden ja tyonantajien vilisten neuvottelumenetelmien
kehitysti;

12.  On sitd mieltd, ettd nykyaikaisen teollisuuspolitiikan tehtdvd on luoda vaurautta yhteiskun-
nalle, mitd voidaan edistdd muun muassa yhteiskunnallisen vuoropuhelun ja tyontekijoiden osallis-
tumisen avulla ja pyytad, ettd yksilollisen kilpailukyvyn lisddmiseen ammattikoulutuksen avulla tih-
tidvdd Leonardo-ohjelmaa sovelletaan, kehitetiin ja uudenaikaistetaan jatkuvasti. Yhteiskunnallista
keskustelua on kiytdvi etenkin tyoti ja tuotantomenetelmid koskevista innovaatioista, mukaan lukien

— ty0- ja tuotantorakenteiden kehittdminen korkeamman ammattitaidon tasoa vastaaviksi, jatko-
koulutus, elinikdinen oppiminen ja vanhempien tyontekijoiden tietotaidon hyodyntiminen,

— koulutusjdrjestelmien vilinen korvattavuus ja jdsenvaltioiden vastavuoroinen tutkintojen tunnus-
taminen sekd perusasteen ammattikoulutuksen jilkeisten kurssien ja koulutuksen standardien
tunnustaminen tilanteissa, joissa tyontekijdt vaihtavat tyonantajaa,

— johtajakoulutus, jossa otetaan huomioon yrityksen sisdiset johtotason piidtoksentekorakenteet,

— tyOntekijoiden ottaminen mukaan keskusteluihin ja neuvotteluihin, jotka koskevat yrityksen tu-
levaisuutta;



17.7.95 Euroopan yhteistjen virallinen lehti N:o C 183/29

Torstaina 29. kesikuuta 1995

13.  Pyytdd komissiota ja jasenvaltioiden hallituksia hyviksymiin yhteisid ja yhdenmukaisia po-
litiikkkoja, joilla tuetaan informaatioteknologian ja tietoyhteiskunnan teollisuutta suosivaa kehitysti
ja siten parannetaan maailmanlaajuista kilpailukykyd;

14.  Kehottaa komissiota kdynnistimién erittdin kiireellisesti tietoyhteiskunnan arviointia tuo-
tanto- ja palvelualoilla koskevat keskustelut sekid keskustelut tutkimuksen ja teollisuuden alojen ai-
kaisempaa paremmasta yhteistoiminnasta, komission vuoden 1995 tydohjelman mukaisesti;

15.  Katsoo, ettd tutkimus- ja kehitysohjelmia seki rakennerahastoja olisi laajennettava kattamaan
yhteiskunnallinen keskustelu ja tydntekijoiden osallistuminen;

16.  Pyytid, ettd laaditaan yksityiskohtaisia ehdotuksia kohdennettujen yhteisyritysten ja pitkiai-
kaisten yhteistyosopimusten edellytyksisti, jotta teollisesta yhteistyostd tulisi tehokkaampaa;

17.  Katsoo, ettd pk-yritysten kykyi tuottaa innovaatioita, luoda tyopaikkoja ja lisét4 kilpailukykya
olisi hyddynnettivé tdysipainoisesti helpottamalla niiden toimintaa sisdmarkkinoilla; tavoite voitai-
siin saavuttaa parantamalla tiedonsaantia yhteison ohjelmista, jotka on suunniteltu edistiméin inno-
vaatioita ja kilpailukykyi, parantamalla pk-yritysten edellytyksid kasvattaa omia padomavarojaan,
tarjoamalla riskipddomaa ja vihentdmilld kansallisten viranomaisten aiheuttamaa hallinnollista taak-
kaa, ja pyytad, ettd osana Euroopan investointirahaston uudelleenarviointia kehitetidén rahoitusviline
riskipddomaa varten tai pk-yritysten arvopapereiden noteerausjarjestelma;

18.  Pyytad, ettd laadittaisiin ja pantaisiin tdytdntoon pyséhtyneilld markkinoilla toimivien yritys-
ten tukemiseen tahtdédvi aktiivinen sopeuttamisohjelma, johon kuuluu yritysten tarpeita vastaavia tut-
kimus- ja kehitysohjelmia, parannetun johtamisen ja organisaatiosuunnittelun avulla aikaansaatu
tuottavuuden kasvu seki tuotannon erikoistuminen, mahdollisimman korkean laatu- ja suunnittelu-
tason mukaisesti;

19.  Pahoittelee, ettd oikeudenmukaiseen kilpailuun pyrittdessd kolmansilta mailta edellytetéiin so-
siaalisten ja ympéristonsuojelullisten normien noudattamista ainoastaan kansainvilisessa kaupassa
ja ettd tarvetta noudattaa nditd normeja ei ole sisillytetty sisimarkkinasuunnitelmiin;

20.  Korostaa, ettd teollisuuden nykyaikaistamisen on kuljettava kisi kiddessi julkisten viranomais-
ten nykyaikaistamisen kanssa, johon kuuluu toiminnan strategisten alojen méérittiminen, tyohjel-
mien yhteensovittaminen kokonaisuudessaan, hierarkioiden rajoittaminen, hankekohtaiset tyotehti-
vit sekd korkeatasoinen palvelu kokonaisuudessaan. Pyytidd, ettd yhteisovilineet otetaan kayttoon
esimerkkihankkeiden tukemisessa, jotta julkiset viranomaiset voivat suorittaa tehtivinsi

— valvontaelimin ja laatimalla standardeja, jotka koskevat tyomarkkinoita, kuljetuksia, energiaa
ja jatkuvaa koulutusta ja joiden on erityisesti taytettdvi sosiaaliset ja ympiristod koskevat kri-
teerit

— edistamailld taloutta eri politilkkojen, kuten aluepolitiikan, pk-yrityksid koskevan politiikan ja
teknologiapolitiikan puitteissa,

— vilittdjind ja keskustelukumppaneina, jotka tuovat eri osapuolet yhteen eri tasoilla,
— korkeaa teknologiaa hyddyntivind asiakkaina viestinnén, terveydenhuollon, infrastruktuurin ja

jatehuollon alalla, joilla on suora vastuu alojen kehityssuuntausten madrittelysta;

21.  Pahoittelee, ettd tiedonannossa ei tehdi selvid eroa toisaalta jo tiytdntdonpantujen toiminta-
ja politiikkaohjelmien vilill, ja niiden ohjelmien vililld, joiden tdytintoonpano on kesken;

22.  Pahoittelee lisdksi, ettd tiedonantoa tdydentédvé rahoitusselvitys ei sisdlld mitdén tietoja toi-
menpiteiden tdytintoonpanoon tarvittavista ylimédrdisistd henkildvoimavaroista tai rahoituspda-
omasta eikd myOskddn muussa tapauksessa vilttimattomistd talousarvion uudelleenjarjestelysti;

23.  Kehottaa jasenvaltioita arvioimaan, mika vaikutus komission tiedonannon mukaisten toimen-
piteiden tidytintdonpanolla olisi niiden talousarvioihin;

24.  Kehottaa puhemiestdédn vilittdiméin timin piatoslauselman neuvostolle, komissiolle ja jasen-
valtioiden hallituksille.
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4. Telematiikan sovellutukset kuljetuksissa

A4-0153/95

Piitoslauselma komission tiedonannosta neuvostolle ja Euroopan parlamentille liikkennealan
telematiikkasovelluksista Euroopassa (KOM(94)0469 — C4-0226/94)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission tiedonannon liikennealan telematiikkasovelluksista Euroopassa
(KOM(94)0469 — C4-0226/94),

— ottaa huomioon aikaisemmat tietoyhteiskuntaa ja liikennepolitiilkkaa koskevat paidtoslausel-
mansa,

— ottaa huomioon neuvoston 24. lokakuuta 1994 piivityn paitdslauselman telematiikan kaytosta
likkenteessd (1) sekd neuvoston 19. joulukuuta 1994 pdivityn paitoslauselman Euroopan osuu-
desta navigaatiosatelliitteja koskevan kokonaisjdrjestelmidn (GNSS) kehittimiseen(?)

— ottaa huomioon komission 19. heinidkuuta 1994 antaman tiedonannon Euroopan tiesti tietoyh-
teiskuntaan (KOM(94)0347),

— ottaa huomioon liikenne- ja matkailuvaliokunnan mietinnon ja talous- ja raha-asioita seki teol-
lisuuspolitiikkaa késittelevin valiokunnan ja tutkimusta, teknologista kehittdmistd ja energia-asi-
oita kisittelevan valiokunnan lausunnot (A4-0153/95),

A. ottaa huomioon telematiikkasovellusten kasvavan merkityksen liikennealalla,

ottaa huomioon, ettd telematiikkapalvelujen kiyttéjilleen tarjoamia etuja ei ole vield riittdvésti
tutkittu,

C. ottaa huomioon, ettd Eurooppa ei saa jdada jilkeen teknologisen suorituskykynsé edistimisessi,
silld se on ratkaisevan tirkedd Euroopan taloudelliselle, sosiaaliselle ja kulttuuriselle kehitykselle
sekd ympdristonsuojelulle,

D. ottaa huomioon tarpeen saada aikaan yhdenmukainen ja vankkaperustainen tité alaa koskeva eu-
rooppalainen strategia,

E. ottaa huomioon liikennealan telematiikkasovellusten tarjoamat mahdollisuudet etenkin Euroo-
pan talouden, Euroopan tutkimuksen edelldkivijian aseman ja tyollisyysvaikutusten osalta,

F. ottaa huomioon, ettd kestédvin liikkkuvuuden kehittiminen on eurooppalaisen liikennepolititkan
ensisijaisen tirkein tavoite,

G. ottaa huomioon tarpeen harmonisoida Euroopan laajuiset verkot ja liikennealan telematiikkaso-
velluksiin liittyvit esittelyhankkeet,

H. ottaa huomioon, ettd Keski- ja Itd-Euroopan naapurivaltioiden, ETA-valtioiden ja muiden naa-
purivaltioiden osallistuminen liikennealan telematiikan suunnitteluun ja tutkimukseen on tar-
peellista,

I. ottaa huomioon jo kehitetyt teknologiat ja joissakin jdsenvaltioissa saavutetut kokemukset,

1. Suhtautuu myonteisesti komission aloitteeseen, jolla tuetaan telematiikkasovelluksia liikenne-
alalla edistimalld kokeiluhankkeita ja peruspalveluja Euroopassa;

2. Pyytad komissiota tarkistamaan toimintaohjelmaa niin, ettd poistetaan olemassa olevat puutteet;
esimerkiksi on tarpeen tehdi tdydentivii lisdtutkimuksia telematiikkasovellusten palvelujen kaytta-
jille tarjoamista eduista ja tutkimuksia tietosuojasta, kilpailusta ja tuotevastuusta seké laskelmia uu-
sien telematiikkatuotteiden markkinointimahdollisuuksista;

() EYVL C 309, 5.11.1994, 5. 1
() EYVL C 379, 31.12.1994, s. 2
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3.  Suosittaa liikkennealan telematiikkasovellusten osalta, ettd niiden mahdolliset vaikutukset kul-
jetusten kayttdjien terveyteen (fyysiseen ja psyykkiseen) tutkitaan perusteellisesti ja ettd ne otetaan
asianmukaisesti huomioon;

4. Ehdottaa tissd yhteydessd, ettd perustetaan pysyvé telematiikkaa kisittelevd tyoryhmd, joka
koostuu itsendisistd asiantuntijoista, joiden tehtidvini on yhteensovittaa ajattelua ja arvioida kédyn-
nissd olevia hankkeita sekd laatia vuotuinen kertomus komissiolle ja parlamentille;

5. Ehdottaa, ettid kidytetdin laajemmassa méérin olemassa olevia foorumeita, kuten ECMT:ta ja
yleiseurooppalaista liikkennekonferenssia, koordinoitujen keskustelujen jarjestimiseksi liikennealan
telematiikkasovelluksista; katsoo, etti ndiden foorumeiden olisi tarjottava palvelujen tarjoajille ja
kayttdjille, tutkijoille ja paittijille sekéd yhdistyksille mahdollisuus keskustella yhdessi liikkennealan
ongelmista eikd ainoastaan telematiikkapalveluista tai Euroopan laajuisista verkoista, ja mahdolli-
suus osallistua pédtoksenteon vaiheisiin;

6. Pyytdd komissiota esittdimadn luonnoksen direktiiviksi liikennealan telematiikkasovellusten
standardoinnista pohjautumalla CEN:n saavuttamiin tuloksiin ja ISO:n tyoskentelyyn;

7. Katsoo, ettid koska eristyneiden teknologisten saarekkeiden luominen ei ole jarkevii, on asian-
mukaista varmistaa kaikkien osatekijoiden yhteensopivuus ja yhteentoimivuus ja ottaa kidyttoon
GSM-viestintdidn tarvittavia liittymid;

8.  Pyytid, ettd integroituun yhdistelmiliikenteeseen, ei-motorisoituun henkiloliikenteeseen, jouk-
koliikenteeseen, julkiseen kaupunkiliikenteeseen ja ympiristdystivillisiin liikennemuotoihin kuten
rautatie-, meri- ja sisdvesiliikenteeseen liittyvid telematiikkahankkeita pidetdédn ensisijaisina,

9.  Pyytdd komissiota kannustamaan yksityisid investointeja telematiikka-alalla ja kannustamaan
mahdollisuuksien mukaan nykyisten teknologioiden hy6dyntidmist;

10.  Katsoo, ettid on vilttimatontd suunnitella, kehittdd ja ottaa kdyttoon vaarallisten tavaroiden
kuljetusta varten yhtendinen tietojérjestelmad, joka yhdistdd eri litkkennemuodot;

11.  Pyytdd, etti julkisessa liikenteessd ja joukkoliikenteessd edistetddn vammaisia palvelevia te-
lematiikkasovelluksia siten, ettd infrastruktuurien parantamisen ja yhdistettyjen akustisten ja optisten
jarjestelmien avulla vammaisille taataan itsendinen liikkuvuus ja mahdollisuus valita kuljetustapa va-
paasti;

12, Pyytid, ettdi myos Euroopan laajuisia verkkoja koskevissa paétoksissd otetaan huomioon te-
lematiikka-alan edistyminen olemassa olevien liikenneinfrastruktuurien edellytysten hyddyntami-
seksi optimaalisesti;

13.  Katsoo, etti erityisesti lentoliikenteen osalta komission on edelld mainittujen kehitystd kos-
kevien nikokohtien lisiksi otettava huomioon:

— eurooppalaisten ATC/ATM-jarjestelmien standardointi;
— tutkimusaloitteiden perusteella kehitettyjen innovointijirjestelmien sertifiointi;

— kaikissa ilmatiloissa kdytossd olevien teknologisten keinojen ja menetelmien eriyttiminen ja yh-
distiminen,

14.  Pyytdid komissiota tekeméin luettelon velvoitteista, jotka palveluiden on taytettdvi ennen kKuin
ne otetaan kiaytt6on; katsoo, etté luettelon olisi siséllettava madrayksid kilpailusta, tietosuojasta, vas-
tuusta ja kustannus-hyotyperusteista;

15.  Pyytdd komissiota tekemiidn ehdotuksia oikeudellisesta sdédntelystd edelld mainituilla aloilla;
esimerkiksi on varmistettava, ettd henkilGtietoja tai likkkumistapoja ei voida todentaa eiké rekiste-
roida kéyttdjian valvonnan ulkopuolella;

16.  Pyytdd komissiota selvittdiméin, mitd mahdollisuuksia on saada aikaan muutoksia liikenteessi
telematiikan avulla; kyseisid toimia voidaan toteuttaa julkisen liikenteen optimoinnissa, autojen yh-
teiskdyton hallinnoinnissa ja varauksissa, polkupyoré- ja jalankulkuliikenteen nopeuttamisessa ja op-
timoinnissa jne.;

17.  Pyytid komissiota tekemdin kustannus-hyo6tyanalyysin kaikista kdynnissé olevista tutkimus-
hankkeista, erityisesti hankkeista, joilla on kauvaskantoisia vaikutuksia, kuten teiden hinnoittelusta;
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18.  Pyytdd komissiota edistimién rajat ylittdvad yhteistyotad telematiikan kdytossd ja varmista-
maan sen, ettd kansalliset rajat eivit haittaa markkinoille paésya eivitkd kilpailua;

19.  Pyytdd komissiota laatimaan oikeudelliset puitteet hallinnon eri tasojen (paikallisviranomai-
set, alueet, valtiot ja EU) yhteistyolle liikenteen telematiikkasovellutusten alalla;

20. Ehdottaa, ettd edistetddn mallisovelluksia, jotka puitesopimusten perusteella mahdollistavat
yksityisten palvelujen tarjonnan koko Euroopassa, jotta edistetddn televiestintdpalvelujen ja liiken-
teen telematiikkainfrastruktuurin samansuuntaista kehitysti;

21.  Pitdd kiireellisend, ettd komissio tutkii myds mahdollisuudet vilttda liikennettd telematiikan
avulla;

22.  Pyytda, ettd jo loppuunsaatetuista ja vield meneilladn olevista kenttidtutkimuksista tehddén ver-
taileva analyysi, jossa katetaan ja arvioidaan seki tekniset ndkokohdat ettéd kyseisten palvelujen tar-
joamat edut; ja ettd tdstd jarjestetddn julkinen keskustelu toimivaltaisissa organisaatioissa;

23.  Pyytdd komissiota esittdimdén Euroopan parlamentille luettelon kaikista komission toteutta-
mista tai tukemista liikennealan telematiikkahankkeista ja liittim4d4n mukaan arvion niiden kustan-
nuksista ja jo nykyisin mahdollisista sovellutuksista;

24.  Pyytid komissiota varmistamaan, ettéd tulevaisuudessa tehtidvid kenttitutkimuksia koskevien
tarjouspyyntdjen yhteydessi etusija annetaan useiden valtioiden vilisille hankkeille, joilla on yhteys
sithen ympdristoén Euroopassa, jossa ne toteutetaan;

25.  Ehdottaa pysyvien koereittien luomista kenttitutkimuksille koko Euroopassa paremman ver-
tailtavuuden saavuttamiseksi;

26.  Pyytid komissiota kiirehtimién yhtendisen junien valvontajérjestelman (ETCS) kiyttoon ot-
tamista;

27.  Ehdottaa, etti tutkitaan mahdollisuutta laajentaa PACT-ohjelmaa (yhdistelmaliikennettd kos-
keva toimintaohjelma);

28.  Pyytdd komissiota ja neuvostoa harkitsemaan, olisiko mahdollista ja jarkevid korvata nykyiin
kaytossé oleva tavaroiden maantiekuljetusten veromerkki telematiikkapalveluilla, kuten esimerkiksi
maanteilld suoritettavien raskaiden painojen laskuttamisella;

29.  Ehdottaa, ettd tutkitaan telematiikan kdyttomahdollisuuksia poliisin, palolaitoksen ja pelastus-
palveluiden hilytysajoneuvojen hallinnan optimoinnissa seki kotitalousjitteiden kerdilyn hallintaa;

30. Toivoo, ettd laajennetaan pyrkimyksid viimeisimpien teknisten ratkaisujen soveltamiseksi
maanteiden turvallisuudessa, erityisesti autoilijoiden apulaitteiden avulla ja suorittamalla ajoneuvo-
jen (erityisesti rekkojen) turvatarkastuksia tien varrella;

31.  Pyytad, ettd tutkitaan edellytykset ottaa kiyttoon amerikkalaisia ajoneuvojen paistdjen on-
line-mittauslaitteita;

32.  Katsoo, ettd kuluttajille on annettava mahdollisuus valita telematiikkasovellus kansallisten ra-
jojen yli;

33.  Pyytad komissiota antamaan, kuten se tiedonannossaan ehdottaa, neuvostolle ja Euroopan par-
lamentille lausuntoa varten konkreettisen ehdotuksen liikennealan telemattiikkasovelluksista;

34.  Kehottaa puhemiestddn vilittamédn tdimin pistosiauselman komissiolle, neuvostolle, talous-
ja sosiaalikomitealle, alueiden komitealle, jdsenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, Euroopan
liikkenneministerikonferenssille sekd ERTICOlle (European Road Transport Telematics Implementa-
tion Coordination Organization), VERTISille (Vehicle, Road and Traffic Intelligence Society) ja ITS
Americalle (Intelligence Transportation Society of America).
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5. Alueiden sosiaalinen ja taloudellinen tilanne

A4-0125/95

Padtoslauselma viidennestid médriajoin annettavasta kertomuksesta yhteison alueiden sosiaa-
lisesta ja taloudellisesta tilanteesta ja kehityksesta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon viidennen médrdajoin annettavan kertomuksen yhteison alueiden sosiaalisesta
ja taloudellisesta tilanteesta ja kehityksestid (KOM(94)0322 — C4-0095/94),

— ottaa huomion 20. heindkuuta 1993 annetun asetuksen N:0 2083/93 (ETY), jolla muutetaan ase-
roopan aluekehitysrahastoa koskevalta osalta(?),
— ottaa huomioon asetuksen N:o 4254/88 (ETY) 8 artiklan ndin muutettuna,

— ottaa huomioon neljinnen méidrdajoin annettavan kertomuksen yhteison alueiden sosiaalisesta
ja taloudellisesta tilanteesta ja kehityksestd (KOM(90)0609 — C3-0053/91) ja 12. maaliskuuta
1992 antamansa péitoslauselman(?) samasta aiheesta,

— ottaa huomioon FEuroopan komission valkoisen kirjan ja erityisesti sen 10 luvun
(KOM(93)0700),

— ottaa huomioon ympiristod koskevan viidennen toimintaohjelman (KOM(92)0023),
— ottaa huomioon komission Eurooppa 2000+ -ohjelmaluonnoksen (CX-86-94-117),

— ottaa huomioon aluepoliittisen valiokunnan mietinnén (A4-0125/95),

1. Onnittelee komissiota viidennen méairdajoin annettavan kertomuksen johdosta, joka yhdessd
neljannen mairdajoin annettavan kertomuksen ja komission “Eurooppa 2000+"-kertomuksen kanssa
antaa kattavan ja seikkaperiisen kuvauksen yhteison alueiden taloudellisesta ja sosiaalisesta tilan-
teesta ja on siten taysin riittdvé perusta rakennepolitiikkojen muotoilemiseksi unionin tasolla; on va-
kuuttunut siitd, ettd jokaisessa perakkdisessd kertomuksessa on olennaisia parannuksia kuvattujen ja
analysoitujen kehitystekijoiden médrin osalta;

2.  Toteaa tyytyviisyytensi sen johdosta, ettd komissio on ottanut viidenteen mairédajoin annetta-
vaan kertomukseen useita suosituksia, jotka siséltyvit neljattd méaédrdajoin annettavaa kertomusta kos-
kevaan parlamentin mietintoon, nimittdin seikkaperdisemmit kuvaukset vdestotilastollisesta tilan-
teesta ja ennakoitavasta kehityksestd, muuttoliikkeen ominaispiirteistd, investointien virroista ja
jdsenvaltioiden aluepolitiikoista;

3.  Toteaa, ettd tarkeitd nikokohtia, kuten valtiontukia ja harmaata taloutta ei edelleenkdin ole
otettu huomioon, ja vaatii, ettd niiden ulottuvuutta ja vaikutusta arvioidaan seuraavassa kertomuk-
sessa; painottaa tillaisen arvioinnin tarvetta, ottaen huomioon rakenne- ja aluepolitiikkojen ratkai-
sevan merkityksen vilineind, jotka tukevat ja vahvistavat Euroopan rahaliittoon EMUun liittyvid alu-
eiden pyrkimyksii;

4,  Muistuttaa jasenvaltioita siitd, ettd vastuu jarkevien talous- ja sosiaalipolitiikkojen toteuttami-
sesta on aina jasenvaltioiden hallituksilla ja alueilla; vahvistaa uudelleen, ettd yhteison osallistumi-
sella rahoitukseen -jdsenvaltioiden aktiivisen osallistumisen puuttuessa — voidaan saavuttaa aino-
astaan hitaasti taloudellisten ja sosiaalisten eroavaisuuksien véhentyminen;

5. Pahoittelee, ettd nimelliseen ldhentymiseen kansallisella tasolla tahtddvid myonteisid toimia ei
ole vastannut todellinen lahentyminen alueellisella tasolla, ja ettd alueiden sisdisid eroja yhteenkuu-
luvuudessa ei ole otettu riittdvisti huomioon; pyytdd komissiota ja jasenvaltioita varmistamaan yh-
teison politiikkkojen tiydentdvyyden ja niiden integroinnin, jotta alueet voivat parantaa taloudellista
ja sosiaalista tasoaan samalla kun ne sitoutuvat tayttiméan Euroopan talous- ja rahaliiton ldhenty-
miskriteerit; pyytdd komissiota tekemidn ehdotuksia ja ehdottamaan poliitikkoja alueellisen ldhen-
tymisen edistdmiseksi.

() EYVLL 193, 31.7.1993, s. 34
() EYVL C 94, 13.4.1992, s. 309
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6. Katsoo, ettei voida pitad yhtd varmana kuin komissio niyttdd uskovan viitettd, jonka mukaan
“yhtendisvaluutan kiyttdonotto hyodyttda alueellista kehitystd™ siltd osin kuin timaé vaikutus riippuu
suurelta osin todellisen talous-, budjetti- ja veropolitiikan luomisesta unionin tasolla rahaliiton yh-
teydessd.

7.  Tunnustaa yhteison alue- ja rakennepolitiikkojen pitkdaikaisen luonteen; on samoin tietoinen
siitd, ettd myos ndiden politiikkkojen on kehityttdvd annettujen taloudellisten ehtojen mukaisesti;

8.  Kiinnittdd neuvoston huomion siihen, ettd koska kyseessi ovat huomattavat rahavarat; Euroo-
pan laajuisten verkkojen politiikka kuljetusten alalla ohjaa investoinnit alueille, joilla kasvu on jo
voimakasta, vahvistaen edelleen taloudellisen toiminnan keskittymisti néille alueille, jolloin samalla
pienenee todenndkdoisyys siitéd, ettd yritykset sijoittuvat vihemmin kehittyneille alueille;

9. Palauttaa mieliin kertomuksen johtopiitokset siité, ettd koulutusalan sijoitukset huonommassa
asemassa oleville alueille ovat elintérkeitd tydllisyysnikymien ja kilpailukyvyn parantamiseksi; tasti
lahtien suurempi osuus julkisista talousarvioista on varattava henkisille voimavaroille opetuksen,
koulutuksen ja tutkimuksen tukemiseksi;

10.  Katsoo myos, ettd on yhtid tirkedd eldvoittad uudelleen huonommassa asemassa olevien alu-
eiden toimintaa toimenpiteill, joilla kannustetaan pienten ja keskisuurten yritysten perustamista ja
kehittamisti;

11.  Huomauttaa, ettii on vilttdmé&tontd parantaa opetus- ja koulutusjirjestelmid helpottamalla jat-
kokoulutusta, jotta varmistetaan patevyyksien jatkuva mukauttaminen kilpailukyvyn nostamisen vaa-
timuksiin ja jotta ty6ttomyyden kasvu voidaan pysiyttdd;

12.  On d@rimmadisen huolestunut tutkimuksessa ja kehityksessd vallitsevasta suuresta epétasa-ar-
vosta (kolme neljdsosaa kaikista julkisista tutkimussopimuksista, yhteison rahoittamat mukaan lu-
kien, koskee pientd madrad innovaatiokeskuksia);

13.  Pyytdd komissiota analysoimaan yksityiskohtaisemmin seuraavia tekijoitd, jotka edistavit kil-
pailukykya huonommassa asemassa olevilla alueilla, jotta alueellisten edellytysten parantamiseen
tahtddvit rakennetoimenpiteet voidaan kohdentaa paremmin; pahoittelee sitd, ettd vaikka yleinen ti-
lanne yhteison alueilla on parantunut, rikkaimpien ja kdyhimpien alueiden viliset taloudelliset ja so-
siaaliset erot ovat yhd suuria; muistuttaa, ettd taloudellinen ja sosiaalinen yhteenkuuluvuus on edel-
leen yksi Euroopan unionista tehdyn sopimuksen peruspilareista ja yhteison lahentymistavoitteiden
avain; pahoittelee, ettd alueiden viliset ja niiden sisdiset kasvavat erot synnyttévit jatkuvasti tasoltaan
ei-hyviksyttivii tyottomyyttd ja ihmisvoimavarojen alikdyttod; pyytdd komissiota ja jisenvaltioita
sovittamaan makrotaloudelliset politiikat ja yhteison politiikat tehokkaammin yhteen, jotta alueel-
lisen ty6ttomyyden vastaisiin toimiin voidaan ryhtyd ja pyytdd tutkimaan valkoisessa kirjassa esitetyn
analyysin perusteella sitd, missd mdarin makrotaloudelliset vilineet ja toimeenpannut yhteison po-
litiikat edistdvit tehokkaasti tySttomyyden vihentdmisti ja sitd, missd médrin niissi otetaan huomi-
oon naisten ty6ttomyyden kasvu varautumalla tdydentiviin erityistoimenpiteisiin;

14.  Pyytidd komissiota laatimaan pikaisesti arviointikertomuksen, jossa analysoidaan rakennera-
hastotoimenpiteiden vaikutuksia tyopaikkojen luomiseen ja hankitaan mahdollisuuksien mukaan ti-
lastoja ja tietoja alueittain;

15.  Pyytdd komissiota paneutumaan jérjestelmillisemmin tutkimaan, tunnistamaan ja analysoi-
maan niitd tekijoiti, joilla on kielteinen vaikutus yhteison tiettyjen alueiden epétasa-arvoisuuteen ja
jotka pahentavat sitd huolimatta nailld alueilla kidytossd olevien yhteison alue- ja rakennepolitiikkojen
perusteella kidyttoon annettujen luottojen korkeasta hyodyntdmisasteesta;

16.  Pyytdid komissiota ottamaan tehtidviksi yksityiskohtaisemman vertailevan tutkimuksen onnis-
tumistodennikoisyydestd alueilla, joiden sosiaalinen ja taloudellinen tilanne on toisiinsa verratta-
vissa, jotta voidaan arvioida yhteison rakennepolitiikkojen osuutta tihén onnistumiseen ja muotoilla
tulevia rakennerahastotoimenpiteitd koskevia suosituksia;

17.  Pyytds komissiota kisittelemédn seuraavassa madridajoin antamassaan kertomuksessa ongel-
mia, jotka aiheutuvat syrjdytymisestd ja meriteollisuuden, kuten laivanrakennuksen, kalastusalan
jne., kriisin alueellisista ja sosiaalisista vaikutuksista samanaikaisesti kuin uusia kysymyksii, kuten
merisatamien ja rannikkomerenkulun taloudellista roolia, meriympériston suojelua, uusiutuvia ener-
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giavaroja sekd Euroopan rannikkoalueiden kehitysnakymid, jotta tulevaisuudessa voidaan kehittdd
Euroopan aluepolitiikan puitteissa toteutettavissa oleva yhtendinen hanke ndiden Euroopan unionin
syrjdisten ja usein hyvin epdedullisessa asemassa olevien alueiden puolesta;

18.  Pahoittelee sitd, ettd tarkastuskidynneistid tehdyissé kertomuksissa on paljastunut erilaisia sdén-
nonvastaisuuksia rahastojen kiytossi;

19.  Toteaa huolestuneena, etté joissakin tapauksissa kansallisten tai alueellisten viranomaisten ji-
senvaltioissa noudattamat aluepolitiikat eivit voi tdydentda tai vahvistaa yhteison toimenpiteiti; pyy-
tdd jasenvaltioita ja komissiota parantamaan toimintakeinojensa yhteensovittamista; pyytdd komis-
siota ryhtymddn asianmukaisiin toimenpiteisiin sen varmistamiseksi, etti jdsenvaltiot tdyttavit
velvoitteensa taloudellisen ja sosiaalisen yhteenkuuluvuuden saavuttamiseksi;

20.  Pitaid jarkevind sitd, ettd komissio ryhtyy laatimaan tulevaisuudessa toisaalta eriytettyid ana-
lyysia kalastusalan ja muiden merenkulun taloudellisten toimintojen (laivanrakennus, satamat, ran-
nikkomerenkulku) vaikutuksista niilld alueilla ja toisaalta ryhtyy osoittamaan nididen sisédsyntyisten
taloudellisten edellytysten mahdollisia kehitysnidkymid, rannikkoalueiden ongelmien analysoimi-
seksi ja tdssd kertomuksessa tehdyn maantieteellisen ja erityisiéd talouden alueita (autoala, lentoko-
neteollisuus, tekstiili- ja vaatetusteollisuus sekd aseteollisuus) koskevan selvityksen mukaisesti;

21.  Muistuttaa jiasenvaltioita ja komissiota paikallisten ja alueellisten viranomaisten tirkeésti roo-
lista taloudellisten ja sosiaalisten erojen vihentdmisessi ja korostaa sen tirkeyttd, ettd paikalliset vi-
ranomaiset ja alueet liitetddn mukaan aluepoliittisten toimenpiteiden suunnitteluun ja taytédnto6npa-
noon; muistuttaa, ettd liheisyysperiaatteen soveltaminen edellyttdd avoimuutta ja osallistumista ja
ettd timén vuoksi yhteiskunnan osapuolten seki paikallisten ja alueellisten viranomaisten lisdéntyvad
osallistumista suunnittelutoimintaan;

22.  Pyytdd komissiota ottamaan tehtdvikseen arvioinnin suorittamisen jasenvaltioiden rakenteel-
lisista rahoituksellisista interventiotoimista alueilla, jotka ovat hyotyneet rakennerahastoista toteu-
tetuista toimenpiteistd ja vahvistamaan valvontatoimia ja rangaistuksia jasenvaltioiden rahastojen
huonon hoidon varalta; pyytd4 jasenvaltioita varmistamaan, ettd taloudellinen tai poliittinen interven-
tio tuen saamisen ehdot tdyttdvilld alueilla vahvistaa ja tukee taloudellisen ja sosiaalisen yhteenkuu-
luvuuden tavoitetta, erityisesti siind tapauksessa, etté tietyt toimenpiteet osoittautuvat haitallisiksi ta-
loudelliselle ja sosiaaliselle yhteenkuuluvuudelle; ja katsoo, etti jasenvaltioiden on harkittava
rakennerahastotoimenpiteitd ja -tavoitteita laatiessaan suunnitelmansa tuen saamisen ehdot tayttivii
alueita varten;

23.  Pyytdd komissiota tutkimaan perusteellisesti mahdollisuuden madritelld paremmin verratta-
vissa olevia “’sosiaalisia ja taloudellisia alueita” (mahdollisesti siséllyttien useimmat “asumalidhioi-
den” midrittelyyn kiytetyt tekijidt) kohdennettujen rakennepolitiikkojen tasméallisemmaiksi muotoi-
lemiseksi.

24.  Pyytda komissiota rakennerahastojen seuraavaa uudistusta ennakoivasti ottamaan tehtivak-
seen tutkimuksen suorittamisen rakennerahastosta saatavien tukien ehdoista suuremman tehokkuu-
den tason ja tuntuvan rahastojen keskittymisen varmistamiseksi;

25. Muistuttaa jdsenvaltioita ja komissiota niiden sitoutumisesta rakennerahastoista annettujen
asetusten noudattamiseen, joiden tarkoituksena on tasavertaisten mahdollisuuksien varmistaminen,
jaettd on vélttimitonta toteuttaa ensisijainen toimenpide epdedullisessa asemassa olevien ja heikom-
pien alueiden ja yhteistjen hyviaksi;

26.  Pyytdi komissiota ja jisenvaltioita varautumaan rakennerahastojen kaikenlaiseen vadrinkayt-
toon tai kavalluksiin, ottaen huomioon erityisesti komission viimeaikaisen tutkimuksen EAKR:sta
yksityistetyille yrityksille maksetuista luotoista; katsoo, ettd komission on varmistettava, ettd asetuk-
sia noudatetaan huolellisesti ja tiukasti, ja tarpeen mukaan muutettava niita rahastojen vidrinkidyton
ehkdisemiseksi.

27.  Pyytdd komissiota tutkimaan unionin tulevan laajentumisen vaikutusta rakennerahastoihin liit-
tyviin politiikkoihin, ja valmistamaan kiireellisesti tulevan laajentumisen vaikutuksia talousarvioon
koskevan yksityiskohtaisen analyysin, joka on verrattavissa yhteisestd maatalouspolitiikasta tehtyyn
analyysiin, samoin kuin arvioinnin talousarvioon liittyvistd uudelleenjakotoimenpiteistd, jotka ovat
tarpeen taloudellisen ja sosiaalisen yhteenkuuluvuuden tavoitteen toteuttamiseksi osana yhteison
sddnnostod ja yhteisvastuun hengessi; pyrkimykset on lisiksi sovitettava sellaisiksi, ettd kdytettavissa
olevien rahastojen optimaalinen hyddyntdminen varmistetaan;

28.  Kehottaa puhemiestddn vilittiméédn timin piidtoslauselman neuvostolle ja komissiolle.
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6.

Koheesiorahoitusviline

A4-0126/95

Paatoslauselma komission vuotuisesta kertomuksesta koheesiorahoitusvilineesti 1993-1994

Euroopan parlamentti, joka

1.

ottaa huomioon koheesiorahoitusvilineen perustamisesta 30. maaliskuuta 1993 annetun neuvos-
ton asetuksen N:o 792/93(") ja erityisesti sen 10 artiklan sekd sen liitteen II,

ottaa huomioon komission vuotuisen kertomuksen koheesiorahoitusvilineesti 1993-1994
(KOM(95)0001 — C4-0028/95),

ottaa huomioon 11. maaliskuuta 1993 antamansa lausunnon komission ehdotuksesta neuvostolle,
joka koskee asetusta, jolla perustetaan koheesiorahoitusviline (?), ja 24. maaliskuuta 1994 an-
tamansa pidtoslauselman, joka sisiltdd parlamentin suositukset ehdotukseen neuvoston asetuk-
seksi, jolla perustetaan koheesiorahasto (%),

ottaa huomioon Euroopan komission valkoisen kirjan (KOM(93)0700),

ottaa huomioon aluepoliittisen valiokunnan mietinnon ja talous- ja raha-asioita seké teollisuus-
politiikkaa kisittelevin valiokunnan, liikkenne- ja matkailuvaliokunnan seké ymparisto-, terveys-
ja kuluttajansuojavaliokunnan lausunnot (A4-0126/95),

ottaa huomioon, ettd neuvoston asetuksen N:o 792/93 liitteessd II kuvataan yksityiskohtaisesti
komission koheesiorahoitusvilineen toimintoja koskevan kertomuksen sisdlts, kyseisen asetuk-
sen 10 artiklan mukaisesti,

ottaa huomioon, ettd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen voimaantulon viivdstymisen néyt-
tdessd vdistimattomaltd valtioiden ja hallitusten pédimiehet, jotka kokoontuivat Edinburghissa
12. ja 13. joulukuuta 1992, paittivét antaa aiemmin koheesiorahaston perustamista koskevat
madrdykset ja paattivat myontad tukeen oikeutetuille valtioille saman rahoituksellisen tuen va-
liaikaisen rahoitusvilineen muodossa, jonka perustana on ETY:n perustamissopimuksen 235 ar-
tikla,

lisesti; ja etta lisdksi komission kertomuksen kattama ajanjakso, jolloin viliaikaista sdadostod
sovellettiin, oli lyhyt, ja ettd kyseinen viliaikainen sdfdosto, joka ei liittynyt Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen oikeudelliseen perustaan, oli tdstd syystd vailla riittdvdd perustaa,

ottaa huomioon asetuksen N:o 792/93 (ETY) soveltamista koskevat normit ja erityisesti hank-
keita koskeviin paitoksiin sisdltyvit standardisoveltamistavat,

ottaa huomioon, etti tilintarkastustuomioistuin on antanut erityiskertomuksen nro 1/95, joka ka-
sittelee koheesiorahoitusvilinettd, ja joka sen vuoksi kattaa saman ajanjakson kuin komission
kertomus,

katsoo, ettd yhteison viidennessd ympéristopolitiikkaa, ympiristoalan toimintaa ja kestivii ke-
hitysti koskevassa ohjelmassa(*) tehdéidn konkreettisiksi yhteison ympiristonsuojelupolititkan
tavoitteet,

ottaa huomioon, komission tiedonannon, joka koskee yhteisen kuljetuspolitiikan tulevaa kehi-

tystd (KOM(92(0494), samoin kuin Euroopan laajuisten verkkojen hyviksi tihdn mennessi teh-
dyn tyon,

Onnittelee komissiota nopeudesta, jolla se on perustanut koheesiorahoitusvilineen;

() EYVLL79, 1.4.1993, s. 74
(» EYVLC 115, 26.4.1993, 5. 161

*
*)

EYVL C 114, 25.4.1994, s. 38
EYVL C 138, 17.5.1993
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2. Paneetyytyviisend merkille, ettd komission mukaan rahoitusvilineen perusteella hyviksytyissa
hankkeissa ei ole havaittu yhtdkddn petos- tai vadrinkidytostapausta, ja ettd niitd tietoja ei kumota
tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksessa nro 1/95;

3. Pitdd tyydyttdvini varainhoitovuoden 1993 talousarvion toteuttamista, ottaen huomioon erityi-
sesti koheesiorahoitusvilinettd koskevan asetuksen viivistyneestd voimaantulosta 1. huhtikuuta 1993
aiheutuneet vaikeudet; katsoo, ettid koska rahoitusvilineen kattama varainhoitovuosi 1994 oli lyhyt,
johtopéitdsten esittiminen ei ole mahdollista;

4. Toteaa, ettd komission kertomuksessa on puute, silld siind ei anneta lainkaan tietoja rahoitus-
villineen perusteella annetusta rahoituksesta 1-tavoitteen alueille sellaisessa tukeen oikeutetussa val-
tiossa, jonka koko alue ei kuulu 1-tavoitteen piiriin; tdimin johdosta on mahdotonta mitata rakenne-
rahastojen ja koheesiorahaston perusteella saadun panostuksen kehittymiseen liittyvid-
pédllekkaisyyksid 1-tavoitteen alueilla;

5. Pahoittelee ympéristdalaan kuuluvien hankkeiden jaamistd vahdisemmaille huomiolle, vahvis-
taa uudelleen, ettd seuraavien kahden toimintasektorin, liikkenteen perusrakenteiden ja ympiriston vi-
lilld on tirkedd sdilyttdad asianmukainen tasapaino, ja vaatii komissiota valvomaan sen noudattamista;

6. Pyytdd komissiota vahvistamaan mittasuhteiltaan pienien ympéristohankkeiden rahoitusta, ot-
taen huomioon, ettd niiden vaikutus ympiriston tilan kohenemiseen on suhteellisesti selviisti suu-
rempi kuin niiden rahoitukseen kdytetty rahaméari;

7. Katsoo, ettd tulevaisuudessa koheesiorahastoa on hyodynnettiavd ensisijaisesti laajamittaisten
hankkeiden toteuttamiseen ja yhdistdmién kahden sen tukea saavan sektorin hankkeita;

8.  Hyviksyy komission ympiristohankkeille antaman etusijan, joka vastaa veden hankintaa seki
veden ja jétteiden kisittely4d koskevien yhteison direktiivien soveltamisen edellytyksii; ja onnittelee
komissiota samoilla perusteilla siitd, ettd sen valintakriteerit perustuvat viidenteen yhteisén ympa-
ristopolitiikan, ympdaristdalan toiminnan ja kestivin kehityksen ohjelmaan, ja ettd se ndin ennakoi
koheesiorahastoa koskevassa lopullisessa asetuksessa parlamentin aloitteésta méadriteltyjd prioriteet-
teja;

9.  On huolissaan liikenteen perusrakenteiden alalla maantieverkostolle annetusta suhteettoman
suuresta etusijasta — 72,2 % kokonaissummasta — muiden, ympérist6d enemmién sidstivien liiken-
nemuotojen kustannuksella; pyytdd timén johdosta, ettd komissio kiinnittdisi enemméin huomiota
hankkeiden ympiristovaikutusten ennakkoarviointiin ja ettd etusija annettaisiin sisimaan vesiliiken-
neverkoston, rautatiekuljetusten ja ndiden kahden jirjestelmén yhteiskdyton kehittimiselle;

10. Ilmaisee samoin huolestumisensa rahoitettujen hankkeiden vahidisestd lukuméadrdsta syrjdi-
simmill4 alueilla ja pyytdd timén vuoksi komissiota lisdaméin huomattavasti hankkeita néilld alueilla
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 129 b artiklassa méiriteltyjen prioriteettien huomioon otta-
miseksi;

11.  Katsoo, ettd avoimuuden ja yhteistyon varmistamiseksi alueellisten ja paikallisten viranomais-
ten sekd yhteiskunnan osapuolten on tulevina vuosina osallistuttava aktiivisemmin koheesiorahaston
investointien suunnitteluun ja toteuttamiseen;

12.  Ei hyviksy sitd, ettd hankkeita hyviksyttdisiin ilman riittivid ennakkoarviointeja niiden ym-
piristovaikutuksista ja vaatii, ettd ndma tilanteet eivit toistu; ympdristovaikutuksia koskevien ker-
tomusten on oltava kdytettivissd ennen kuin pditokset vaihtoehdoista tehdién, ja tyot voivat alkaa
vasta tdmin jilkeen;

13.  Kannustaa komissiota jatkamaan yhteydenpitoa Euroopan laajuisten verkkojen alan toimival-
taisten yksikoiden ja erityisesti “Christophersenin ryhméain” kanssa, jotta yksityisiin sijoituksiin ve-
toamalla muodostetaan koheesiorahaston toimintaa tdydentdvid muotoja;

14.  Vahvistaa uudelleen, ettd hankkeiden laajuutta on arvioitava niiden merkityksellisen vaiku-
tuksen perusteella asetuksen N:o 792/93 (ETY) 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti; arvioi, ettd pienia-
laisilla hankkeilla voi olla merkittdvi vaikutus ympiristolle, mutta my9s liikkenteen perusrakenteilla,
erityisesti saarialueilla ja syrjdisilld alueilla;

15.  Katsoo, ettd komissio ei ole ottanut riittavisti huomioon, analysoinut eiki arvioinut hankkeita
ja niiden vaikutusta liiallisia julkistalouden alijaamid koskevan perustamissopimuksen 104c¢ artik-
lassa tarkoitettujen lihentymisperusteiden noudattamisen mukaisesti, vaikka nami edellytykset tu-
levat entistd enemmin vaikuttamaan rahoituksen myo6ntdmiseen rahastoista;
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16.  Kannattaa komission tekemai tulkintaa asetuksen 7 artiklasta, jonka mukaan saman hankkeen
eri vaiheiden rahoitus rakennerahastoista ja rahoitusvilineestd on hyviksyttdvid, ja on aivan tietoinen
siité, ettd tdstd on seurauksena pakollinen ja asianmukainen koordinointi eri rahoitusvilineiden vi-
lill4, ja pitdd tdmdn perusteella riittdmattomini koordinointia tukena toimivan yhteison johtotason
kanssa, joka rajoittuu pelkkéin mainintaan niiden rahoitussuunnitelmassa koheesiorahastoon jaksona
1994-1999 ennakoidusti vietiavian kokonaisarvion keskiarvosta;

17.  Kannattaa Euroopan investointipankin osallistumista arviointi- ja seurantatehtéviin, ja erityi-
sesti komission ja pankin vililld solmittua yhteistydsopimusta, jonka olisi oltava mallina rakenne-
rahastoille;

18.  Haluaa selvittdd, ovatko koheesiorahaston kiytettivissi olevat talousarvion varat riittivii ky-
seisten jdsenvaltioiden auttamiseksi merkittdvisti lihentymisperusteiden noudattamisessa;

19.  Suosittaa hallituksille, ettéd ne tiedottavat kansalaisille selkeisti ja tdsmallisesti koheesiorahas-
toon perustuvista jo tehdyistd investoinneista;

20.  Pahoittelee sitd, ettd Irlantia lukuun ottamatta seurantakomiteat muodostettiin myohdisessi
vaiheessa, minkd vuoksi niiden toiminnan arvioiminen on tuskin mahdollista; toteaa kuitenkin, etti
yhdessi jisenvaltiossa seurantakomiteaan otetaan mukaan alue- ja paikallisviranomaisia, ja pyytaa
komissiota ja tukea saavia jdsenvaltioita laajentamaan téti kédytdntod koheesiorahaston perustamista

menomaan tillainen osallistuminen;

21.  Toivoo joka tapauksessa, ettd seurantakomiteoissa olisivat edustettuina vaaleiila valitut alu-
eelliset ja paikalliset viranomaiset, jotta viltetdén se, ettd keskushallinnon virassa olevat edustajat
nimetidn aluehallinnon tehtiviin;

22.  Toivoo lisiksi, ettd seurantakomiteoilla, joiden kokoonpano on edelld mainitun kaltainen, olisi
tulevaisuudessa suurempi toimivalta, erityisesti hankkeiden valinnassa ja rahoitushallinnossa;

23.  Pahoittelee myds sitd, ettd valvontakédyntejd kyettiin jarjestimaan ainoastaan vuonna 1994; ja
korostaa toisaalta tarvetta jirjestdd sddnnollisid teknisia tarkastuskdyntejd, joihin osallistuu tieteen
alojen asiantuntijoita;

24.  Pitdd vilttamattominad hankkeiden rahoituksen arvioinnin parantamista ennen kaikkea ympé-
ristokysymyksissd ja pyytdd komissiota jatkamaan jo aloitettuja tutkimuksia tédlld alalla;

25.  Kiinnittdd huomiota siihen, ettd ympiristoalalla eroosion torjuminen ja siihen liittyva uhan-
alaisten alueiden aavikoitumisen hidastuminen on ensiarvoisen tirkeii;

26.  Katsoo, ettd on toimittava tehokkaammin sellaisten toimenpiteiden toimeenpanemiseksi, joilla
pyritddn varmistamaan rahaston varojen seuranta, vilitdn arviointi ja kdyton tehokas valvonta;

27.  Katsoo, ettd komission on parannettava itse koheesiorahaston toimeenpanon mekanismeja ko-
heesiorahoitusvilineen kiyttoonotosta saatuja kokemuksia hyddyntien ja ettd on olennaista korjata
ympiristohankkeiden taloudelliseen arviointiin kéytettyji menetelmii;

28.  Pyytdd komissiota antamaan parlamentille viipymattd selvityksen Edinburghin huippukoko-
uksessa vuonna 1992 hyviksyttyjen, 1. pdivistd marraskuuta 1995 sovellettavien edellytysten enna-
koiduista vaikutuksista koheesiorahaston edunsaajina olevien jdsenvaltioiden ajankohtaisiin talous-
nakymiin;

29.  On huolestunut siitd, miten yhteison lainsdddantod noudatetaan julkisten hankintojen alalla ja
ympdristovaikutusten ollessa kyseessd ja pyytdd komissiota huolehtimaan siitd, ettd tahdn liittyvid
tekstejd sovellettaisiin erittdin tiukasti; pyytdd samalla komissiota ryhtyméidn toimenpiteisiin niiden
tilintarkastustuomioistuimen huomioiden perusteella, jotka koskevat ecun kéyttod seki ennakoiden
ja niistd mahdollisesti saatavien korkojen kayttoa;

30.  Pyytdsd puhemiestddn vilittdméin tdimin pédtoslauselman komissiolle ja neuvostolle.
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7. Eurooppa 2000+, aluesuunnitteluyhteistyo
A4-0147/95

Piatoslauselma komission asiakirjasta ’Eurooppa 2000+, Euroopan aluesuunnitteluyhteistyo”
(KOM(94)0354 — C4-0216/95)

Euroopan parlamentti, joka

-— ottaa huomioon komission asiakirjan “Eurooppa 2000+, Euroopan aluesuunnitteluyhteistyd”
(KOM(94)0354 — C4-0216/95),

— ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen B artiklan sekd EY:n
perustamissopimuksen 129 a ja 130 a ja b artiklan,

— ottaa huomioon aiemmin antamansa pédtoslauselmat: 15. joulukuuta 1983 Euroopan yhteistjen
komission Euroopan aluekehitysrahastoa (EAKR) koskevasta seitseménnestd vuosikertomuk-
sesta (1981)('), 26. lokakuuta 1990 yhteisestd aluesuunnittelupolitiikasta(?) ja 16. syyskuuta
1992 yhteison aluesuunnittelupolitiikasta: Eurooppa 2000 (%),

— ottaa huomioon komission esittimén viidennen miédrdajoin annettavan kertomuksen yhteistn
alueiden sosiaalisesta ja taloudellista tilanteesta ja kehityksestd,

— ottaa huomioon 28. toukokuuta 1993 antamansa p#itoslauselman harvaan asutuista alueista(*),
— ottaa huomioon Euroopan neuvoston ja alueiden komitean antamat péitoslauselmat,

— ottaa huomioon aluepoliittisen valiokunnan mietinnon (A4-0147/95),

A. Xkatsoo, ettd yksi Euroopan unionista tehtyyn sopimuksen kirjatuista perustavoitteista on talou-
dellisen ja sosiaalisen yhteenkuuluvuuden vahvistaminen, jolla tarkoitetaan erityisesti eri alu-
eiden vilisten kehitystasojen erojen vihentdmista ja ettd EY:n perustamissopimuksen mukaisesti
niin jisenvaltioiden talouspolitiikkojen kuin kaikkien yhteison poliitikkojenkin on osaltaan vai-
kutettava taloudellisen ja sosiaalisen yhteenkuuluvuuden vahvistamistavoitteen saavuttamiseen,

B. katsoo, ettd viidenteen miériajoin annettavaan kertomukseen yhteison alueiden sosiaalisesta ja
taloudellisesta tilanteesta ja kehityksesta sisdltyvien tietojen mukaan unionin eri vyohykkeiden
viliset erot ovat edelleen huomattavia toteutetuista toimenpiteistd huolimatta ja ettd epdedulli-
sessa asemassa olevat alueet kohtaavat vield uusia vaikeuksia kun edetidin kohti rahaliittoa,

C. ottaa huomioon, ettd viime vuosien suuriin taloudellisiin, yhteiskunnallisiin ja poliittisiin muu-
toksiin liittyy unionin maantieteellisten puitteiden huomattava muutos Saksan yhdistymisen,
Suomen, Ruotsin ja Itdvallan liittymisen sekd suhteisiin Itd-Euroopan ja Vilimeren maiden
kanssa liittyvien uusien puitteiden vuoksi, ja ettd tdstd on seurauksena alueen monimuotoisuuden
ja vaihtelevuuden vahvistuminen,

D. Kkatsoo, ettd alueella, jolla rajoja ei ole, lukuisat ongelmat ylittdvit kansalliset puitteet — esimerk-
selvisti nilden omat alueet ylittavid vaikutuksia, ja ettd yhteison politiikoilla, erityisesti rakenne-,
maatalous-, ympiristo- ja kuljetuspolitiikalla sekd Euroopan laajuisten verkkojen politiikalla on
huomattava vaikutus Euroopan alueen kehitykseen, vaikka niité ei sovelleta kokonaisvaltaisen
strategian mukaisesti,

E. katsoo, ettd Euroopan unionista tehdyssd sopimuksessa todetaan tarve sisdllyttdd ympéristoulot-
tuvuus kaikkiin unionin politiikkoihin, ja ettd ymparistod koskevassa toimintaohjelmassa on
midritelty uudet puitteet, joilla pyritiddn varmistamaan kestdvi kehitys, jolle annetaan vahvistus
valkoisessa kirjassa kasvusta, kilpailukyvysti ja tyollisyydestd hahmotellussa elvytysstrategi-
assa, ja katsoo, ettd ympdristolld on jatkuvasti entistd suurempi merkitys alueiden vetovoimalle
ja niille syille mink# vuoksi yritykset ja vdestoryhmait ndille alueille asettuvat,

(") EYVLC 10, 16.1.1984, 5. 115
(3 EYVL C 295, 26.11.1990, s. 652
() EYVL C 284, 2.11.1992, 5. 75
() EYVL C 176, 28.6.1993, s. 226
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F.

1.

toteaa, ettd missddn nimessd ei voida hyviksyd, ettd yhteisen Euroopan alueella on miljoonia
tyottomis, ja ettd aluesuunnittelupolitiikalla on tuettava valkoisessa kirjassa kasvusta, kilpailu-
kyvystd ja tyollisyydesté tarkoitettuja tyollisyystoimenpiteiti,

ottaa huomioon Euroopan neuvoston aluesuunnittelun alalla tekemén tyon ja erityisesti aluesuun-
nittelusta annetun Euroopan ohjelman ja peruskirjan,

ottaa huomioon vuodesta 1989 ldhtien aluesuunnittelusta vastanneiden epivirallisten ministeri-
kokousten toiminnan, jonka tuloksena komissio on laatinut strategiset asiakirjat “Eurooppa
2000” ja ”Eurooppa 2000+”, sekd alueiden kehitystd ja muuttamista kisitteleviin neuvoa-antavan
komitean perustamisen, jonka avulla jisenvaltioiden vilinen jatkuva neuvonpito ja yhteistyo on
mahdollista,

ottaa huomioon, ettd aluekehityskomitea ja komissio ovat saaneet valtuuden laatia yhteison alu-
een kehityssuunnitelman, jonka on tarkoitus on olla poliittinen ja toiminnallinen jatke "Eurooppa
2000+” -asiakirjan sisdltdmille analyyseille,

ottaa huomioon, ettd parlamentti on toistuvasti ilmaissut kannattavansa yhteisen aluesuunnitte-
lupolitiikan tdytidntddnpanoa,

katsoo, ettd Euroopan kilpailukyky paranee vain panostamalla enemmaén tutkimukseen ja tek-
nologian siirtoon, ettd heikommin kehittyneilld alueilla on vakavia puutteita néilld aloilla ja ettd
tieteellis-teknisesti tietotaidosta on tullut ratkaisevan tirked tuotantotekijd, mikd edellyttdd “tie-
don yhteiskunnan” luomista Euroopan tasolla,

ottaa huomioon niiden tdiden korkeatasoisuuden, jotka ovat "Eurooppa 2000+ Euroopan alue-
suunnitteluyhteistyd” -asiakirjan perustana, jossa osoitetaan Euroopan alueen kehittyvén siten,
ettd erot alueella viela kasvavat ja vahvistetaan uudelleen, ettd unionin tasapainoinen ja kestavi
kehitys edellyttdd yhteisen aluesuunnittelupolitiikan tdytintoonpanoa taloudellisen ja sosiaalisen
yhteenkuuluvuuden edistdmiseksi,

katsoo, ettd Maastrichtin sopimuksessa madriteltyji taloudellisen ja sosiaalisen yhteenkuuluvuu-
den tavoitteita on vaikeampaa saavuttaa tietyilld Euroopan unionin vydhykkeilld niiden maan-
tieteellisiin olosuhteisiin tai vdesto6n liittyvien rajoitusten vuoksi, kuten on laita eristyksissi si-
jaitsevilla tai etdisilla vuoristo- tai rannikkoalueilla, harvaan asutuilla maaseutualueilla,
Euroopan pohjoisimmilla alueilla tai saarialueilla, joilla yksi tai useampi edelld mainituista te-
kijoistd pahentaa pysyvin eristyneisyyden vaikutuksia,

ottaa huomioon, ettd Euroopan parlamentin "Eurooppa 2000+” -kertomusta koskevassa lausun-
nossa esitetyt pyynnot ovat yhd voimassa,

ottaa huomioon, ettd ”Eurooppa 2000+, Euroopan aluesuunnitteluyhteisty$” -asiakirjan laatimi-
sen jdlkeen unioni on laajentunut uusilla jdsenvaltioilla, ja ettd timén vuoksi asiakirja on ajan-
mukaistettava, .

On sitd mieltd, ettd Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen on kiireellisesti sisillytettiva sen

uudistamisen yhteydessd vuonna 1996 osakokonaisuudet, jotka ovat vilttamittomid aluesuunnitte-
lupolitiikan taytantoonpanemiseksi Euroopan tasolla ja erityisesti:

a)

b)

c)
d)

tehtdvd mahdolliseksi yhteisen hyviksynnin antaminen “suuntaviivoille”, joilla taataan yhteison
eri politiikkkojen yhtendisyys ja tdydentidvyys, jotta saavutetaan tasapainoinen ja kestdva kehitys
samalla vahvistaen taloudellista ja sosiaalista yhteenkuuluvuutta alueella;

vahvistettava Euroopan laajuisten verkkojen politiikkaa laajentamalla ne koulutukseen ja am-
mattikoulutukseen, tutkimukseen ja ympiristokysymyksiin;

vahvistettava oikeudelliset puitteet rajat ylittdvin ja alueiden vilisen yhteistyon helpottamiseksi;

edistettdvi osaltaan Euroopan unionin vaiheittaista laajentumista;

ja pyytdd komissiota ja neuvostoa ilmoittamaan parlamentille sopivana ajankohtana siitd konkreet-
tisesta sisillostd, jonka muodossa eurooppalainen aluesuunnittelupolitiikka mahdollisesti liitettdisiin
Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, jotta parlamentin toimivaltainen valiokunta voi ryhty# ana-
lysoimaan kyseisid ehdotuksia yksityiskohtaisesti;
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Aluesuunnittelu yhteenkuuluvuuden saavuttamisen ensisijaisena vilineend

2. Katsoo, ettd aluesuunnittelua on pidettdvé ennen kaikkea unionin eri alueiden vilisten erojen
poistamisen vilineend kuten nimenomaan todetaan Euroopan unionista tehdyssi sopimuksessa, jonka
130 b artiklassa sdddetddn, ettd jasenvaltiot harjoittavat talouspolitiikkaansa ja sovittavat sitd yhteen
yhteenkuuluvuuden vahvistamiseksi ja ettd yhteisten politiikkojen tiytantoonpanossa otetaan nimai
tavoitteet huomioon ja osallistutaan niiden toteuttamiseen;

3. Katsoo, ettd eurooppalaisen tason aluesuunnittelun on ennen kaikkea nojauduttava siihen ra-
kenteita konkreettisesti jisentdviin rooliin, joka yhteison rahoitusvilineilld on, ja ettd sen avulla on
suuntauduttava rakennerahastojen, koheesiorahaston seké ’pehmeiden tekijoiden” (kulttuuri, koulu-
tus, jne.) edistamiseen tarkoitetun ohjelman toiminnan kehittimiseen ja hyodyntdmisen tehostami-
seen;

4,  Katsoo, ettd elinvoimaisen Euroopan alueen edellytyksend on pitkin tihtdimen strategia luon-
nonperinnén ja kulttuuriperinnon séilyttimiseksi erottamattomana osana kestdvan kehityksen kisi-
tettd;

5. Pyytid lisdksi, ettd Euroopan luonnonperintti puolustavan strategian puitteissa kiinnitetéén eri-
tyistd huomiota uudelleenmetsittamistéd koskeviin sitoumuksiin lukuisilla unionin alueilla, siten ettd
varmistetaan erottamaton yhteys tyollisyyspolitiikan ja kestdvin kehityksen vililld;

6.  Toteaa, ettd vesivaroilla, infrastruktuurilla, maataloudella, metsilld ja matkailulla on oltava mer-
kittavd asema aluesuunnittelussa;

7. On komission kanssa samaa mielti siitd, ettd aluesuunnittelu on vilttdmiton edellytys unionin
maailmanlaajuisen kilpailukyvyn palauttamiseksi ja ylldapitdmiseksi, mutta korostaa erityisesti, ettd
on vilttdmdtontd myos varmistaa eri alueiden kilpailukyky, jos tasavertaiset mahdollisuudet halutaan
sdilyttdd, toisin sanoen eri alueille on taattava tasavertaisesti vilineiden ja infrastruktuurien saata-
vuus;

8.  Pyytid komissiota ottamaan huomioon tulevissa eurooppalaisen aluesuunnittelun kehityshank-
keissa liikenneinfrastruktuurin (Euroopan laajuiset liikkenneverkot) suunnittelun puitteissa viime ai-
koina tapahtuneen kehityksen ja muutokset ja erityisesti analysoimaan yksityiskohtaisesti niiden vai-

9.  Suhtautuu myonteisesti "Eurooppa 2000+ -asiakirjassa tehtyyn analyysiin julkisen rahoituk-
sen roolista ja pyytdd komissiota tarkentamaan edelleen titi tarkastelua, jotta horisontaaliset alue-
suunnittelua palvelevat toimenpiteet voidaan arvioida méirillisesti, erityisesti ottamalla kdytto6n in-
dikaattori, joka ilmaisee julkisen rahoituksen osuuden tuloihin jokaista alueen asukasta kohti,
erityisesti ottaen huomioon viestotiheyden, talouden, infrastruktuurien keskittymisen ja ympériston-
suojelun tason, siten ettd varsinaista aluesuunnittelua koskevien horisontaalisten politiikkojen osuutta
tarkastellaan erillisend; pahoittelee sitd, ettd julkisen rahoituksen alueellista vaikutusta koskevassa
kohdassa ei ole analyysia julkisten palvelujen roolista, siltd osin kuin julkisten palvelujen uudelleen-
jaettavien varojen poistuminen voi yhd enemmain heikentéa syrjiisid ja epdedullisessa asemassa ole-
via alueita; tukee sellaisen seurantamenetelmén kehittdmisti, jonka avulla voidaan valvoa tehokkaasti
unionin aluepolitiikkaa nykyisten toimivaltaisten hallintojérjestelmien puitteissa ja jonka avulla unio-
nin ja sen jasenvaltioiden toimeenpaneman talouspolitiikan tyollisyysvaikutuksia voidaan tarkastella
erityisesti véhiten kehittyneilld alueilla;

10.  Korostaa lisiksi sitd, ettd Euroopan unionin alueeseen kuuluu ns. ”syrjdisimpia alueita”, joilla
on erityisid ominaispiirteitd ja erityisesti suuri etdisyys Euroopan mantereeseen, ja joilla sen vuoksi
viistdmittd on toisenlainen nikemys eurooppalaisesta aluesuunnittelupolitiikasta kuin muilla unionin
alueilla;

11.  Painottaa alueiden vilisen suunnittelun tarvetta rajallisten vesivarojen suojelemiseksi ja sdi-
lyttdmiseksi; vahvistaa, ettd on vilttimatontd luoda rajat ylittdva vesiensuojeluvydhykkeiden ver-
kosto seki sdilyttdd ja vahvistaa veden alueelliset kiertokulut; pyytié tarkoituksenmukaisten toimen-
piteiden tdytdntoonpanemista veden kulutuksen vihentdmiseksi ja veden laadun parantamiseksi;
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Liiheisyysperiaate. Téytintoonpanotavat

12.  Toteaa, ettd aluesuunnitteluun ja alueiden kehittdmiseen vaikuttava poliittinen ja hallinnolli-
nen toimivalta kuuluu seki unionille ja jasenvaltioille etti alueellisille ja paikallisille viranomaisille;
suosittaa, ettd ldheisyysperiaatetta noudatetaan erittdin tarkasti ja painottaa sitd, ettd yhteisén suun-
taviivat eurooppalaiselle aluesuunnittelupolitiikalle laaditaan kaikkien asianomaisten institutionaa-
listen elinten vilisessd yhteistyOssi;

13.  Katsoo, ettd yhteistyon ja koko Euroopan tasolle yhtéldisesti médritettyihin yhteisiin indikaat-
toreihin perustuvan tiedonvaihdon on oltava aluesuunnittelun ensisijaisena toimintatapana;

14.  Pitdd myonteisend viime vuosina tapahtunutta institutionaalista kehitystd, mutta on sitd mielta,
ettd on korvaamattoman tirkedi:

a) antaa aluesuunnittelusta vastaaville ministerineuvoston kokouksille virallinen asema,

b) antaa aluekehityskomitealle pysyva asema,

¢) nopeuttaa eurooppalaisen seurantakeskuksen perustamista;

d) mukauttaa eurooppalaisen aluesuunnittelun yleinen kehys sdénnollisesti uusiin olosuhteisiin;

e) huolehtia siitd, ettd tdssd eurooppalaisen aluesuunnittelupolitiikan institutionaalisessa syventi-
misessé paikalliset ja alueelliset toimijat, joilla on pétevyyksid kehitys- tai maankdyttosuunni-
telmien laatimiseen, otetaan mukaan menettelyyn tietojenvaihtoa tai tarvittaessa suoraa osallis-
tumista varten;

15.  Pyytii komissiota ja aluekehityskomiteaa saattamaan yhteisén aluekehityssuunnitelmaa kos-
kevat tyonsd mahdollisimman nopeasti pditokseen ja tdydentimain niitd tulevaisuudessa vuosittai-
silla aluesuunnittelukertomuksilla; pyytda niitd ottamaan huomioon tdmén péitoslauselman ja varaa
itselleen oikeuden antaa kyseisistéd asiakirjoista lausunnon;

16.  Tukee komission aluesuunnittelun alan aloitteiden jatkuvuutta erityisesti Euroopan aluekehi-
tysrahastosta (EAKR) annetun asetuksen 10 artiklan puitteissa, ja katsoo myds, ettd komission tyo
tietojérjestelmien, erityisesti Eurostatin koordinoiman maantieteellisen tietojarjestelmén (Geographi-
cal Information System (GIS)), kehittimisessd on erittéin tirke&i;

17.  Pyytdd Euroopan komissiota ja neuvostoa ilmoittamaan parlamentille mahdollisimman pian
uudesta eurooppalaista aluesuunnittelupolitiikkaa (EAKR:a koskevan asetuksen 10 artiklan mukaiset
kokeilutoiminnat, INTERREG-yhteisoaloitteen laajentaminen ja tehostaminen) koskevista uusista
rahoituspuitteista, jotta silld on tasavertaisena budjettivallan kéyttdjana riittdvisti aikaa muodostaa
mielipiteensd kaavailluista toimenpiteistd;

18.  Katsoo, etti erityisesti unionin kokoonpanossa ja geopoliittisessa tilanteessa tapahtuneet muu-
tokset huomioon ottaen on olennaista jatkaa ja syventii yhteisty6td Euroopan neuvoston kanssa alue-
suunnittelun alalla;

19.  Pyytdd Euroopan komissiota ja aluekehityskomiteaa, Kyproksen, Maltan sekid Keski- ja Itd-
Euroopan assosioituneiden valtioiden tulevan Euroopan unioniin liittymisen seké kaikkien aluesuun-
nittelupolitiikkojen pitkdaikaisen luonteen huomioon ottaen, ottamaan laajentunutta unionia varten
laaditut parametrit kidyttoon tdsté ldhtien, jotta ndin varaudutaan riittdvén ajoissa ndiden maiden liit-
tymiseen kytkeytyviin ongelmiin; katsoo, ettd Euroopan unionin ja liittymistd hakevien valtioiden
vililld on asianmukaista luoda neuvotteluihin ja harmonisointiin pyrkivi yhteisty6 aluesuunnittelun
alalla;

Toiminta-alueet

20.  Toistaa olevansa vakuuttunut tarpeesta kehittdd pitkén tdhtdimen strategia Euroopan maantie-
teellisen tasapainon palauttamiseksi ja arvioi, ettd on vilttimatontd siilyttisd yhtendinen ndkemys et-
sittdessd ratkaisuja ldheisesti toisiinsa liittyviin ongelmiin; arvioi, ettd ratkaisujen 10ytaminen kau-
punkikeskittymien ongelmiin on tuskin mahdollista, jos maaseutualueiden roolia ei huomioida,
myoskddn ei voida asettaa etusijalle kaupunkien ruuhkaongelmien kisittelyd muiden riittdva liiken-
nointid tarvitsevien alueiden eristimisen kustannuksella; katsoo, ettd on etsittdvé tyo- ja asuinpaik-
kojen, kauppojen sekid muiden palveluiden, vapaa-ajan kdyton alueiden sekéd ympiristén paranemisen
vilinen tasapaino, ottaen huomioon jako- ja uudelleenjakoprosessin yhteiskunnalliset vaikutukset;
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21.  Katsoo, ettd Euroopan laajuisilla verkoilla on perustava asema aluesuunnittelussa, ja ettid sen
vuoksi on kiireellistd tdydentid litkkenne- ja energia-asioita koskevia suuntaviivoja ja kdynnistettdvi
tietoyhteiskunta sdilyttden samalla palvelujen yleispitevyyttd koskevan edellytyksen; on komission
kanssa samaa mieltd siité, ettd on tarpeen tdydentdd padverkkoja alemman tason verkoilla ja viittaa
sithen rooliin, joka rakennerahastojen ja koheesiorahaston yhteisrahoituksella on tidssd oltava, miki
edellyttida riittdvad yhteensovittamista;

22.  On huolestunut siitd, ettd vélittdmain kannattavuuteen pyrittdessd uhkana on, ettd verkkojen
sijoittamisessa suositaan keskeisid ylikansoitettuja alueita siten lisdtddn epitasapainoa, vaikka olisi
valttamatonta liittaa uudelleen mukaan eristynee alueet, ja tdssd yhteydessid viittaa ETY:n perusta-
missopimuksen 129 b artiklassa madriteltyihin ensisijaisiin tavoitteisiin,;

23.  Katsoo, ettd on tarpeen luoda ja sijoittaa Euroopan laajuisia tietoverkkoja siten, ettd maaseu-
tualueille voidaan luoda mahdollisimman pian tulevaisuuden alojen — informatiikan, palveluiden
ja teknologian alojen — tyopaikkoja;

24,  Painottaa uudelleen, ettd yhteiset kuljetukset ja erityisesti ympiristoystivilliset kuljetukset on
asetettava etusijalle yksityisliikenteen kustannuksella;

25.  Katsoo kuitenkin, ettd Euroopan laajuisia verkkoja koskevien hankkeiden ei pitiisi vaurioittaa
ymparistod;

26.  Katsoo, ettd on olennaista séilyttid, vakauttaa ja kehittda maaseutualueita, joita erityisesti joil-
lakin alueilla uhkaa autioituminen ja viestokato, unionin alueellisen tasapainon sekid Euroopan luon-
nonperinndn ja kulttuuriperinnodn suojelemiseksi; on sitd mieltd, ettd on valttimatontd syventii ana-
lyysia niistd vaikutuksista, joita yhteisen maatalouspolitiikan (YMP) kehityttamiselld voi olla niille
alueille;

27.  Katsoo, ettd kaupunki- ja maaseutualueiden kaikkia ongelmia ei voida késitelld erillising, ja
tukee tissd mielessd komission ehdottama strategiaa, jonka mukaan etusija annetaan sellaisten pien-
ten ja keskisuurien keskittymien kehittimiselle, jotka pystyvit samanaikaisesti kiihdyttiméidn ym-
pardivien maaseutualueiden kehitysti ja kannustamaan taloudellisten toimintojen hajauttamista osal-
listumalla suurten kaupunkien ruuhkaongelmien vihentimiseen;

28.  On tietoinen siitd, ettd suuriin kaupunkikeskittymiin liittyy kipeitd ruuhkien, ympariston tilan
huononemisen ja sosiaalisen syrjdytymisen ongelmia; tuo julki huolensa kasvavasta suurten kaupun-
kikeskittymien vilisesta kilpailusta toimintojen houkuttelemiseksi, miki voi ainoastaan pahentaa on-
gelmia; puoltaa nikemysti, jonka mukaan etusija annetaan kaupunkien ja niiden alueisiin integroi-
tumisen viliselle yhteisty6lle, ja tukee komission hyviksymai strategiaa, jolla pyritiédn edistiméén
useisiin keskuksiin perustuvan kaupunkijirjestelmén kehittimistd arvostaen samalla joka tapauksessa
kaupungistumisen kehitysmallien moninaisuutta eri jdsenvaltioissa,

29.  Varoittaa siitd, ettd syrjiisten alueiden integrointi unionin taloudelliseen rakenteeseen on alue-
suunnittelun vaikein haaste; muistuttaa tdssd yhteydessd, ettd infrastruktuurien tasapuolinen saata-
vuus on kaikissa tapauksissa varmistettava oikeudenmukaisten mahdollisuuksien sdilyttamiseksi, ja
muistuttaa siitd, ettd syrjdisten alueiden eristymisen lopettaminen on yksi Euroopan unionista teh-
dyssd sopimuksessa madritetyistd ensisijaisuuksista, joihin Euroopan laajuisten verkkojen toteutta-
minen perustetaan;

30.  Kiinnittdd huomiota siihen, ettd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen loppuasiakirjan liit-
ndmi syyt oikeuttavat laajempaan erityiskohteluun, joka olisi asianmukaista vahvistaa unionissa eri-
tyisessd lainsdaddoksessa;

31.  Pyytdd, ettd komissio ottamaa seuraavissa asiakirjoissaan syrjaisimmit alueet keskeiseksi
osaksi erityisalueiden késittelyédin (osa B) samoin perustein kuin kaupunki-, maaseutu- ja raja-alueet
eikd kisittele niitd endd liitteessi;

32.  Pitdd erittdin merkittdvind rajat ylittdvid yhteistyokokeiluja ja vetoaa jasenvaltioihin, jotta ne
vahvistaisivat tillaista yhteistyotd, ja pyytdd timin perusteella, ettdi INTERREG II-ohjelma on vah-
vistettava mahdollisimman tehokkaaksi edistdmaélld yhteistyon pysyvid rakenteita poliittisesta ja oi-
keudellisesta ndkokulmasta tarkasteltuna sekd unionin sisdisten ettd ulkoisten rajojen puitteissa;

33.  Pyytdd, ettd rajat ylittdva ulottuvuus otetaan nopeasti unionin ja IVY-maiden vilisen yhteis-
tyon osaksi, ja ettd se sisdllytetddn tulevaan TACIS-ohjelmaan;
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34.

Pyytid komissiota esittdiméin mahdollisimman pian ehdotuksen INTERREG II -aloitteen so-

vellusalueen laajentamiseksi aluesuunnittelutoimiin; tdmén aloitteen laajentamiseen on liityttivi vas-
taava lisdys aloitteen talousarviomiérirahoihin;

35.

Kehottaa puhemiestiin vilittimain timén padtoslauselman neuvostolle, komissiolle ja Euroo-

pan neuvostolle.

8.

a)

Jalkavikimiinat, maamiinat ja laseraseet
A4-0119/95

Piitoslauselma maamiinoista ja sokeuttavista laseraseista

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon 17. joulukuuta 1992 antamansa p#itoslauselman miinojen aiheuttamista tu-
hoista(!),

ottaa huomioon 2. helmikuuta 1995 antamansa ja AKT-EU -yhteiskokouksen hyviksymin pai-
toslauselman Angolassa olevista maamiinoista (),

ottaa huomioon Afrikan yhtendisyysjérjestdon ministerineuvoston 23. kesékuuta 1995 hyviksy-
min pidtoslauselman vuonna 1980 tehdystd YK:n yleissopimuksesta tiettyjen tavanomaisten
aseiden kdytostd sekid jalkavikimiinojen kdyton levidmiseen liittyvistd ongelmista Afrikassa,

ottaa huomioon 29. kesikuuta 1995 antamansa péétoslauselman jalkavikimiinat: murhaava este
kehitykselle (%)

ottaa huomioon tydjérjestyksensd 148 artiklan,

ottaa huomioon ulko- ja turvallisuusasiain sekd puolustuspolitiikan valiokunnan mietinnén (A4-
0119/95),

ottaa huomioon, ettd 65 maassa on asetettuna 80-110 miljoonaa miinaa ja ettd niiti asetetaan vuo-

ottaa huomioon, ettd maailmassa tuotetaan vuosittain 5-10 miljoonaa uutta miinaa ja ettd arviolta
26 000 ihmistd — piddasiassa siviilejd, joista monet ovat naisia ja lapsia — kuolee tai haavoittuu
vuosittain maamiinojen takia,

ottaa huomioon, ettd miinanraivausty6ssd onnistutaan poistamaan vain noin 100 000 miinaa vuo-
dessa, mikd merkitsee, etti jo nyt vakava ongelma kirjistyy koko ajan,

katsoo, ettd jalkavékimiinojen sotilaallinen hyoty on parhaimmillaankin hyvin rajallinen ja ettd
miinoja kdytetddn usein siviilivieston pelottelemiseen eikd madriteltyjen sotilaallisten tavoittei-
den saavuttamiseen,

katsoo, ettd koska miinojen péddasiallisena uhrina on siviilivédesto ja koska monet miinat saattavat
sdilyd toimintakykyisind vuosikymmenid, siviilivdeston keskuudessa tapahtuu onnettomuuksia
vield vuosia sen jilkeen, kun vihollisuudet ovat lakanneet,

katsoo, ettd monissa maissa on laajoja alueita, jotka on tehty kiytdnndssd asumiskelvottomiksi,
miki tekee sosiaalisen, lddketieteellisen, ympiristollisen ja taloudellisen kehityksen mahdotto-
maksi ja katsoo, ettd nima sosiaaliset ja taloudelliset vaikeudet voivat saada aikaan sen, etti kon-
fliktit syttyvét uudelleen,

)
(@)
)

EYVL C 21, 25.1.1993, s. 161
AKT-EU 1463/95/lop.
Kyseisen pdivin istunnon poytikirjan osa II, kohta 8 b
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G. Kkatsoo, ettd timé estédd lisdksi pakolaisia palaamasta kotiseudulleen ja ettid on odotettavissa, etti
asetettavien miinojen lukumairin vuoksi tihan ahdinkoon joutuvien pakolaisten mésré kasvaa,

H. katsoo, ettd YK:n vuonna 1980 hyviksymaé yleissopimus tiettyjen sellaisten tavanomaisten asei-
den kiyton kielloista tai rajoituksista, joiden voidaan katsoa aiheuttavan tarpeettoman vakavia
vammoja tai olevan vaikutuksiltaan umpiméhkiisid (TAE-sopimus), ja sen poytikirja II (mii-
nojen, ansojen ja muiden taistelulaitteiden kdyttod koskevista kielloista tai rajoituksista) ovat ol-
leet erittiin suurelta osin tehottomia ratkaisemaan maamiinojen aiheuttamia ongelmia, koska toi-
saalta allekirjoittajamaita on liian vihén ja sopimuksen sisidltod ei ole riittdvisti noudatettu, ja
koska toisaalta sopimuksen tekstit koskevat ainoastaan kansainvilisid konflikteja ja lopuksi
koska sopimuksen mukaiset toimet ovat riittdmattomid, minkd vuoksi niitd on vahvistettava,

I. ottaa huomioon, ettd edelld mainittua yleissopimusta kisitellddn tarkistuskonferenssissa syys-lo-
kakuussa 1995, jolloin on hyvi tilaisuus parantaa siti,

J. tietoisena Punaisen Ristin kansainvilisen komitean maailmanlaajuisesta tietoisuus- ja tiedotus-
kampanjasta ja tarkistuskonferenssiin liittyvistd kansainvilisestd maamiinojen kieltimiskam-
panjasta,

K. katsoo, etti jos jalkavdkimiinoja ei kielletd kokonaan, miinanraivausongelma jatkuu edelleen,
koska itselaukaisumekanismilla varustettuja miinoja ei maastossa pystyti erottamaan muista mii-
noista,

L. panee tyytyviisend merkille Belgiassa hiljattain sdidetyn lain, jossa kielletddn kokonaan jalka-
vikimiinojen tuotanto, kuljettaminen, myynti, vienti ja kiytto,

M. panee tyytyviisend merkille Ruotsin kansanedustuslaitoksen kesdkuussa 1994 hyviksymén maa-
ilmanlaajuista kieltoa vaativan padtoslauselman seki Italian senaatin elokuussa 1994 hyviksy-
min padtoslauselman, jossa kehotetaan Italian hallitusta méaardédmain italialaiset ja Italiassa toi-
mivat yritykset lakkauttamaan jalkavakimiinojen valmistuksen,

N. hyviksyy jalkavikimiinojen viennin keskeyttimiset, jotka ovat voimassa useissa Euroopan unio-
nin maissa ja kolmansissa maissa, kuten Yhdysvalloissa,

O. Kkatsoo, ettd sokeuttavien laseraseiden kieltdmiseksi on ryhdyttdvé kiireellisiin toimenpiteisiin,

P. panee tyytyviisend merkille, etté tarkistuskonferenssin valmistelusta vastaava hallitusten asian-
tuntijoiden ryhma on sopinut uudesta, sokeuttavat laseraseet kieltdvéstéd poytikirjaluonnoksesta,

1. Ilmaisee tukensa jalkavikimiinojen ja niiden varaosien tiydelliselle kiellolle, joka kattaa ndiden
aseiden tuotannon, varastoinnin, kuljettamisen, myynnin, viennin ja kdyton;

2. Pitad myonteisend neuvoston hyviksymai jalkavikimiinoja koskevaa yhteistd toimenpidetti;

3. Toteaa, ettd neuvoston hyviksymiin yhteiseen toimenpiteeseen sisiltyy keskeyttimisasiakirja,
jossa madrdtddn havaitsemattomien ja itsestdédnlaukeamattomien jalkavikimiinojen tdydellinen vien-
tikielto kaikkiin maihin ja kaikkien jalkavékimiinojen vientikielto niihin maihin, jotka eivit ole ra-
tifioineet tiettyjen tavanomaisten aseiden kayttod koskevaa yleissopimusta (TAE) ja sen maamiinoja
koskevaa poytikirjaa, mutta korostaa, ettd niilla sdddoksilld on itse asiassa vihemmin vaikutusta
kuin madridyksilld, jotka sisiltyvit useimpiin kansallisella tasolla jo voimassaoleviin keskeyttamis-
asiakirjoihin, eivitkd ne tietenkddn lainkaan kata valmistusta ja varastointia;

4.  Pitdd myonteisind yhteistd toimintaa koskevia sddnnoksid, joilla pyritddn edistdimiin yleisso-
pimuksen yleismaailmallista luonnetta ja vahvistamaan sen maamiinoja koskevaa poytikirjaa, eri-
tyisesti seuraavin tavoin:

— ulottamalla sen sovellusala muihin kuin kansainvilisiin aseellisiin konflikteihin,

— lujittamalla tuntuvasti jalkavakimiinoja koskevia rajoituksia tai kieltoja, erityisesti miinojen siir-
toa koskevia sdénnoksid,

— ottamalla mukaan tehokas todentamisjérjestelmai,

— ottamalla mukaan miinanraivauksessa kiytettdvid teknistd apua koskevia sddnnoksii;

5. Katsoo kuitenkin, ettd nima sddnnokset ovat liian heikkoja ja epdtasmallisia eivitka edistd mer-
kittavisti jalkavdkimiinojen tdydellisen kiellon saavuttamista;
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6. Pyytdd timin johdosta neuvostoa muuttamaan ja laajentamaan yhteisen toimintansa sovellu-
salaa (tai hyvidksymain tdydentivid yhteisid toimenpiteitd) tismentdmalla jalkaviakimiinoja koskevia
sddnnoksid, vahvistamalla panssarimiinoja koskevia méfriyksid, vahvistamalla yleissopimusta ko-
konaisuudessaan ja puuttumalla sokeuttavien laseraseiden ongelmaan seuraavasti:

a) itse sopimuksen osalta:
i) ulottamalla sen sovellusala koskemaan kaikkia olosuhteita,

ii) sisdllyttaimailld saannoksid, joilla taataan tehokas tiytantoonpano ja velvoitteiden noudatta-
minen,

iii) lisdamalld kaikki sokeuttavat laseraseet kieltidvé poytikirja,

iv) sisdllyttimalld médrdys, joka koskee vuosittaisten kertomusten julkaisemista ja sopimuksen
toimintaa ja sen lausekkeita kisittelevin tarkistuskokouksen systemaattista jarjestimisti vii-
den vuoden vilein;

b) maamiinoja koskevan II poytikirjan osalta:

i) varmistettava, etti kaikkien maamiinojen on oltava havaittavissa kaikenlaisissa maaperissi
tavanomaisten etsintilaitteiden avulla, ja ettd niistd on annettava tarkat miéritykset,

ii) varmistettava, ettd maamiinoissa ei ole tunnistuksenestolaitetta eikd jalkavakimiinoissa ki-
sittelynestolaitetta,

iii) varmistettava, ettd kaikki jalkavidkimiinat ovat on oltava itsestdin tuhoutuvia, ettd panssa-
rimiinat ovat itsestadn vaarattomaksi muuttuvia, ja ettd normien valvontaa koskeva periaate
siséllytetidéin mukaan,

iv) sisillytettdvd médrdykset, joilla taataan miinojen siirtojen rajoitukset;

7.  Pyytdd Euroopan unionin jisenvaltioiden hallituksia tekeméin kaikkensa, jotta kansalaisjirjes-
tot voivat osallistua tidysipainoisesti kaikkiin tarkistuskonferenssin kokouksiin;

8.  Huomauttaa, ettd neuvoston hyviksymai yhteinen toimenpide siséltdd miinojen raivausta kos-
kevia méaidrdyksid, mutta korostaa, ettd miinanraivausponnistukset eivit milldén tavalla voi tarjota
tyydyttavaa ratkaisua jalkavéikimiinojen ongelmaan, ja ettd timén vuoksi tdydellisen kiellon siti-
minen on korvaamattoman tirkedd;

9.  Pyytad neuvostoa sisillyttdmadn yhteiseen toimenpiteeseen Euroopan unionin tasolla kiellon,
joka koskee jalkavékimiinojen valmistusta unionin alueella sekd ndiden aseiden tuotantoa yrityksissi,
jotka ovat rekisteroityjd unionin alueella, samoin kuin jalkavidkimiinojen varastointia (olemassa ole-
vien varastojen ylldpitdiminen mukaan lukien), kuljettamista, myyntid ja kédyttoa -tarkistuskonferens-
sin lopputuloksesta riippumatta; ja pyytda jasenvaltioita hyvaksyméin joka tapauksessa kieltoa kos-
kevan kansallisen lainsddddannon mahdollisimman pian;

10.  Pyytdi neuvostoa sisillyttdmidn yhteiseen toimenpiteeseen Euroopan unionin tasolla kiellon,
joka koskee sellaisia panssarimiinoja, jotka eivit tule itsestdin vaarattomiksi, ovat havaitsemattomia
tai siséltdvit tunnistamisenestolaitteita; pyytid jasenvaltioita joka tapauksessa hy vaksymain tita kiel-
toa koskevan kansallisen lainsdddidnnoén mahdollisimman pian;

11.  Pyytid lisdksi jdsenvaltioita keskeyttdmain maamiinojen tuotantoa ja/tai kehittdmisti koske-
van teknologisen tutkimuksen ja aloittamaan miinoja valmistavan teollisuuden uudelleenjirjestelyn;

12.  Pahoittelee, ettd Luxemburg ja Portugali eivit ole vield ratifioineet tiettyjen tavanomaisten
aseiden kiyttod koskevaa sopimusta (TAE) ja pyytid kaikkia jasenvaltioita ratifioimaan sopimuksen
tind vuonna sellaisena kuin se on tarkistuksen jialkeen, samoin kuin muita humanitaarisen oikeuden
peruskirjoja, etenkin vuonna 1949 tehtyjen Geneven sopimusten lisdpoytikirjat vuodelta 1977,

13.  Pahoittelee, ettd vain erittdin pieni osa Afrikan ja Aasian valtioista, my®os niisté, joihin miinat
eniten vaikuttavat, on allekirjoittanut ja ratifioinut tiettyjen tavanomaisten aseiden kiyttod koskevan
sopimuksen, ja toivoo, ettd timd ongelma otetaan esiin kaikissa Euroopan unionin ja kolmansien mai-
den vilisissd neuvotteluissa; katsoo myos, ettd liittymiselle on asetettava konkreettisia taloudellisia
ja poliittisia houkuttimia;

14. Kehottaa puhemiestiddn vilittimaadn tdmin padtoslauselman neuvostolle, komissiolle, Euroo-
pan unionin jdsenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, Yhdistyneiden kansakuntien paisihtee-
rille, AKT-EU -yhteiskokoukselle, Punaisen Ristin kansainviliselle komitealle, kansainvilisen maa-
miinojen kieltdmiskampanjan keskuskomitealle ja Yhdysvaltojen hallitukselle.
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Piitoslauselma: Jalkavikimiinat: murhaava este kehitykselle

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 17. joulukuuta 1992 antamansa piitoslauselman miinojen aiheuttamista tu-
hoista('),

— ottaa huomioon AKT-EU -yhteiskokouksen 2. helmikuuta 1995 hyviksyméin padtoslauseiman
miinoista(?),

— ottaa huomioon AKT-EU -yhteiskokouksen 2. helmikuuta 1995 hyviksymén pédtdslauselman
Angolassa olevista maamiinoista(?),

— ottaa huomioon Afrikan yhtendisyysjdrjeston ministerineuvoston 23. kesdkuuta 1995 hyviksy-
min péitdslauselman vuonna 1980 tehdystd Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimuksesta,
joka koskee tiettyjd tavanomaisia aseita seké jalkavikimiinojen kdyton leviamiseen liittyvii on-
gelmia Afrikassa,

laseraseista(4)

— ottaa huomioon Kkehitys- ja yhteistydvaliokunnan seké ulkoasiainvaliokunnan 21. — 22. maa-
liskuuta 1995 jérjestimin jalkavikimiinoja kisittelevin kuulemisen tulokset,

— ottaa huomioon ty6jdrjestyksensd 148 artiklan,

— ottaa huomioon kehitys- ja yhteisty6valiokunnan mietinnén (A4-0149/95),

A. ottaa huomioon, ettd parlamentti oli pyytdnyt joulukuussa 1992 jdsenvaltioita ratifioimaan Yh-
distyneiden kansakuntien yleissopimuksen sellaisten tiettyjen tavanomaisten aseiden kiellosta tai
kiyton rajoituksista, joiden voidaan katsoa aiheuttavan tarpeettoman vakavia vammoja tai olevan
vaikutuksiltaan umpiméahkadisii, seki ottaa huomioon, ettd kyseinen yleissopimus (maamiinoja
kasittelevd poytikirja 2 mukaan lukien) tarkistetaan syksylla 1995 pidettdvissd konferenssissa,

B. ottaa huomioon, ettd neuvosto hyviksyi 12. toukokuuta 1995 jalkavikimiinoja koskevan yhtei-
sen toimenpiteen, jolla pyritdén panemaan tdytint66n kyseisten miinojen viennin yhteinen kes-
keyttdminen, valmistelemaan edelld mainitun vuoden 1980 yleissopimuksen tarkistuskonferens-
sia sekd vahvistamaan unionin osallistumista kansainvilisiin pyrkimyksiin miinojen
poistamiseksi,

C. ottaa huomioon, etti tilld hetkelld 80-110 miljoonaa miinaa on asetettu noin 65 maailman maa-
han, joista monet ovat kdyhid maita ja kehitysmaita;

D. ottaa huomioon, ettd kehityspolitiikan médritellystd ja taytdntoonpanosta vastaaville miinaon-
gelma on aiheellinen huolenaihe,

E. ottaa huomioon, ettd jalkavikimiinat aiheuttavat monissa maissa, myos maailman kaikkein koy-
himmissd maissa, vakavaa haittaa sosiaaliselle ja taloudelliselle kehitykselle, ettd titd ongelmaa
on kisiteltdvi kiireellisend, ja ettd sosiaalisiin ja taloudellisiin vaikeuksiin, jotka usein ovat yksi
aseellisten konfliktien uudelleen aloittamisen syistd, pitiisi tastd syystd kiinnittda erityistd huo-
miota,

F. ottaa huomioon, etti till4 hetkelld asetettuja miinoja on enemmén kuin vaarattomiksi tehtyja mii-
noja,

G. ottaa huomioon, etti kehitysmaissa laajoille alueille asetetut miinat haittaavat maatalouden tuo-
tantoa, ympdristod, energiahuoltoa, viestintdd ja koulutusta ja aiheuttavat terveydenhuoltoalan
laitoksille suuria ongelmia,

H. ottaa huomioon, ettd ennen kaikkea siviiliviesto joutuu miinojen uhriksi, ja ettd koska monet
miinat pysyvit toimintakykyisind vuosikymmenid, ihmishenkien menetykset jatkuvat usean
vuoden ajan vihamielisyyksien padttymisen jilkeen,

I. ottaa huomioon, ettd timin tilanteen vuoksi pakolaiset eivit ehki uskalla tai voi palata kotiseu-
dulleen,

(") EYVL C 21, 25.1.1993, s. 161

(?) AKT-EU 1419/95/1op.

() AKT-EU 1463/95/lop.

(*) Kyseisen pdivin istunnon poytikirjan osa II, kohta 8 a
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J.  ottaa huomioon, ettd noin 175 kansakuntaa on ratifioinut YK:n yleissopimuksen lapsen oikeuk-
sista, ja ettd jalkavikimiinojen kaytto loukkaa timén yleissopimuksen monia keskeisid maéra-
yksiéd,

K. ottaa huomioon erikoistuneiden kansalaisjarjestdjen ja kansainvilisten jirjestdjen sekd paikal-
listen yhteis6jen tahdnastiset ponnistelut miinojen yksiloille ja yhteisoille aiheuttaman kérsimyk-
sen lieventdmiseksi sekd sen kiitettdvin sitoutumisen, jota kansalaisjdrjestot ja kansainviliset
avustusjdrjestot ovat osoittaneet tuodessaan viime vuosina jatkuvasti maailman yleiseen tietoi-
suuteen miinojen tuhoisat vaikutukset ja kdynnistdessdidn kampanjoita kansallisten ja kansain-
villisten poliittisten elinten havahduttamiseksi,

L. katsoo, ettd kansainvilisen yhteison velvollisuutena on tehdi kaikki voitavansa jalkavikimiino-
jen olemassaolosta aiheutuvien vaikeuksien lieventidmiseksi,

M. Kkatsoo, ettd on taloudellisesti jarjetonti, ettd eurooppalaiset yritykset jatkaisivat maamiinojen
valmistusta ja myyntié, kun miinat ostettaessa maksavat tuskin 5 dollaria ja kun niiden vaarat-
tomaksi tekeminen maksaa 1000 dollaria, ja kun veronmaksajat joutuvat yleensi kattamaan rai-
vauskulut,

1. Pyytdd jasenvaltioita laatimaan ja hyvidksymidn viipymittd kansallisen lainsdadddnnon jalkava-
kimiinojen ja/tai niiden osien sekéd sokeuttavien aseiden valmistuksen, varastoinnin, kuljetuksen,
myynnin, tuonnin, viennin ja kidyton yksiselitteiseksi kieltdmiseksi ja vaatii tuhoamaan olemassa ole-
vat varastot riippumatta siitd, missi ne sijaitsevat, minki tyyppisid ne ovat tai mitkd niiden tekniset
erityisominaisuudet ovat;

2. Pyytdd samoin jisenvaltioita keskeyttimdin maamiinojen tuotantoa ja/tai kehittimistd koske-
van teknologisen tutkimuksen ja aloittamaan miinoja tuottavan teollisuuden uudelleenjirjestelyn;

3. Pitdd myonteiseni neuvoston 10. toukokuuta 1995 hyviksymas jalkavikimiinoja koskevaa yh-
teistd toimenpidettd, mutta pitdd valitettavana, ettd keskeyttamistd koskevassa ehdotuksessa rajoitu-
taan "havaitsemattomiin” ja “itsestddnlaukeamattomiin” miinoihin kattamalla tuotantoa tai varastoin-
tia ja varataan kansainviliseen miinanraivaustoimintaan tuskin 3 miljoonaa ecua;

4,  Muistuttaa, ettd niin kauan kuin néitd miinoja on olemassa, kansainvilisen yhteison ja Euroopan
unionin on jatkettava ennaltachkidisy-, tiedotus-, miinanraivaus- ja uhrien kuntoutuksen avustamis-
toimia, ja pyytii niin ollen neuvostoa ja komissiota ponnistelemaan aikaisempaa enemman miinojen
levidmisen ehkdisemiseksi ja myontdméian enemméin varoja kuntoutusohjelmien toteuttamiseksi asi-
anomaisilla alueilla;

5.  Pyytad vilittomisti neuvostoa aloittamaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen J.3 artiklan
mukaisen yhteisen toiminnan, johon kuuluu sitoumus jalkavéakimiinojen tuotannon ja markkinoinnin
kieltamisestd koko yhteison alueella; '

6.  Pitdd myOnteisend unionin paitostd vahvistaa osallistumistaan kansainviliseen miinanraivaus-
toimintaan varaamalla 3 miljoonaa ecua YK:n vapaaehtoisen miinanraivausrahaston kdytt6on ja luo-
malla vakaat puitteet taloudelliselle ja tekniselle avulle, jota unioni myontidd miinanraivaustoimen-
piteille ja miinanraivauskoulutukselle;

7.  Pyytdd Euroopan unionia ja sen jasenvaltioita tehostamaan miinanraivausohjelmiaan ja kayt-
tdiméén vaikutusvaltaansa Yhdistyneissd Kansakunnissa ndiden ohjelmien kehittdmiseksi ja harkit-
semaan Linsi-Euroopan unionin mahdollista roolia miinanraivaustoimien yhteydessi;

8. Pyytid, ettd miinojen tunnistamisen ja raivaamisen entisté turvallisempia ja tuloksellisempia
tekniikoita koskevalle tutkimukselle, erityisesti yhteisen tutkimuskeskuksen vilitykselld, varataan
rittdvit madrirahat, ja pyytdd valvomaan sitd, ettd ndilld tutkimusméirirahoilla ei rahoiteta aseiden
valmistajia;

9.  Pyytii vilittomisti Euroopan komissiota varmistamaan kuntoutus- ja miinanraivaushankkei-
siin osallistuvien yhteistyokumppaneidensa kanssa keinot tdiden hallinnon ja yhteensovittamisen pa-
rantamiseksi erityisesti kdyttdmalld ja kouluttamalla paikallisia asiantuntijoita mahdollisuuksien mu-
kaan ja kdymalld perusteellisia neuvotteluja paikallisten ryhmien ja jarjestdjen kanssa;

10.  Pyytii erillisen budjettikohdan perustamista miinanraivaustoiminnan rahoittamiseksi;
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11.  Ehdottaa lisdvarojen myontidmistd kansalaisjdrjestoille ja paikallisille yhteisoille, jotka pyrki-
vit panemaan tiytantoon tiedotuskampanjoita, koulutus-, huolto- ja ylldpito-ohjelmia sekd ymparis-
tonsuojelu- ja maaseudun kehittimishankkeita miinoitetuilla alueilla;

12.  Kehottaa puhemiestdin vilittimdédn tdmén paatoslauselman neuvostolle, komissiolle, Euroo-
pan unionin jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, Yhdistyneiden kansakuntien piisihtee-
rille, Punaisen Ristin kansainviliselle komitealle, kansainvilisen maamiinojen kieltimiskampanjan
keskuskomitealle, AKT-EU -yhteiskokoukselle ja Amerikan Yhdysvaltojen hallitukselle.
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LITE I
Nimenhuutoédidnestyksen tulos
(+) = jaa &4nid
(=) = ei ddma
(O) = tyhjaa

1. Mietinto: Ferndndez Martin A4-0147/95
pddtoslauselma

+)
ARE: Barthet-Mayer, Fouque, Macartney, Pradier, Vandemeulebroucke
EDN: Blokland, Bonde, Sandbxk, van der Waal

ELDR: André-Léonard, Bertens, Capucho, Costa Neves, Cox, De Melo, de Vries, Fassa, Goerens,
Gredler, Haarder, Jarvilahti, Larive, Mendonga, Mulder, Nordmann, Pelttari, Rehn Elisabeth, Rehn
Olli, Ryynénen, Spaak, Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

FE: Arroni, Azzolini, Baldi, Baldini, Boniperti, Ligabue, Podesta, Santini, Tajani, Viceconte
GUE: Hurtig, Stenius-Kaukonen
NI: NuBlbaumer, Reichhold, Riess, Trizza

PPE: Alber, Afioveros Trias de Bes, Bennasar Tous, Berend, Bourlanges, de Bremond d’Ars, Casini
Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo, Cornelissen,
Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez
Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Gaigg, Galeote Quecedo, Gil-
Robles Gil-Delgado, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Giinther, Habsburg, Heinisch, Herman, Imaz San
Miguel, Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, KlaB, Koch, Kénig, Langenhagen,
Laurila, Lulling, Mann Thomas, Martens, Mayer, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Peijs, Perry, Poettering, Poggiolini, Posselt, Pronk, Provan, Rack, Robles Piquer,
Rusanen, Salafranca Sdnchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schwaiger, Secchi,
Sisé Cruellas, Sonneveld, Stasi, Stenmarck, Stewart-Clark, Thyssen, Tindemans, Toivonen, Valverde
Lépez, van Velzen W.G., Verwaerde, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, Andersson Axel, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Baldarelli, Barros-Moura,
Barton, Bernardini, Billingham, van Bladel, Bowe, Castricum, Caudron, Colajanni, Collins Kenneth
D., Colom i Naval, Cot, Crampton, Cunningham, Darras, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly
Alan John, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elliott, Evans, Falconer, Ford, Frutos Gama, Furustrand, Garcia
Arias, Glante, Graenitz, Green, Groner, Hardstaff, Haug, Hendrick, Hindley, Hlavac, livari, Imbeni,
Izquierdo Rojo, Jons, Johansson, Katiforis, Kerr, Kinnock, Kuhn, Kuhne, Lage, Lindeperg, Linkohr,
Liittge, Loow, McCarthy, McGowan, McNally, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Megahy,
Meier, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morgan, Murphy, Myller, Newens,
Newman, Oddy, Paakkinen, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Rapkay, Ryttar, Ronnholm,
Sakellariou, Sanz Ferndndez, Schmid, Schulz, Simpson, Skinner, Smith, Stewart, Stockmann,
Tannert, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, van
Velzen Wim, Verde i Aldea, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Willockx, Wynn,
Zimmermann

RDE: Donnay, Jacob, Pasty

EDN: Fabre-Aubrespy, Poisson, Striby
NI: Blot, Feret, Lang Carl, Vanhecke

0)
EDN: Berthu
PSE: Roth-Behrendt
V: Aelvoet, van Dijk, Langer, McKenna, Schoedter, Wolf
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2. Mietinto: Bertens A4-0119/95

pddtoslauselma

+)
ARE: Barthet-Mayer, Dell’ Alba, Fouque, Macartney, Pradier, Vandemeulebroucke
EDN: Berthu, Bonde, Sandbzk

ELDR: André-Léonard, Bertens, Capucho, Costa Neves, de Vries, Fassa, Goerens, Gredler, Haarder,
Larive, Mendon¢a, Nordmann, Spaak, Watson, Wiebenga

FE: Azzolini, Baldi, Baldini, Ligabue, Santini, Viceconte
GUE: Hurtig, Stenius-Kaukonen
NI: NuBbaumer, Riess, Trizza

PPE: Alber, Afioveros Trias de Bes, Bennasar Tous, Berend, Bourlanges, de Bremond d’ Ars, Casini
Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo, Cornelissen,
Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez
Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Gaigg, Galeote Quecedo, Gil-
Robles Gil-Delgado, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Giinther, Habsburg,-Heinisch, Herman, Imaz San
Miguel, Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, KlaB, Koch, K&nig, Langenhagen,
Laurila, Linzer, Lulling, Mann Thomas, Martens, Mayer, Menrad, Moorhouse, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Pack, Peijs, Perry, Pex, Poggiolini, Posselt, Pronk, Provan, Rack, Robles Piquer,
Rusanen, Salafranca Sdnchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schwaiger,
Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stasi, Stenmarck, Stewart-Clark, Thyssen, Tindemans,
Toivonen, Valverde Lépez, van Velzen W.G., Verwaerde, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, Andersson Axel, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Baldarelli, Barros-Moura,
Barton, Bernardini, Billingham, van Bladel, Bontempi, Bowe, Cabez6n Alonso, Carniti, Castricum,
Caudron, Colajanni, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Cot, Crampton, Cunningham, Darras,
David, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elliott, Evans,
Falconer, Ford, Frutos Gama, Furustrand, Garcia Arias, Glante, Graenitz, Green, Groner, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hendrick, Hindley, Hlavac, livari, Imbeni, Izquierdo Rojo, Jons, Johansson,
Katiforis, Kerr, Kinnock, Kuhn, Kuhne, Lindeperg, Linkohr, Liittge, McCarthy, McGowan, McNally,
Malone, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Meier, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller,
Miranda de Lage, Morgan, Morris, Murphy, Myller, Newens, Newman, Oddy, Paakkinen,
Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Rapkay, Roth-Behrendt, Ryttar, Sakellariou, Sanz
Fernandez, Schmid, Schulz, Simpson, Smith, Soares, Stockmann, Tannert, Theorin, Thomas, Titley,
Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, van Velzen Wim, Verde i Aldea,
Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Willockx, Wynn,
Zimmermann

V: Aelvoet, van Dijk, Hautala, Langer, McKenna, Schoedter, Wolf

)
EDN: Fabre-Aubrespy, Poisson
RDE: Donnay

0)
EDN: Striby
ELDR: Jarvilahti, Pelttari, Rehn Elisabeth, Rehn Olli, Ryynidnen, Vdyrynen
RDE: Pasty

3. B4-0940/95
tark. 9

(+)
EDN: Berthu, Blokland, Fabre-Aubrespy, Poisson, Striby
FE: Arroni, Azzolini, Baldini, Boniperti, Ligabue, Santini, Viceconte
NI: Blot, Dillen, Lang Carl, NuBbaumer, Reichhold, Riess, Trizza, Vanhecke
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PPE: de Bremond d’Ars, Dimitrakopoulos
PSE: Castricum
RDE: Donnay, Jacob, Pasty

=)
ARE: Barthet-Mayer, Dell’ Alba, Fouque, Macartney, Pradier, Vandemeulebroucke
ELDR: André-Léonard, Bertens, Capucho, Costa Neves, de Vries, Fassa, Goerens, Gredler, Haarder,

Jarvilahti, Larive, Mendonga, Mulder, Pelttari, Rehn Elisabeth, Rehn Olli, Ryyninen, Spaak,
Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE: Hurtig, Stenius-Kaukonen

PPE: Alber, Afioveros Trias de Bes, Bardong, Bennasar Tous, Berend, Casini Carlo, Cassidy,
Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo, Cornelissen, Deprez, Donnelly
Brendan, Ebner, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz,
Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Gaigg, Galeote Quecedo, Gil-Robles Gil-Delgado, Gomolka,
Grosch, Grossetéte, Giinther, Habsburg, Heinisch, Herman, Imaz San Miguel, Kellett-Bowman,
Keppelhoff-Wiechert, Klaf, Koch, Konig, Langenhagen, Laurila, Linzer, Lulling, McIntosh, Mann
Thomas, Martens, Mayer, Menrad, Moorhouse, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Peijs, Perry, Pex,
Poggiolini, Posselt, Pronk, Provan, Rack, Robles Piquer, Rovsing, Rusanen, Salafranca Sanchez-
Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas,
Sonneveld, Soulier, Stasi, Stenmarck, Stewart-Clark, Thyssen, Tindemans, Toivonen, Valverde
Lépez, van Velzen W.G., Verwaerde, Virgin, von Wogau

PSE: Ahlqvist, Andersson Axel, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Baldarelli, Barros-Moura, Barton,
Bernardini, Billingham, van Bladel, Bontempi, Bowe, Cabezén Alonso, Carniti, Caudron, Colajanni,
Collins Kenneth D., Colom i Naval, Cot, Crampton, Cunningham, Darras, David, Desama, Diez de
Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elliott, Evans, Falconer, Ford, Frutos
Gama, Furustrand, Graenitz, Green, Groner, Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Hindley, Hlavac,
livari, Imbeni, Izquierdo Rojo, Jons, Johansson, Katiforis, Kerr, Kinnock, Kuhn, Kuhne, Lange,
Lindeperg, Linkohr, Liittge, Lo6w, McCarthy, McGowan, McNally, Malone, Mann Erika, Marinho,
Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Meier, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de
Lage, Morgan, Morris, Murphy, Myiler, Newens, Newman, Oddy, Paakkinen, Papakyriazis, Pérez
Royo, Peter, Piecyk, Rapkay, Read, Roth-Behrendt, Ryttar, Ronnholm, Sakellariou, Sanz Fernandez,
Schulz, Simpson, Skinner, Smith, Soares, Stockmann, Tannert, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson,
Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waidelich, Walter,
Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Willockx, Wynn, Zimmermann

V: Aelvoet, van Dijk, Hautala, Langer, Schoedter, Wolf

(&)
FE: Baldi

4. B4-0940/95
2 kohta

(+)
ARE: Vandemeulebroucke
EDN: Poisson
ELDR: Nordmann
GUE: Moreau, Stenius-Kaukonen
PPE: Dimitrakopoulos, Martens

PSE: Ahlqvist, Andersson Axel, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Baldarelli, Barros-Moura, Barton,
Bernardini, Billingham, Bontempi, Bowe, Cabezén Alonso, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni,
Collins Kenneth D., Colom i Naval, Cot, Crampton, Cunningham, Darras, David, Desama, Diez de
Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elliott, Evans, Falconer, Ford, Frutos
Gama, Furustrand, Glante, Graenitz, Green, Groner, Hardstaff, Hendrick, Hindley, Hlavac, livari,
Imbeni, Izquierdo Rojo, Jons, Johansson, Katiforis, Kerr, Kinnock, Kuhn, Kuhne, Lange, Lindeperg,
Linkobhr, Liittge, L66w, McCarthy, McGowan, McNally, Malone, Marinho, Martin David W., Medina
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Ortega, Megahy, Meier, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morgan, Morris,
Murphy, Myller, Newens, Newman, Oddy, Paakkinen, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk,
Rapkay, Read, Roth-Behrendt, Ryttar, Ronnholm, Sakellariou, Sanz Fernindez, Schmid, Schulz,
Simpson, Skinner, Smith, Stockmann, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques,
Truscott, Van Lancker, van Velzen Wim, Verde 1 Aldea, Waidelich, Walter, Watts, Wemheuer, White,
Wiersma, Willockx, Wynn, Zimmermann

V: Aelvoet, van Dijk, Langer, Schoedter, Wolf

=)
ARE: Macartney
EDN: Berthu, Blokland, Fabre-Aubrespy, Striby, van der Waal
ELDR: de Vries
FE: Arroni, Azzolini, Baldi, Baldini, Ligabue, Santini
NI: Blot, Dillen, Lang Carl, NuBbaumer, Reichhold, Riess, Trizza, Vanhecke

PPE: Alber, Afioveros Trias de Bes, Bardong, Bennasar Tous, Berend, de Bremond d’Ars, Casini
Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo, Cornelissen,
Deprez, Donnelly Brendan, Ebner, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez Martin, Ferrer,
Filippi, Florenz, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Gaigg, Galeote Quecedo, Gil-Robles Gil-
Delgado, Gomolka, Grossetéte, Giinther, Habsburg, Heinisch, Herman, Imaz San Miguel, Jouppila,
Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kla, Koch, Konig, Langenhagen, Laurila, Linzer, Lulling,
Mclintosh, Mann Thomas, Mayer, Menrad, Moorhouse, Oomen-Ruijten, Pack, Peijs, Perry, Pex,
Poggiolini, Posselt, Pronk, Provan, Rack, Robles Piquer, Rovsing, Rusanen, Salafranca Sanchez-
Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas,
Sonneveld, Stasi, Stenmarck, Stewart-Clark, Thyssen, Tindemans, Toivonen, Valverde Lépez, van
Velzen W.G., Verwaerde, Virgin, von Wogau

PSE: Haug, Tannert, Weiler

RDE: Donnay, Jacob, Pasty

0)
ELDR: André-Léonard, Bertens, Capucho, Costa Neves, Cunha, Fassa, Goerens, Gredler, Haarder,

Jarvilahti, Larive, Mendonga, Mulder, Pelttari, Rehn Elisabeth, Rehn Olli, Ryyndnen, Spaak,
Viyrynien, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

5. B4-0940/95
tark. 10

+)
EDN: Berthu, Blokland, Fabre-Aubrespy, Poisson, Striby, van der Waal
FE: Arroni, Azzolini, Baldi, Baldini, Ligabue, Santini, Viceconte
NI: Blot, Dillen, Lang Carl, Trizza, Vanhecke
PPE: Gaigg, Stasi, Verwaerde
RDE: Donnay, Guinebertiére, Jacob, Pasty
V: Schoedter

(=)
ARE: Leperre-Verrier, Macartney, Vandemeulebroucke
ELDR: André-Léonard, Bertens, Capucho, Costa Neves, Cunha, de Vries, Goerens, Gredler, Haarder,

Jarvilahti, Larive, Mendonca, Mulder, Olsson, Pelttari, Rehn Elisabeth, Rehn Olli, Ryynénen, Spaak,
Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE: Hurtig, Moreau, Stenius-Kaukonen

PPE: Alber, Aiioveros Trias de Bes, Bardong, Bennasar Tous, Berend, de Bremond d’Ars, Casini
Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Colombo Svevo, Cornelissen,
Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Falkmer, Ferber,
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Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Galeote Quecedo, Gil-
Robles Gil-Delgado, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Giinther, Habsburg, Heinisch, Herman, Imaz San
Miguel, Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kla8, Koch, Konig, Langenhagen,
Laurila, Linzer, Lulling, McIntosh, Mann Thomas, Martens, Mayer, Menrad, Moorhouse, Oomen-
Ruijten, Oostlander, Pack, Peijs, Perry, Pex, Poggiolini, Posselt, Pronk, Provan, Rack, Robles Piquer,
Rovsing, Rusanen, Salafranca Sdnchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter,
Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stenmarck, Stewart-Clark, Thyssen,
Tindemans, Toivonen, Valverde Lopez, van Velzen W.G., Virgin, von Wogau

PSE: Ahlqvist, Andersson Axel, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Baldarelli, Barros-Moura, Barton,
Bernardini, Billingham, van Bladel, Bontempi, Bowe, Cabezén Alonso, Carniti, Castricum, Caudron,
Colajanni, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Cot, Crampton, Cunningham, Darras, David, Desama,
Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Elliott, Evans, Falconer, Frutos Gama,
Furustrand, Glante, Graenitz, Green, Groner, Hardstaff, Harrison, Haug, Hindley, Hlavac, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Rojo, Jons, Johansson, Katiforis, Kerr, Kinnock, Kuhn, Kuhne, Lange, Lindeperg,
Linkohr, Liittge, McCarthy, McGowan, McNally, Malone, Marinho, Martin David W., Medina
Ortega, Megahy, Meier, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morgan, Morris,
Murphy, Myller, Newens, Newman, Oddy, Paakkinen, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk,
Rapkay, Read, Roth-Behrendt, Ryttar, Ronnholm, Sakellariou, Schmid, Schulz, Simpson, Skinner,
Smith, Soares, Stockmann, Tannert, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques,
Truscott, Van Lancker, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wembheuer,
White, Whitehead, Wiersma, Willockx, Wynn, Zimmermann

V: Aelvoet, van Dijk, Hautala, Langer, Wolf

(9]
NI: NuBbaumer, Reichhold, Riess

6. B4-0940/95
tark. 11

e
EDN: Berthu, Blokland, Fabre-Aubrespy, Poisson, Striby, van der Waal
FE: Arroni, Azzolini, Baldi, Ligabue, Santini, Viceconte
NI: Blot, Dillen, Lang Carl, Vanhecke
PPE: de Bremond d’Ars
PSE: Barton, Kinnock
RDE: Donnay, Guinebertieére, Jacob, Pasty
V: Wolf

=)
ARE: Barthet-Mayer, Dell’ Alba, Fouque, Leperre-Verrier, Macartney, Pradier, Vandemeulebroucke
ELDR: André-Léonard, Bertens, Capucho, Costa Neves, Cunha, de Vries, Goerens, Gredler, Haarder,
Jarvilahti, Larive, Mendonga, Mulder, Olsson, Pelttari, Rehn Elisabeth, Rehn Olli, Ryyninen, Spaak,
Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE: Hurtig, Moreau, Stenius-Kaukonen
NI: NuBbaumer, Reichhold, Riess

PPE: Alber, Afioveros Trias de Bes, Bardong, Bennasar Tous, Berend, Casini Carlo, Cassidy,
Cederschiold, Chanterie, Chichester, Cornelissen, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan,
Ebner, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Falkmer, Ferber, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Florenz,
Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Gaigg, Galeote Quecedo, Gil-Robles Gil-Delgado, Gomolka,
Grossetéte, Giinther, Heinisch, Herman, Imaz San Miguel, Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoff-
Wiechert, KlaB, Koch, Konig, Langenhagen, Laurila, Linzer, Lulling, McIntosh, Mann Thomas,
Martens, Mayer, Menrad, Moorhouse, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Peijs, Perry, Pex,
Poggiolini, Posselt, Pronk, Provan, Rack, Rovsing, Rusanen, Salafranca Sédnchez-Neyra,
Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld,
Soulier, Stasi, Stenmarck, Stewart-Clark, Thyssen, Tindemans, Toivonen, Valverde Ldpez, van
Velzen W.G., von Wogau
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PSE: Ahlqgvist, Andersson Axel, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Baldarelli, Barros-Moura,
Bernardini, Billingham, van Bladel, Bontempi, Bowe, Cabez6én Alonso, Carniti, Caudron, Colajanni,
Collins Kenneth D., Colom i Naval, Cot, Crampton, Cunningham, Darras, David, Desama, Diez de
Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elliott, Evans, Falconer, Ford, Frutos
Gama, Furustrand, Glante, Graenitz, Green, Groner, Hardstaff, Haug, Hindley, Hlavac, livari, Imbeni,
Izquierdo Rojo, Johansson, Katiforis, Kerr, Kuhn, Kuhne, Lange, Lindeperg, Linkohr, Liittge, L6ow,
McCarthy, McGowan, McNally, Malone, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Meier,
Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de I.age, Morgan, Morris, Murphy, Myller, Newens,
Newman, Oddy, Paakkinen, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Rapkay, Read, Roth-Behrendt,
Ryttar, Ronnholm, Sakellariou, Schulz, Simpson, Skinner, Smith, Soares, Stockmann, Tannert,
Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, van Velzen
Wim, Verde i Aldea, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma,
Willockx, Zimmermann

V: Aelvoet, Langer, Schoedter

0)
NI: Trizza
PPE: Verwaerde

7. B4-0940/95
tark. 12

+)
EDN: Berthu, Blokland, Bonde, Fabre-Aubrespy, Poisson, Striby, van der Waal
ELDR: Costa Neves
FE: Ligabue, Viceconte
NI: Blot, Dillen, Lang Carl, Vanhecke
PPE: de Bremond d’Ars, Verwaerde, Virgin
PSE: Falconer, Schmid
RDE: Donnay, Pasty

)
ARE: Barthet-Mayer, Dell’ Alba, Fouque, Leperre-Verrier, Macartney, Pradier, Vandemeulebroucke
ELDR: André-Léonard, Bertens, Cunha, de Vries, Goerens, Gredler, Haarder, Jirvilahti, Larive,
Mendonga, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Pelttari, Rehn Elisabeth, Ryyninen, Spaak,
Viyrynen, Watson, Wiebenga

FE: Azzolini
GUE: Hurtig, Moreau, Stenius-Kaukonen
NI: NuBBbaumer, Reichhold, Riess

PPE: Alber, Afioveros Trias de Bes, Bardong, Bennasar Tous, Berend, Casini Carlo, Cassidy,
Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Cornelissen, Donnelly Brendan, Ebner, Estevan
Bolea, Fabra Vallés, Falkmer, Ferber, Ferrer, Filippi, Florenz, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich,
Gaigg, Gil-Robles Gil-Delgado, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Giinther, Habsburg, Heinisch,
Herman, Imaz San Miguel, Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kla3, Koch, Konrad,
Konig, Langenhagen, Laurila, Linzer, Lulling, Mann Thomas, Martens, Mayer, Menrad, Moorhouse,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Peijs, Perry, Pex, Poggiolini, Posselt, Pronk, Provan, Rack, Robles
Piquer, Rovsing, Rusanen, Salafranca Sdnchez-Neyra, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher,
Schliiter, Schwaiger, Secchi, Sis6é Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stasi, Stenmarck, Stewart-Clark,
Thyssen, Tindemans, Toivonen, Valverde Lépez, van Velzen W.G., von Wogau

PSE: Ahlgvist, Andersson Axel, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Baldarelli, Barros-Moura, Barton,
Bernardini, Billingham, van Bladel, Blak, Bontempi, Bowe, Cabezén Alonso, Carniti, Castricum,
Caudron, Colajanni, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Cot, Crampton, Cunningham, Darras,
David, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Dithrkop Diihrkop, Dury, Elliott, Evans,
Ford, Frutos Gama, Furustrand, Glante, Graenitz, Green, Groner, Hardstaff, Harrison, Haug,
Hendrick, Hindley, Hlavac, livari, Imbeni, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Katiforis, Kerr,
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Kinnock, Kuhn, Kuhne, Lange, Lindeperg, Linkoht, Liittge, L66w, McCarthy, McGowan, McNally,
Malone, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Meier, Mendiluce Pereiro,
Metten, Miller, Miranda de Lage, Morgan, Morris, Murphy, Myller, Newens, Newman, Oddy,
Paakkinen, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Rapkay, Read, Roth-Behrendt, Ryttar,
Ronnholm, Sakellariou, Schulz, Simpson, Skinner, Smith, Soares, Stockmann, Tannert, Theorin,
Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, van Velzen Wim, Verde
i Aldea, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Willockx, Wynn,
Zimmermann

V: Aelvoet, van Dijk, Hautala, Langer, Schoedter, Wolf

(®)
FE: Baldi
NI: Trizza

8. B4-0940/95
kokonaisuudessaan

+)
ARE: Barthet-Mayer, Dell’ Alba, Fouque, Leperre-Verrier, Macartney, Pradier, Vandemeulebroucke
GUE: Hurtig, Moreau, Stenius-Kaukonen

PSE: Ahlgvist, Andersson Axel, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Augias, Baldarelli, Barros-Moura,
Barton, Bernardini, Billingham, van Bladel, Blak, Bontempi, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Carniti,
Castricum, Caudron, Colajanni, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Cot, Crampton, Cunningham,
Darras, David, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elliott,
Evans, Falconer, Ford, Frutos Gama, Furustrand, Glante, Graenitz, Green, Groner, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hendrick, Hindley, Hlavac, livari, Imbeni, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons,
Katiforis, Kerr, Kinnock, Kuhn, Kuhne, Lange, Lindeperg, Linkohr, Liittge, Loow, McCarthy,
McGowan, McNally, Malone, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Megahy,
Meier, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morgan, Morris, Murphy, Myller,
Newens, Newman, Oddy, Paakkinen, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Rapkay,
Read, Roth-Behrendt, Ryttar, Ronnholm, Sakellariou, Schmid, Schulz, Simpson, Skinner, Smith,
Soares, Stockmann, Tannert, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott,
Van Lancker, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White,
Whitehead, Wiersma, Willockx, Wynn, Zimmermann

V: Aelvoet, van Dijk, Gahrton, Hautala, Langer, Lannoye, McKenna, Schoedter, Wolf

=)
EDN: Berthu, Blokland, Fabre-Aubrespy, Poisson, Seillier, Striby, van der Waal
ELDR: André-Léonard, Bertens, Capucho, Costa Neves, Cunha, de Vries, Goerens, Gredler, Haarder,

Jarvilahti, Larive, Mendonga, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Pelttari, Rehn
Elisabeth, Rehn Olli, Ryynédnen, Spaak, Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

FE: Arroni, Azzolini, Baldi, Baldini, Ligabue, Santini, Tajani, Viceconte
NI: Blot, Dillen, Lang Carl, Nulbaumer, Reichhold, Riess, Trizza, Vanhecke

PPE: Alber, Aiioveros Trias de Bes, Bardong, Bennasar Tous, Berend, Bourlanges, de Bremond
d’Ars, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Colombo Svevo, Cornelissen,
Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ebner, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Falkmer, Ferber,
Fernandez Martin, Filippi, Florenz, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Gaigg, Galeote Quecedo, Gil-
Robles Gil-Delgado, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Giinther, Habsburg, Heinisch, Herman, Imaz San
Miguel, Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kla, Koch, Konrad, Konig,
Langenhagen, Laurila, Linzer, Lulling, McCartin, MclIntosh, Mann Thomas, Martens, Mayer,
Menrad, Moorhouse, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Peijs, Perry, Pex, Poggiolini, Posselt, Pronk,
Provan, Rack, Robles Piquer, Rovsing, Rusanen, Salafranca Sdnchez-Neyra, Schiedermeier,
Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stasi,
Stenmarck, Stewart-Clark, Thyssen, Tindemans, Toivonen, Valverde Lépez, van Velzen W.G.,
Verwaerde, Virgin, von Wogau

RDE: Donnay, Guinebertiere, Jacob, Pasty
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LITE 11

Yhteinen julistus ‘
lainsédddantoohjelmasta seki muusta toiminnasta vuodelle 1995

Euroopan parlamentti ja Euroopan komissio, jotka:

11

ottavat huomioon parlamentin, neuvoston ja komission vililli 25. lokakuuta 1993 annetun toi-
mielinten vilisen unionin paétoksentekoprosessin avoimuutta koskevan julistuksen demokrati-
asta, avoimuudesta ja toissijaisuudesta,

ottavat huomioon, ettd parlamentin ja komission vélinen 15. maaliskuuta 1995 sovittu uusi me-
nettelytapa vahvistaa unionin paitoksentekoprosessin demokraattista oikeutusta Euroopan unio-
nista tehdylld sopimuksella syntyneessd uudessa institutionaalisessa tilanteessa erityisesti siind
suhteessa, ettd Euroopan parlamentti hyviksyi komission sen nimittdmistd koskevassa ddnestyk-
sessd 18. tammikuuta 1995,

ottavat huomioon komission toimintaohjelman vuodelle 1995 (KOM(95) 26 lopullinen) — sekd
sen mukana olevan suuntaa-antavan aikataulun (SEC(95) 244) — jonka komissio esitteli 8. hel-
mikuuta 1995. Siin4 ilmaistaan selvisti ensisijaiset lainsdddannolliset esitykset, ne vihreit ja val-
koiset kirjat, jotka komissio aikoo esitelld vuoden aikana, sekd aiempiin lainsdddidntoohjelmiin
liittyvét ensisijaiset esitykset, jotka odottavat ratkaisua neuvostossa ja/tai parlamentissa,

ottavat huomioon komission puheenjohtajan 15. helmikuuta 1995 antaman julistuksen komission
toimintaohjelmasta vuodelle 1995 ja tisti asiasta kdydyn keskustelun,

ottavat huomioon Euroopan parlamentin 15. maaliskuuta 1995 antaman paitosiauselman komis-
sion vuosittaisesta toimintaohjelmasta sekd lainsdddidnnollisestd ohjelmasta vuodelle 1995,

ovat tutustuneet tammikuun 1995 istuntojakson aikana esitettyihin neuvoston puheenjohtaja-
maan etusijalle asettamiin asioihin,

ottavat huomioon neuvoston 4. huhtikuuta 1995 parlamentille vilittimin julistuksen, jossa neu-

sopivat

seuraavista yhteisisti ensisijaiseksi katsomistaan asioista vuodelle 1995:

A) toiminnan keskittdmisestd vakaan, tyopaikkoja tarjoavan talouden rakentamiseen ja talous-
ja rahaliiton toteuttamiseen terveeltd taloudelliselta pohjalta valmistelemalla erityisesti so-
pimuksessa madarittyjd talous- ja rahaunionia koskevia miardaikoja, taloudellisen ja sosi-
aalisen yhteisvastuullisuuden lujittamista sekéd yhteistydn parantamisesta sisé- ja oikeusasi-
oissa;

B) pyrkimyksistd luoda unionista kaikin mahdollisin tavoin vahva ja luotettava kansainvilinen
tekija lujittamalla yhteistyotd kolmansien maiden kanssa ja kiinnittdmaélla erityistd huomiota
vihiten kehittyneisiin kehitysmaihin;

C) toiminnasta, jolla pyritdin takaamaan unionin parempi hallinto lujittamalla erityisesti pe-
tosten vastaista toimintaa, jotta unionin taloudellisten etujen suojelua voitaisiin parantaa;

D) vuoden 1996 hallitusten vilisen konferenssin aktiivisesta valmistelemisesta; konferenssissa
on tarkoitus tarkistaa Euroopan unionista tehtyd sopimusta ja parantaa tehokkuutta seké yh-
teisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan alalla ettd oikeus- ja sisdasioiden alalla;

komission esittiman ohjelman tismentimisestd ja tidydentimisestd seuraavasti ottaen huomi-
oon, ettd:

A) tydpaikkojen luominen kaikilla niiden toteuttamisen jouduttamiseen soveltuvilla politiikan
aloilla (teollisuuden kilpailukyky, sisimarkkinat, rakenteiden tarkoituksenmukaisuuden pa-
rantamiseen pyrkivi yhteison toiminta, tutkimuksen, teollisuuden ja koulutuksen vélinen pa-
rempi yhteys ...) on vuoden 1995 toiminnassa ensisijaisessa asemassa. Siithen pyritdin eri-
tyisesti ottamaila kidytt66n Eurooppa-neuvoston Essenisséd hyviksymait viisi kohtaa sisaltava
ty6ttémyyden vastainen suunnitelma, ja noudattamalla kasvusta, kilpailukyvysti ja tyolli-
syydestd tehdyn valkoisen kirjan suosituksia;
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B) tietoyhteiskunta on Euroopan unionin tulevaisuuden suurin haaste, joka on kohdattava seki
yhteensovittavien ettd neuvoa-antavien rakenteiden tasolla ja titd suurta valmisteilla olevaa
muutosta on tarkasteltava kaikista sdadoksiin liittyvisti, kulttuurisista ja asian kannalta mer-
kityksellisistd yhteiskunnallisista nakokulmista asiaa katsoen;

C) kilpailukyvyn kasvun on unionin talouden kestdvin kehityksen yhteydessa tapahduttava yh-
dessd sisamarkkinoiden yhteenkuuluvuuden ja sosiaalisen ulottuvuuden syventdmisen sa-
moin kuin aluepolitiikan toteuttamisen kanssa, erityisesti kilpailukyvysta, kasvusta ja tyol-
lisyydestd tehdyn valkoisen kirjan luvun 10 perusteella, arvioiden niiden vaikutuksia
tyopaikkojen syntyyn;

D) kansalaisten oikeuksien ja eldminlaadun parantamiseen on pyrittdvi kaikkien aloitteiden
vaikutusalueella ja kaikissa niiden osissa useilla eri aloilla kuten:

— kansalaisoikeuksissa (matkustamisoikeus, oleskeluoikeus ...)

— tiedotuksen moninaisuudessa konkreettisella tiedotusvilineiden keskittamiseen pyrki-
villld aloitteella ...

— kuluttajansuojassa (oikeusturva, kaupallinen tiedottaminen ...)
— ympiristonsuojelu,
— kulttuuri (yksityinen jiljentdminen ...);

Ja ottaen huomioon:

E) “yleisen palvelun” médritelméehdotukset (tarvittaessa julkisen palvelun velvoitteet) kulla-

tehtavilld postipalveluja koskevalla ehdotuksella;

F) tedotteen yhteisen kuljetuspolitiikan kehityksestéd keskipitkalld ja pitkalld aikavililla, jota
seuraavat tarvittaessa tyoaikaa koskevat lainsddadantéehdotukset kuljetusaloilla ja "palvelu-
ajan” kasite;

G) komission aloiteoikeuden kidyton eurooppalaisessa ulkopolitiikassa seké turvallisuuspolitii-
kan alalla;

H) komission vuoden 1995 aikana laatima kertomus mahdollisuudesta soveltaa Euroopan yh-
teison perustamissopimuksen 100 c artiklaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.1 ar-
tiklan 1-6 kohdissa tarkoitettujen alojen toimintaan, erityisesti turvapaikka-asiassa;

I) ehdotus asetukseksi, jolla pyritddn toteuttaman erityistoimenpiteitd Euroopan parlamentin
virkamiesten ja tilapdisten, muuhun henkilokuntaan kuuluvien tehtivien piéttamisen osalta
1. tammikuuta 1995 tapahtuneen unionin laajentumisen takia;

I, siitd, ettd komissio seuraavien ehdotusten esittimisessd tai toimintansa kehittamisessd tekee
kaikkensa ja/tai nopeuttaa tyotidn:

A) ty6ttomyyden vastaisen kamppailun “Essenin prosessin” tdysimuotoinen kdynnistdiminen
komission ehdottamalta yhtendiseltd ja tasavertaiselta pohjalta silmélldpitden erityisesti yh-
teenvetoa, jonka se aikoo esittdd syksylld ja josta parlamenttia jo nyt pyydetdén antamaan
lausunto;

B) talous- ja rahaliiton kolmanteen vaiheeseen siirtymisté késittelevin vihreén kirjan esittele-
minen (kesikuu), liian suurten vajeiden tarkka valvonta sekd jdsenvaltioiden ja yhteison ta-
louspolitiikkojen tehokas yhteensovittaminen;

C) suhteiden parantaminen ja yhteistyon lujittaminen toisaaita Keski- ja Itd-Euroopan maiden
kanssa unioniin liittymistd edeltdvissd toimintasuunnitelmissa ja toisaalta Vilimeren alueen
kolmansiin maihin;

D) komission (huhtikuussa) hyvidksymaé sosiaalinen toimintaohjelma, joka koskee my6s sosi-

1994 valkoinen kirja unionin sosiaalipolitiikasta;

E) neljannen toimintaohjelman “tasavertaiset mahdollisuudet” kehittimiseksi suunniteltujen
toimien esittely (ennen kesdd) vuosiksi 1996-2000;
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F)

6)

H)

D
J)

K)

L)

viidennen ympiristdtoimintaohjelman kisitteleminen uudelleen vuoden lopussa siten, etti
laajentuneen unionin etusijalle asettamat asiat ja erityisesti seuraavat seikat voidaan ajan-
kohtaistaa:

— Euroopan ympiristokeskuksen ja erityisesti sen tarkastusyksikon toiminnan aloittami-
seen liittyvit nakokohdat;

— uusien jdsenvaltioiden tiukempien standardien huomioon ottaminen voimassa olevaa
lainsdddintoa tarkistettaessa tai uutta esitettdessd;

— yleinen toimintasuunnitelma meluhaittojen osalta;

— yleinen toimintasuunnitelma hiilidioksidipddstdjen vihentdmiseksi, joka unionissa on
tarkoitus saavuttaa vuosina 2005 ja 2010;

unionin taloudellisten etujen puolustamiseen vaikuttaminen suunnittelemalla muun muassa
hallinnollisten seuraamusten jérjestelmédn laajentamista kaikkiin talousarvioon liittyviin
aloihin;

“overload system” -jirjestelméd koskevan tiedonannon esittely sekd syksylld myos ilmai-

luliikenteen valvontajirjestelmaid koskevan valkoisen kirjan, kriisitilanteita kisittelevén tie-
donannon seké unionin ja kolmansien maiden vilisten sopimusehdotusten esittely;

energiatalouden tehokkuuden edistimiseen pyrkivdn monivuotisen SAVE-ohjelman jatka-
mista vuodesta 1995 koskeva esittely (ennen syksyé);

kasvatusta ja koulutusta kisitteleviin valkoisen kirjan esittely (vuoden kolmannella neljan-
nekselld);

ehdotus 700 miljoonan ecun suuruisesta tiydentivisté rahoituksesta (vuoden kolmannella
neljannekselld) tutkimusta ja teknologista kehittémisté késitteleville Euroopan yhteison nel-
jannelle puiteohjelmalle ensimmdisten lisdohjelmien kidynnistimistd sekd Euroopan ydin-
energiayhteison tutkimus- ja opetusohjelmasuunnitelmaa varten vuosiksi 1994-1998;

lopullista arvonlisdverojérjestelméd seké valmisteveroa koskevat toimet (yhdenmukaistami-
nen);

IV. siitd, ettd komissio tekee kaikkensa, jotta seuraavissa esityksissd ja aiheissa pddstdisiin lopul-
liseen ratkaisuun 1. tammikuuta 1996 mennessi

A)

B)

— yhtendismarkkinoiden tarmokas ja tehokas tdytintdonpano
— vastavuoroinen tiedonkulkujdrjestelmi,

— henkil&tietojen suojelu,

— telematiikkaan liittyvien tietojen ja palvelujen vaihto eri hallintojen valill,
— rajat ylittdvit pankkipalvelut,

— tietokantojen juridinen suojelu,

— tietoliikennelupien vastavuoroinen tunnustaminen,

— HDTV-normit,

— teolliset suunnitelmat ja mallit,

— vakuutusluottomenetelmait,

-— arvopaperisijoitusten korvaukset,

— elintarvikkeiden merkinnit,

vuoden 1985 sisamarkkinoiden ohjelmaan kuuluvat esitykset,
— sdhko- ja kaasumarkkinat,

— haitalliset organismit,

— arvometallit ja niistd valmistetut esineet,

— tyOntekijoiden tyokomennukset ja oleskelu,

— eurooppalainen osakeyhti6 sekd eurooppalaiset osuuskunnat ja yhdistykset,
—— korot ja velat,

— emo- ja tytdryhtiot,

— tappioiden korvaukset;

rasismin ja muukalaisvihan vastainen taistelu Euroopan neuvoston Korfulla paéttaméan suun-
nitelman mukaisesti;
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C) toiminta siirtolais- ja turvapaikka-asioissa komission vuonna 1994 esittdmin tiedonannon
mukaisesti;

D) ympdristoasioita koskevat ratkaisemattomat ehdotukset (17), erityisesti integroituun pilaan-
tumisen valvontaan seki ilman ja veden laatuun liittyvét ehdotukset;

V. toimielinten vilisen yhteistyon lujittamisesta:

*  koska pyrkimykseni on lainsidddintdohjelman sekd tybmenetelmin tehokkuuden lisddminen
pyydetéin kolmea toimielintd sekd sopimuksessa madrittyjen ehtojen mukaisesti myos ta-
lous- ja sosiaalikomiteaa sekd alueiden komiteaa taytintdonpanemaan seuraavat konkreet-
tiset toimenpiteet:

a) Toimielinten ja laitosten paidsihteerit lujittavat lainsddddnnollistd yhteensovittamista
varmistamalla kuukausittain sen, ettd osapuolten toiminta-aikatauluista saadaan vasta-
vuoroisesti tietoa. Tamé tapahtuu erityisesti laatimalla yleinen suuntaa-antavan aika-
taulu vuosittaisen lainsdadiantoohjelman edistymisesta.

b) Ottaen huomioon komission vuosittaisessa toimintachjelmassa ilmoitettujen vihreiden
tai valkoisten kirjojen lainsdaddidntod edeltdvd vaikutusala, suunnitelmat ilmoitetaan
my0s suuntaa-antavassa aikataulussa, jossa ilmoitetaan niiden esittdmisesti komissi-
ossa ja muissa toimielimissd ja laitoksissa niistd kédytdvistd keskusteluista.

¢) Komission ja Euroopan parlamentin toimivaltaiset yksikot antavat toisilleen tarpeellista
tietoa lainsdddédntoehdotusten oikeudellisesta perustasta.

d) Ottaen huomioon, etti politiikan luomisessa kdytetyn menetelmén olisi oltava niin jér-
jestelmaillinen kuin mahdollista, ja ettd sithen padstiéin hyviksymalld kohtuullisen ajan
kuluessa komission esittamat vuosittaisia lainsdadidntoohjelmia koskevat lainsdadiants-
esitykset, komission ensi vuoden toimintaohjelman esittely Euroopan parlamentissa lo-
kakuussa on sopiva tilaisuus keskustella kuluvan vuoden lainsdddéintoohjelman tiytian-
toonpanoon liittyvistd poliittisesta kehityksestd erityisesti neuvoston tulevien
puheenjohtajamaiden ohjelmia sekid parlamentin valiokuntien ensi vuodeksi suunnitte-
lemaa toimintaa silmalld pitden.

Euroopan parlamentin puhemies huolehtii tdimin yhteisen julistuksen, komission esittdman toimin-
taohjelman, titid koskevan Euroopan parlamentin padtosiauselman sekd siihen liittyvdn neuvoston ju-
listuksen vilittdmisestd jasenvaltioiden hallituksille, talous- ja sosiaalikomitealle seki alueiden ko-
mitealle.

Toimielinten piisihteereiden tehtidvini on:

— varmistaa tdman julistuksen, komission toimintaohjelman, parlamentin paétoslauselman seki
neuvoston julistuksen julkaiseminen Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessi,

— edistédd kansalaisten ja kansallisten parlamenttien paitoksentekoprosessin kulkuun liittyvén so-
pivan tiedon saantia lujittamalla niiden yksikoiden vilistd yhteensovittamista ja turvautumalla
toimivaan automaattiseen tietojenkasittelytekniikkaan.




	Tiistaina 27. kesäkuuta 1995 pidetyn istunnon pöytäkirja
	Keskiviikkona 28. kesäkuuta 1995 pidetyn istunnon pöytäkirja
	Torstaina 29. kesäkuuta 1995 pidetyn istunnon pöytäkirja

